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1. MosicuuTeNLHAA 3alIHCKA
1.1. Heanb u 320294 AUCHUILIHHBI

Pabouas nmporpamma no nucuunianHe « IHOCTpaHHBIH SI3bIK» COCTaBIIEHA JUIsl BCEX HalpaBJICHUH
MOJITOTOBKH BBICHIET0 00pa3oBaHus — OakanaBpuata W JUIS BCEX CIEIHATbHOCTEH BBICIIETO
00pa3oBaHMs — ClIEUATUTETA.

Konnenmuss MoJepHU3aMM  POCCUHCKOTO O0Opa3oBaHMs TMOJYEPKHBAET HEOOXOAUMOCTh
OpHEHTAIM1 00pa30BaHUsA HE TOJBKO HA YCBOEGHHUE CTYJCHTOM OIPEEICHHON CyMMbl 3HAaHUM, HO U Ha
pa3BUTHE €T0 JMYHOCTH, €r0 MO3HABATEIBHBIX M CO3UIATENbHBIX ClIOCOOHOCTEH. Best oOpa3oBarenbHast
cucreMa Mpu3BaHa (OpMUPOBATh LIEJOCTHYIO CUCTEMY YHUBEPCAIbHBIX 3HaHUI, yMEHUH 1 HAaBBIKOB, a
TaK)K€ CaMOCTOSITEIbHON JEATEIbHOCTU M JMYHOM OTBETCTBEHHOCTH OOYYAIOIIMXCS, T.€. KIIIOUEBBIE
KOMIIETEHIMH, OIIPEIeIIAIOIIIE COBPEMEHHOE KaueCTBO 00pa30BaHMsL.

Henpto gucuuiuiiHbl  «MHOCTpaHHBIA  S3BIK» B MOJATOTOBKE OOYYAIOMIMXCS  SIBIISCTCS
npodeccuoHanbHask HOArOTOBKA CTYIEHTOB CPEICTBAMHU MHOCTPAHHOTO sI3bIKa, (OPMHUPOBAHUE Yy HUX
HEO00XOIMMOM KOMMYHHUKATUBHON SI3BIKOBOW KOMIIETEHIIMH, a TAaKXKe BBICOKOT'O YPOBHS COLMAILHON
U 1npodeccHOHANbHOM ajanTalMM, YTO NpeArnosaraeT (OpMUPOBAHUE BCECTOPOHHE pa3BUTOU
JIMYHOCTH, CHIOCOOHOM OTBEYATh HAa BHI30BbI COBPEMEHHOTI'O 00I1I€CTBA U MCIIOJIb30BaTh 3HAHUS, YMEHMUSI
Y HaBBIKH, [10JIy4YE€HHBIE B X0/ 00y4EHUs.

Hapsimy ¢ mnpakTHYecKoH 1enbl0 — NPOPECCHOHATBHON MOATOTOBKOH — JIMCHUTLIMHA
«lHOCTpaHHBIM S3BIK» CTAaBUT OOpa3oBaTelbHbIE M BOCHHUTATENbHblE 3amaud. JlocTuxkeHue
00pa3oBaTeNbHBIX LIEJIeH O3HAYAET PACHIMPEHNUE KPYTro30pa CTYACHTOB, IOBBIIICHHE YPOBHS UX OOIIeH
KyJbTypbl W OOpa30BaHUs, a TaKXKe KyJIbTypbl MBbIIUIEHUS, OOWEeHHs M peud. Peanuzauus
BOCIIUTATEIbHOIO IOTEHLIHAIA WHOCTPAHHOTO SI3bIKa IPOSBIIIETCS B TOTOBHOCTH CIIELIMAIIACTOB
OTHOCUTBCSI C YBAKEHHUEM K JyXOBHBIM LIEHHOCTSM JpPYI'MX CTpPaH M HApOJIOB, COJEHCTBOBATH
HAJIQ)KUBAHUIO MEXKYJIBTYPHBIX NPOPECCHOHATIBHBIX M HAYYHBIX CBS3€H, JOCTOHHO MpPEACTaBIATH
CBOIO CTpaHy Ha MEXIyHapOJIHBIX CEMUHApaX, KOH()EPEHLUAX U CUMITO3UyMaXx.

HucuunnuHa «HOCTpaHHBIM  SI3BIK»  SIBISIETCSI MHOTOYPOBHEBBIM M pa3palaThIBaeTcs
B KOHTEKCTE HEIpepblBHOrO oOpa3oBaHus. V3yueHHe HHOCTPAHHOIO $3bIKA CTPOUTCS Ha
MEXIUCIUIITIMHAPHON MHTErpaTUBHOM OCHOBE. Kypc HOCHT KOMMYHHKaTMBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN U
npoduIbHO-HANPABICHHBIH  xapakTep. Ero 3amaum  ompenenstorcs  MO3HABATENbHBIMM U
KOMMYHHUKAaTUBHBIMU IOTPEOHOCTAMU 0OydYaroIIMXCsl IporpamMMm OakanaBpuaTa, MNPOXOASIIUX
MIOATOTOBKY I10 Pa3HbIM HAIIPABJICHUSIM.

Taxas npogeccronanbHas MOAr0TOBKA MpenoaraeT GOpMUPOBAHUE Y CTYIEHTOB CIOCOOHOCTH
U TOTOBHOCTM K  MEXKYJIbTYpHOH  KOMMYHHUKAllMM, HEOOXOIUMOW M  JOCTaTOYHOU
JUIS UCIOJIb30BaHUS HMHOCTPAHHOTO sSI3blKa B OBITOBOM, Npo¢ecCHOHaTbHO-KOMMYHHKAaTUBHOM
U KyJIbTYPHO-TIPOCBETUTEIBCKOMN 1€ATEIBHOCTH.

3ana4yu TUCHUIUINHBIL:

® Da3BUTh yYMEHHME MHUCHMEHHOTO (YTE€HUE, MHCbMO) M YCTHOIO (TOBOpEHHE, ayJIupOBaHUE)

MHOSI3BIYHOTO OOLICHMS;

e OBJaJeTh 0Aa30BBIMH HAaBBIKAMHM aHAJIM3a TEKCTOB MNPOPECCHOHATBHOIO M  COIMAIBHO

3HAYMMOTO COJEPIKAHMS;

e yMeTh cobupaTh, 00pabaTbiBaTh W MHTEPIPETHPOBATH C HCIIOJIB30BAHUEM COBPEMEHHBIX

MH(OPMALIMOHHBIX  TEXHOJOTUH  JaHHble HAa  WHOCTPAHHOM  $I3bIKE, HEOOXOJMMBIE

s (GopMHpOBaHHS CYXAEHUH MO COOTBETCTBYIOIIMM NPO(ECCHOHATBHBIM, COLUAIBHBIM

Y 3TUYECKUM IpodIiemMam;

e OBJIaJIeTh 0A30BBIMHM HAaBBIKAMHU apTyMEHTALUU JJIs1 BEACHUSI TUCKYCCHUH;

® HAYYUTHCS AHHOTUPOBATh U pedeprpoBaTh NPOPUILHYIO JIUTEPATYPY;

® HAy4dWTbCS CTPOUTh CBOE pEYEBOE M HEPEYEBOE NOBEACHHUE B COOTBETCTBUH

C COIIMOKYJITYPHOH CTIEU(PHUKON CTpaHbl H3y4aeMOro A3bIKa;

e OBJaJeTh ©0a30BBIMH HAaBbIKAMHM IHCBMEHHOIO W  YCTHOTO IIE€pPEeBOAAa  TEKCTOB

npo¢eCcCHOHABHON HANPaBIEHHOCTH.
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B coBpemenHoi#t napagurme o0pa3oBaHMs BbIBUTAIOTCSI HOBbIE CUCTEMbI IEHHOCTHBIX OPUEHTHPOB,
BbIcliee  oOpa3oBaHMEe TpeOyeT W3MEHEHMH B  A3BIKOBOW  TOATOTOBKE  CTYJIEHTOB  Kak
B OTHOIICHUU METOJUKH, CPEICTB 00YyUEHHUS, TAK U B OTHOIICHUHU COJEpKAaHUS 00pa30BaHUs HA OCHOBE
00pa3oBaTEeNBbHOrO CTaHAApTa, C MPUMEHEHHEM HOBBIX HWHTEPAKTHBHBIX CPEICTB OOydeHUs
B yCIIOBUSIX IU(PpOBU3ALUU O0yUEHUSI.

PazBuBaromast nenp OOyudeHHs MpennojiaracT TaKyl OpraHu3aluio ydeOHOro mporecca
110 UHOCTPAHHOMY $SI3bIKY, KOT/Ia YUUTHIBAIOTCS HHTEPECHI, MH/IMBUTyalIbHO-THYHOCTHBIE 0OCOOCHHOCTH
U TMOTpeOHOCTH 00ydaeMoro, KOrja CTyAEHT BBICTyHaeT Kak MOJHOIPAaBHBIM yYacTHHK IMpolecca
oOydeHHusi, IOCTPOCHHOTO Ha MPUHIUIAX CO3HATEJBHOIO NAapTHEPCTBA M B3aUMOJICHCTBUS
C APYTHMH CTYJI€HTaMU U C IIpernojaBaTesieM. OJTO BEJAET K HHTEUIEKTyaIbHOMY Pa3BUTHIO JIMYHOCTU
CTYJCHTA, OBJAJCHUI0O UM OIpPEICICHHBIMU KOTHUTHUBHBIMU MpPHEMaMU JJil OCYIIECTBICHUS
MO3HABATEIbHOM KOMMYHUKATUBHOW JEATENBHOCTH, (POPMHUPOBAHUIO COLHUATBLHO-THYHOCTHBIX
KOMIIETEHIIMM, Pa3BUTUIO  CAMOCTOSTEIBHOCTH  CTYJEHTa, €ro TBOPYECKOW  aKTUBHOCTH,
OpPTraHU30BaHHOCTH, JIMYHON OTBETCTBEHHOCTH 3a PE3yJbTaT 0Oy4YEHUs, YMEHHIO pabOTaTh B KOMaH/E.
BocnurtartenbHoil 1enpio npu 00yuyeHUN HHOCTPAHHOMY S3BIKY sIBIIsieTCS (P OPMUPOBAHUE Y CTYICHTA
MHPOBO33PEHUS, IPEAOIAraolee YBaKUTEIbHOE OTHOLLIEHUE K TyXOBHBIM LIEHHOCTSIM CBOEH CTPaHBbI
1 OOIEKYJIbTYPHBIM OPUEHTUPAM.

1.2. IlepeyeHb NJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUsI 10 TUCHHUIIJIMHE, COOTHECEHHBIX €
HHIMKATOPAMH J0CTHKEHUs KOMIIeTeHIN

OOyuenune wuHOCTpaHHOMY s3bIKy B PITY HampaBneHo Ha pa3BUTHE KOMMYHUKATHUBHOM,
KOTHUTUBHOM, HH()OPMAIIMOHHOM, COIHMOKYJIbTYPHOH, NPOPECCHOHANBHON U  OOIIEKYIbTYpPHOU
COCTAaBISIIONIMX y4eOHOro mpormecca. B pe3yiabrare OCBOGHHS TpOrpaMMbl  OakajaBpuaTa
1o TucIUIUIUHE «IHOCTpaHHBIH S3BIK» y BHITYCKHUKA JOKHA OBITH CPOPMUPOBAHA KOMIIETCHIINS:

Croco0HOCTh OCYIIECTBIIAThH JACIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M MUChbMEHHOW (popmax Ha
rocyaapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit deneparnuu u nHOCTpaHHOM(bIX) si3bike(ax) (YK-4).

Komnerenuus NuauxaTopsl Pe3yabTarhl 00yueHust
(K01 1 HAUMEHOBAHUE) KOMIIeTeHIU I
(Ko ¥ HAMMEHOBAHUE)
YK-4. CtocoOHOCTh VYK-4.1. Bnaneet cuctemoii | 3HaTh:
OCYHICCTBJIATD JACJIOBYIO HOPM PYCCKOT'O — OCHOBHBIC HOPMBI HHOCTPAaHHOI'O
KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM | TUTEPATypPHOTO S3bIKA sI3bIKa B 00JIaCTH YCTHOU U
Y TUCBbMEHHON (hopMax 1 HOpMaMH NUCbMEHHOW peuu;
Ha roCyiapCTBCHHOM I/IHOCTpaHHOFO(BIX) — OCHOBHBIE pa3INYUs
s13b1Ke Poccuiickoi }I3BIK8.(OB); crocooeH JIMHIBUCTHYECKUX CHCTEM PYCCKOTO
Denepannn JIOTHICCKH Y UHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
¥ HHOCTPAHHOM(BIX) 1 TPaMMaTH1€CKH BEPHO — OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CITyIIaHMS,
sI3bIKE(aX) CTPOUTE KOMMYHHKAIIHIO, YTEHUS1, TOBOPEHUS U IUCbMA KaK
HCTIONB3Ysl BEpOAbHEIC 1 BUJIOB PEUEBOU IEATEIBbHOCTH;
HeBep6amiHHe cpeacrsa — OCHOBHBIC MOJICITH PEUCBOTO
B3aUMOJICUCTBUS TIOBEICHHS;
— OCHOBBI PEUYEBBIX KAHPOB,
aKTyaJIbHBIX I y4eOHO-HAYYHOTO
00IIIEHNS;
— CYIIHOCTh PEYEBOTO BO3/ICHCTBUS,
ero BUbI, GOPMBI U CPEJICTBA;
— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKHU
TEPMUHOJIOTHYECKOI
HaIpaBJIEHHOCTH;




— 0a3oBbIe TPAaMMAaTHUYECKHE
KOHCTPYKIHUU U ()OPMBI, IPUCYIIHE
TIO/IBSI3BIKY HAIIPABIICHHSI ITOITOTOBKH
| crienMaabHOCTH;

— CBOOOJHBIE U yCTOWYMBBIC
CIIOBOCOYETAHUs, Ppa3eoIOTHICCKUE
€IMHHUIIBI, XapaKTepHBIC I Chepsl
poQeCcCHOHATHLHON KOMMYHHUKAIINY;
— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/IaHUS
BepOATBHBIX U HEBEPOATBHBIX
WHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3IMYHbBIX
CUTYaIUSX JTIHIHOTO

¥ po(ecCHOHANTBHO 3HAYMMOTO
o0IIIeHN;

— HUCTOPHIO, KYJIbTYPY U TPAIULIAN
CTpaHbl H3y4aeMOTO SI3bIKa;

— KOHIICTITYaIIbHYIO H SI3BIKOBYIO
KapTHUHY MUPa HOCHTEIIS] HHOS3BIYHON
KYJIBTYPBI.

Ymern:

— peaM30BBIBATh PA3INIHBIC BUJIBI
pEeYeBOH JIEATEITLHOCTH B yUeOHO-
HAYYHOM OOIICHHH HA MHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— ocyuecTBIATh 3 (HEKTUBHYIO
MEXITMYHOCTHYI0 KOMMYHUKAITHIO

B YCTHOH M MUCBMEHHOU (popmax

Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— COOTHOCHTb SI3BIKOBBIE CPEIICTBA

C KOHKPETHBIMU COITUAITBHBIMHU
CUTYaIIUSAMHU, YCTIOBHUSIMH U LESIMH,
a TaKKe ¢ HopMaMu
po(hecCHOHAEHOTO PEYEBOTO
MTOBE/ICHHUS, KOTOPBIX
MPHUIEPKUBAIOTCS HOCUTENH S3bIKA,;
— paboTaTh ¢/HaJ TEKCTaMH
poeCCHOHAIBHON HAIIPaBICHHOCTH
B I[EJISIX aICKBATHOW MHTEPIIpEeTalluu
MIPOYUTAHHOTO MaTepUAIIa;

— TMOHUMATh MOHOJIOTHYECKYIO/
JTUATOTHYECKYIO PeUb, B KOTOPOH
WCIIOJIb30BaHBI JICKCHKO-
rpaMMaTH4eCKHe KOHCTPYKIIHH,
XapaKTepHBIC TSI KOMMYHUKATHBHBIX
cUTyanui mpohecCuoHaIbLHOTO
00IICHNS.

Baapers:

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCHKO-
IrpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIHH,
XapaKTePHBIX N1 KOMMYHUKATUBHBIX
CUTYyaIuii OOIIEKYJIbTYPHOTO

1 Ipo(heCcCHOHATTLHOTO OOIIEHUS;




— SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMU

JUTSL TOCTHIKEHHSI TPOPECCUOHATIBHBIX
1eNieii Ha MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

— pa3IUYHBIMU BUJIAMU U ITPUEMaMH
CIIyIIaHUS, YTCHUSI, TOBOPCHUS

¥ IHCHMa;

— HaBBIKaMU COIIMOKYJIbTYPHOMH

1 MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHHKAIIHH;
— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIUU

B MHOSI3BIYHOM cpere,
00eCTIeYNBAIOIUMH aJCKBAaTHOCTD
COIIMAIBHBIX B MTPO(ECCHOHAIBHBIX
KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— crmocobaMu peuieHus
KOMMYHHKATHBHBIX ¥ PEUEBBIX 3a/1a4
B KOHKPETHOW CUTYaIlUu OOIICHHUS;

— TpPHEMaMH CO3JaHUS YCTHBIX

U MMUCbMEHHBIX TEKCTOB Pa3IHYHBIX
YKaHPOB B TIpoIiecce y4eOHO-HAYYHOTO
OOIIICHMS,

— HaBBIKaMU pedeprupoBaHUs U
AHHOTHPOBAHUS HAYYHOM
JUTEPaATYPHI;

— uH(popmanueit 00 OCHOBHBIX
0COOEHHOCTSIX MaTepHATLHOU

U JIyXOBHOM KYJIbTYPbI CTPAHBI
(peruona) u3zy4aemMoro
UHOCTPAHHOTO SI3bIKA B IEJAX
YBaXXUTEJIBHOT'O OTHOIIICHUS K
JYXOBHBIM IIEHHOCTSAM JIPYTUX CTPaH
Y HapOJIOB.

YK-4.2. CBoboano
BOCIIPUHUMAET,
AHATTU3UPYET U KPUTHICCKU
OLIEHUBAET YCTHYIO

Y TIMCbMEHHYO
o0menpodeccuoHaIbHYIO
MH(OPMALIHIO HAa PYCCKOM
¥ HHOCTPaHHOM(bIX)
A3bIKe(ax); JEMOHCTPUPYET
HaBBIKM [IEPEBO/IA

C MHOCTPAHHOTO(BIX)

Ha rocy/1apCTBEHHBIN S3BIK,
a TaKxe ¢
roCyJIapCTBEHHOTO

Ha MHOCTPaHHBIH(bIE)
SI3BIK(H);

3HaTh:

— METOJUKY paboThI C/HaJ TEKCTaMU
COLMAJIHON U MpodeccCHOHaIbHON
HaIpaBJIEHHOCTH B LIEJSAX aJ€KBAaTHOM
MHTEPIPETALNN TPOYUTAHHOTO
Marepuaa.

Ymersn:

— HCHOJIb30BaTh HAaBBIKU PabOTHI

¢ uadopMaIend U3 pa3InIHbIX
HCTOYHUKOB HA NTHOCTPAHHOM SI3bIKE
JUTSI pelIeHUs OOLEKyIbTYPHBIX

U Ipo(peCcCHOHANTBHO 3HAYMMBIX 33]1a4;
— TOHUMATh U MPABUIIBHO
MHTEPIPETUPOBATH UCTOPUKO-
KYJbTYpPHBIE SIBICHUS CTpaH
M3Yy4aeMOro si3bIKa, pa30uparbcs

B OOIIIECTBEHHO-TIOJIMTHYECKUX
MHCTUTYTaX 3TUX CTPaH;

— BBINOJHATH MUCbMEHHBIE U YCTHbBIE
IIEPEBO/Ibl MATEPHUAJIOB




npodeccnoHaNTbHO 3HAYUMOI
HAIPaBJICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO
A3bIKa HA PYCCKUH U C PyCCKOI'O

Ha MHOCTPAHHBIN SI3bIK;

— CO3l1aBaTh U PEJAKTHPOBATH TEKCTHI
OCHOBHBIX KaHPOB JIEJIOBOH peun;

— pedaKTUPOBATH TEKCTHI
poeCCHOHATBLHOTO U COIIMATIBHO
3HAYMMOTO COZICP’KaHMs Ha POAHOM
Y MHOCTPAHHOM $I3bIKaX.

Baaners:

— METOJUKOHU U IIpUeMaMu IIEpeBOA
(pedeparuBHOTO, TOCITIOBHOTO);

— npuemamu pedepupoBaHus

¥ aHHOTHPOBAHUS TEKCTOB
poeCCUOHATILHON HAIIPABICHHOCTH;
— HaBBIKaMHU I10 PEIICH3UPOBAHUIO

Y PEIaKTUPOBAHUIO COIMATIBHBIX,
HAYYHO-TIONYJISIPHBIX, HAYYHBIX,

U MyOIUIUCTUYECKUX paboT

10 HampaBJCHUIO MOATOTOBKHU

Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VK-4.3. Ucnonb3yet
MH(}OpPMaLOHHO-
KOMMYHHUKAI[IOHHbIE
TEXHOJIOTUH TIPH TTOUCKE
HE0OX0AMMOM HH(POPMALTHH
B IIPOIIECCE PEIICHUS
CTaHJAPTHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX 33724
JUTSL JOCTHKEHUS
npodeccuoHaNbHbIX Lenen
Ha rocy/1apcTBEHHOM

Y MTHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax)

3HaTh:

— METOJIUKY pabOThI

¢ UH(POPMAIIMOHHBIMH TOTOKaAMH
JUIs 0O€ecIieYeHUsl 1eATeNbHOCTU
AQHAIUTUYECKUX LIEHTPOB,
0OIIECTBEHHBIX U TOCYIaPCTBEHHBIX
OpraHu3aIui.

Ymersn:

— pemath CTaHAapTHHIE
KOMMYHHUKaTHBHbBIE 3a]]a41

C MCIIOJIb30BaHUEM HH(DOPMALIMOHHO-
KOMMYHUKAI[MOHHBIX CETEH;

— cobupatb B HH(POPMALMOHHO-
KOMMYHHKAITMOHHBIX CETAX

¥ MHTEPIPETUPOBATH HH(OPMALIHIO
COLIMAJILHOTO U PO(ECCUOHATILHOTO
XapakTepa,;

— aJIeKBaTHO U KPUTHYECKHU
OIICHUBATh MaTepHUasl pa3InuHbIX
UH(GOPMaIMOHHO-KOMMYHHUKATUBHBIX
pecypcos;

— nuddepeHpoBath 0GUIHATBHO-
JIEJIOBYIO U TEPMUHOJIOTUYECKYIO
JIEKCUKY.

Baapers:

— HaBBIKaMU M METOJMKON MOMCKA
CTPaHOBEIYECKON

1 ipohecCuoHaNbHON UH(OPMALINH,
WCTIONB3Ys Pa3IuIHbIC




nH(pOpPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAI[IOHHBIC TEXHOJIOTHH,
— npueMamu coopa, 00paboTKH

U pacrpocTpaHeHust nHpopmamuu
B COOTBETCTBHUH C OOIICTTPUHSATHIMU
CTaH/IapTaMH U TIPABUIIAMHU
npodeccun.

1.3. MecTO TUCHMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOI MPOrpaMMbl

JucunmmHa «HOCTpaHHBINA SI3BIK» OTHOCHTCSL K 00s3aTENbHOM YacTu OJIOKAa TUCHUILUIAH
y4eOHOr0 II1aHa.

OCHOBHBIM YCIIOBUEM Haydalla 00YYeHHUs CTYJCHTOB HHOCTPAHHOMY SI3bIKY SIBIISICTCS BIIAJICHHE
MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B TOM 00bEME, KOTOPBIN MPETyCMOTPEH HOPMATUBHBIMU TPEOOBAHMSIMHU K cjaue
eIIHOTO TOCYaPCTBEHHOT0 IK3aMEHa 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Jns  OCBOEHHSI KaXI0ro IMOCIEAYIOWEro J3Tana JAUCUUIUIMHBL «MHOCTpaHHBIA  SA3BIK»
HEOOXOIMMBI 3HAHKS, YMCHHS U BIAaJCHUs, CHOPMUPOBAHHBIC B XOJ€ M3Y4CHHs MMPEABIIYIIEro dTarna
JTUCHUILINHEL.

[Iporpamma sIBJIsIeTCSI aBTOPCKOM, B OCHOBY COZICpKaHHs Kypca IMOJO0XEHO IMPEICTABICHUE O
TOM, 4YTO B IHpoHeCCe O6y‘-ICHI/I$I HHOCTpaHHBIﬁ A3BIK BBICTYIIACT HE TOJBKO MW HE CTOJIBKO KakK
CaMOCTOSITENIbHASL JUCLUUIUIMHA, a KaK MPEIMET, MOAYMHCHHBIH MNPOQHIMPYIONMM JUCHUILTHHAM,
SBIISTIOIIMIACS TIPOBOJHUKOM NMPO(eCCHOHAIBHBIX 3HAHUHN, OTKPBIBAIOIINN Tepe]l CTyIeHTaMU OOJIbIIHE
BO3MOKHOCTH ISl O3HAKOMJICHHSI C 3apyO€KHBIM OIBITOM B cepe M30paHHOH creruanbHOCTH. B
CBiA3M C BBIIICU3JIOKCHHBIM, MOXHO YTBCPXKIAATb, YTO B PE3YJIbTATC OCBOCHHA AUCHHUILIMHBI
«/HOCTpaHHBIN S3BIK» (OPMHUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHHS M BIAJCHHs, HCOOXOIUMBIC IS U3YYCHHS
NPOGUIBHBIX TUCIUILINH.

TecHasi CHHXPOHHM3AIUS M B3aUMOCBSI3b MEKIy WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM U HPOGUIHPYIOIIUMU
JAUCHUIINIMHAMU U, Ooiee TOro, 3aBUCHUMOCTD IIEPBOI'0 OT MOCICIHUX o0ecrieunBaoT IMPECMCTBCHHOCTD
U YCIICIIHOCTh OCBOCHUSI MPO(ECCHOHATBHOW HHOS3BIYHOM JIEKCHKH, BBHIPAOOTKY HABBIKOB UYTCHHS,
pedepupoBaHusi, aHHOTHPOBAHHUSI, TIEPEBOIa TEKCTOB 10 HAMPABICHHUIO MOATOTOBKHU / CIIEIIHAIbHOCTH,
crocoOCTBYeT (OPMUPOBAHHIO YMEHHI HMHOS3BIYHOW peYd HAa TEMbl HANPABICHUIO MOJTOTOBKHU /
CIIEIIMAITEHOCTH.

2. CTpyKTYpa IHCHUIIHHBI
O6mmas TpyA0EMKOCTh IUCHUTUIMHBI COCTaBIseT 6 3.¢., 216 akageMHuecKux 4acos.

CTpyKTypa JUCHUIIMHBI 1151 04HOH (POPMBbI 00yUeHUSI

O6bemM auctuIIMHBL B (OpME KOHTAKTHOW pPabOThI 0OydYaromuxcsi ¢ TMeAarormiecKuMu
paboTHUKaMU | (MIIK) JTUIIAMH, TIPUBIIEKaEMBIMH K peajn3aliuu 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl Ha MHBIX
YCIOBHSIX, IPY TIPOBEACHUH YUECOHBIX 3aHSITHIA:

Cemectp | Tum yueOHBIX 3aHATHI KomnuecTBo
4acoB
1 [TpakTHueckue 3aHsTHs 42
2 [TpakTHueckue 3aHsTH 42
Bcero: 84

O6beM AUCUMIUTUHBL (MOTyJIs1) B GOpME CaMOCTOSITENIbHON paboThl 00YYarOIIHUXCSl COCTABIISET
132 akamemuveckux 4aca.

CTpyKTypa AUCHUILIMHBI JJI51 04YHO-3204HOI (popMBbI 00yUeHU
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O6bemM guctUIIMHBI B (GOpME KOHTAKTHOW pPAabOThI 0OydYaromuxcsi ¢ TeAaroruaecKuMu
paboTHHUKAaMU U (WJIM) JTUIIAMH, TPUBJIEKAEMBIMH K pealin3aluu 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMbl Ha MHBIX
YCIIOBUSX, IPU MPOBEACHUN YICOHBIX 3aHATHI:

Cemectp | Tun yueOHbBIX 3aHATHIA KosmmuectBo
4acoB
1 [TpakTHueckue 3aHsITH 24
2 [TpakTHueckue 3aHATHS 24
Bcero: 48

O0beM AUCHHUIUTUHBL (MOTYJIsI) B hOpME CAaMOCTOSITEIbHON paOOThl 00YYAIOIIMXCS COCTABIISET
168 akameMuyecKrux 4acos.

CTpyKTypa AMCUMIJIMHBI JJIS 3204HOH (DOPMBI 00yUEeHUs

O0beM IUCHUIUTMHBI B (OpME KOHTAKTHOM pabOoThl OOYYAIOIIUXCS C MeJarormyecKuMu
pabOTHHUKAMU U (WJIH) JTUIIAMH, TPUBIICKAEMBIMH K peaJIn3allii 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMbl Ha UHBIX
YCIIOBUSIX, IIPU TIPOBEACHUH YICOHBIX 3aHATHI:

Cemectp | Tum yueOHBIX 3aHATHIA KommmuectBo
4acoB
1 [TpakTHueckue 3aHsITHs 12
2 [TpakTHueckue 3aHsITHs 12
Bcero: 24

O6beM aucUUIUTUHBL (MOyJis) B hOpMe CaMOCTOSITENIbHON paboThl 00YYAIOIIUXCS COCTABIISET
192 akanemuueckux yaca.

3. Conep:xaHue TUCHUILIAHBI

IlenocTHas cucreMa MOJTOTOBKM MO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY MOJpa3feliseTcsl Ha JiBa JTamna
oOyuenusi: I ypoBeHb — oOmeobOpazoBatenbHbiii (1 cemectp); I ypoBeHp — mnpoduibHO-
OpPHEHTUPOBaHHBIN (2 cemecTp). DTO MpeArnoyiaraeT, ¢ OJHONW CTOPOHBI, aBTOHOMHBIN XapakTep
0o0y4deHus Ha KaXKJIOM 3Talle, a C APYroil, — B3aUMOCBSI3b 3TAalloB 00yUeHUs, IPU KOTOPOI JOCTHUKEHNE
1esiel MepBOro 3Tana o0ecrneyrBaeT BO3MOKHOCTh MPOAOIKEHHS O0YUEHHUS Ha CIIEAYIOLIEM dTalle.
[TonobHOE CTPYKTYypUpOBaHME Kypca MHOCTPAHHOIO SI3bIKa CBSI3aHO Kak C caMoil crenuduxon
MIPEroIaBaHusl HHOCTPAHHOTO sI3bIKa, KOrja 0e3 3aKperuieHns: 6a30BOro JIEKCUKO-TPAMMaTHUECKOTO
Marcpuraia HEJIb34d HepeﬁTH K YTCHHIO TCKCTOB 1O HAIIPABJICHUIO ITOATOTOBKHU / CIICUMAJIBHOCTH, TaK
U C TIOCTPOCHHEM BCEero y4eOHOro mpolecca B By3e, MPU KOTOPOM OT M3y4yeHHs Oojee 0oOLIMX
AUCHUIUIMH Ha MJAAMX KypcCax CTYACHTHI NEPEXOAAT K H3YUCHUIO CIIOXHBIX CICHHUATIbHBIX
JUCLUIUIMH Ha CTapIIUX Kypcax.

Taxoi moaxoJa K MpErnogaBaHUIO MHOCTPAHHOT'O sA3bIKa YYHUTBIBACT MG)KI[I/ICHI/IHJ'II/IHapHI)II\/’1
XapakTep AAHHOTO MpeaMeTa U ONpeAessieT MECTO MHOCTPAHHOIO s3bIKA KaK sI3bIKa HAIPaBICHUS
MOJIrOTOBKH / CIIELIMAIBHOCTU B peaJIn3alui 001e00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMBl.

Ha nepBom sTane oOyueHHe MHOCTPAHHOMY SI3bIKY HAIPaBJIEHO Ha KOPPEKLHIO, Pa3BUTUE U
COBCPUICHCTBOBAHUC A3BIKOBBIX HABBIKOB TMPOAYKTUBHBIX MW PCEHCITUBHBIX BHUIOB pequoﬁ
NesITeIbHOCTH — TOBOPEHUS, MMChbMa, YTEHUS, ay TUPOBAHMSL.

Bropoii cemecTp Ui CTyIeHTOB 1-ro Kypca MOXKET peACTaBIATh COO0M coueTaHHE JIEMEHTOB
00111€00pa30BaTENLHOTO U MPO(YUIHLHO-OPHEHTUPOBAHHOTO KypcoB. Llenbio 3TOro 3tana sBisercs
OCBOEHHE MPO(EeCCHOHATHHONW JEKCUKHU, BBIPAOOTKAa HABHIKOB AHHOTHUPOBAHUS U pedeprpoBaHUS
TEKCTOB IO CIEHUAIBHOCTH, a TaKXKe pa3BUTHE KOMMYHHUKATHUBHBIX CIIOCOOHOCTEW CTYJEHTOB B
oeIAX OBJIAACHUA UMU JIMHIBUCTUYCCKUMU U COONUOKYJIbTYPHBIMU KOMIICTCHIUAMHA, JOCTATOUYHBIMU
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JUIS  OCYIIECTBJICHHUS MpPO(EeCCHOHANBHBIX SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB, IOHUMAaHUS MpodUIbHO-
OPHEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, U3BJICUCHHUS M aHAIN3a MHPOPMALIUH, COJIEpKAILEIHCS B aHTTIOA3BIYHBIX
Marepuaiax pa3JIM4HOro XapakTepa, OBJIAJIEHUS OCHOBAMU MepeBoa. J{MCIMIUIMHA TaK)Ke HaleJIeHa
Ha pa3BUTHE HABBIKOB IOCTOSHHOTO CaMOOOYYEHHS CTYACHTOB B IUIaHE COBEPIICHCTBOBAHUS
SI3BIKOBBIX KOMIIETEHIUH, YTO SIBIISIETCS HACTOSATEIbHBIM TPEOOBAHUEM BPEMEHH.

Ilemarornyeckoil OCHOBOW IIPOBEICHUS 3aHATUN 110 aHIVIMHCKOMY SI3BIKY SIBJIIETCS JIMYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHBIN MO/IX0/l, OCHOBAHHBIM HAa PA3BUTUN JTUAIIOTU3MA, CAMOCTOATEIIbHOCTH MBIILICHHS,
B3aMMOJICHCTBUM MEX[y IMPENoAaBaTelIeM M CTYJICHTOM, HCIOJIb30BAHUM MPOOJIEMHOTO IOIXO0.a,
(hopMHUPOBAaHUN KPUTHYECKOTO U TBOPUYECKOTO MBIIIIJICHUSI.

[Tpu 00yyeHnn yCTHBIM U TUCbMEHHBIM (pOpMaM OOILEHUS STAIOHOM SBIISICTCS COBPEMEHHBIN
JUTEPATYPHBIN S3bIK, KOTOPHIM IMOJB3YIOTCS 00pa30BaHHBIE HOCUTEIH $3bIKa B O(UIIMATIBHBIX U
HEOPUIMABHBIX CUTyanusx oOmenus. [Ipu 3ToM ymeHHe paboTaTh ¢ JUTEPATYpoOM IO
HAIpPABJICHUIO TOATOTOBKH / CHEMHUATBHOCTH paccMaTpHBAeTCsl Kak 0a30BOC yMEHHE B LENAX
OCYIIECTBIEHUS JIF000# MpodecCHOHATBHON (MPAKTUYSCKOW U HAYYHOW) AeITETLHOCTH.

|. O0meo0Opa3oBarenbHbIi ypoBeHb (1 cemecTp)

TpeboBanus K pe3ysibTaTaM OCBOCHUS TUCIUIIIMHBL: HATUYHME S3bIKOBOM U KOMMYHHUKATUBHON
KOMIIETEHIINH, IOCTATOYHOH IS TaTbHEH el yaeOHOH NesITeIbHOCTH, a TAKXKe JUIs OCYIIECTBICHHUS
S3BIKOBBIX KOHTAaKTOB Ha ITOBCEIHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

3agaun o0yuyeHMsl Ha IEPBOM FTalle B LIESAX JOCTHXKEHUS TpeOoBaHMi I-ro ypoBHs BiafeHus
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM:
1. PazBuTHE ClIeIyIONMX YMEHUH HHOS3BIYHOTO OOLICHUS B Pa3HBIX c(hepax U CUTYalHsX:
1.1. ITowrck HOBOM MHpOPMAITUH:
— paboTra ¢ TeKCcTaMH U3 y4eOHOH IOBCETHEBHO-OBITOBOW, CTPaHOBEIYECKOW, HAYYHO-
HOMYJISIPHOM U CIIPAaBOYHOH JIUTEPATYPBI, IEPUOJHYECKUX U3JaHUH.
1.2. YcTHbI 00MeH HHPOPMAIIHCH:
—  YCTHBIE KOHTAaKTBI B CUTYallUsX TOBCEHEBHOTO OOIICHMS;
—  o0cyx1eHne npo0IieM IMOBCETHEBHO-OBITOBOT0, CTPAHOBEUECKOT0, OOLIEKYIETYPHOTO
¥ HayYHO-TIOIYJIIPHOTO XapaKTepa.
1.3. IIuceMeHHBII 0OMEH HHpOpMaLneit:
—  3allMCH, BBIIHCKH;
—  KOHCHEKTHPOBAHUE;
—  NHCHMO, OTpakarolllee ONpeaesieHHOe KOMMYHUKAaTHBHOE HaMEepEHHE.

2. YMeHUs HHOSI3BIYHOTO OOIIEHNS

2.1. Yrenwue:
—  BJIQJICHUE BCEMH BUJIAMHU YTCHHSI TUTEPATYPHI, B TOM YHUCIIC:
a) O3HAKOMHTEIbHBIM YTEHHEM CO CKOpocThio 150 crmoB/MuH, 0e3 croBaps; KOITUYECTBO
HEW3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSIIUXCS K MOTEHIIMAILHOMY CIIOBapo, He TpeBbimaeT 2-3% 1o
OTHONICHUIO K 00IIEeMYy KOIUYECTBY CIIOB B TEKCTE;
0) Wu3yyarolUM YTEHHEM — KOJMYECTBO HEWU3BECTHBIX CJIOB HE IpeBbIIaeT 5-6% 1o
OTHONICHHIO K 00IIeMYy KOJIUYECTBY CIIOB B TEKCTE; IOMYCKAEeTCS UCIIOJIb30BAHUE CIOBapS.

2.2. T'oBopeHHe 1 ayTupoOBaHUE:
—  ydyacTue B JUAJIOTe, CBA3aHHOM C COJCP’KaHUEM TEKCTa;
—  BIIQJICHHE PEUEBBIM 3THKETOM ITOBCEAHEBHOTO OOIICHHMS (3HAKOMCTBO, IPEICTABIICHUE,
YCTaHOBJICHHUE U TIOJIJIEP’)KaHNE KOHTAKTA, 3apoC B COO0IeHNnEe HHPOPMAITNH, TTOOYKICHUE
K JICUCTBHIO, BRIPAXKEHUE MTPOCKOBI, CorIacksi/Hecoriacus ¢ MHEHHEM coOeceTHUKa/aBTopa,
3aBepIIeHue Oecesn);
— coobmenre wuHGOpMaMKH (MOATOTOBICHHOE MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAaHUE) B
paMKax CTpaHOBEIUYECKOH U 00IIeHayuyHOU TeMaTuku B o0beme He menee 10-12 ¢pas 3a 3
MUHYTHI (HOPMAJIBHBIA CPETHUIN TEMIT peuH);
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— TIOHMMaHHME MOHOJIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAaHMS B paMKaxX yKa3aHHBIX cep U CUTyaruii
OOIIeHUs JTUTETBHOCTBIO 10 2-X MUHYT 3By4aHus (10-12 ¢pa3 B HopmabHOM cpenHEM
TEMIIEC PEUH ).

2.3. Iucemo:
—  (Quxcanus HHPOPMALUH, TOTYyYaeMOI IPH YTCHUN HHOS3BIYHOTO TEKCTA / TEKCTOB;
—  (uxcauus HHPOPMALUH, TOTYYAEMOH MPH ayTMPOBAHUH MHOS3BIYHOTO TEKCTA.

3. ®opMupOBaHHE U COBEPIICHCTBOBAHHE S3bIKOBBIX HABBIKOB
3.1. ®oneruka
—  COBEpIICHCTBOBAHUE CIIyXOIMPOU3HOCUTENbHBIX HAaBBIKOB, IPUOOPETEHHBIX B CPEIHEN
IIKOJIE;
—  COBEpUICHCTBOBAHME HABBIKOB YTCHHUS IIPO ceOs;
—  pa3BUTHE HaBbIKa 0OPAIIEHHOTO YTEHHS (BCIYX).
3.2. Jlexcuka
—  KOppEeKLHS U Pa3BUTHE JEKCUUYECKHX HABBIKOB (00BEM JIEKCMUECKOTO MUHUMyMa —
1800-2000 enunun, u3 aux 1000 enuHUL TPOAYKTUBHO);
—  Pa3BUTHUE PEUENTUBHBIX U MPOTYKTUBHBIX HABBIKOB CIIOBOOOPA30BaAHUS:
a) addukcaapbHOE CII0BOOOpA30OBaHUE:
- cyhdUKCHI CYIIECTBUTENBHBIX;
- cyhdUKCHI pUIaraTeIbHbIX;
- cybUKCHI TTaroyios;
- cypduxcel Hapeuni;
- npedUKChI MpUIaraTeNbHbIX;
- Ipe(UKCHI II1aroJos;
- npedUKChl OTPHUIIAHUS;
0) KOHBepcHUs Kak Crocod croBOOOpa3oBaHMUs.

Jlekcudueckue JUJAKTHYCCKUEC CANMHUIIBI

Ne | JIlekcuueckue JHAAKTHYECKHE eIHHUIIBI

1. | YenoBek U ero aesiTeJbHOCTh
BHenHocCTh; 4epThl XapakTepa; MPUBBIYKH B 0JI€XK/IE; Kapbepa; BEIOOP CIIEUATbHOCTH;
npodeccuoHalbHbIE KauecTBa; HAIMCAHUE pe3loMe; Kiaccuukanus npodeccuit

2. | HyremecTBus
BI/II[BI HYTCIHGCTBI/II\/’I; BI)I60p MCCTa OTAbIXA, OpraHu3aluAa OTAbIXa,
JOCTONPUMEYATENIbHOCTH; TIOOUMBIE MECTa OT/IbIXa

3. | Ipupoaa yesoBeka

YyBcTBa M AIMOIIMH, IPUCYIIHE YEIOBEKY; 0ObIYaH U TPAJUIINH; adanTalus B
HE3HAKOMOM 00CTaHOBKE; CITOCOOBI COMAIM3AIMN; TOJIEPAHTHOCTh B COBPEMEHHOM
o01ecTBe

4. | Upessbruaiinbie cutyauuu u ObXK
Tunel katacTpod; BIUSHUE YETOBEUECKOH 1EATEIHOCTH Ha IPUPOAHYIO Cpely; Kak
n30exarb KaTacTpodbl; UYTO HAJIO0 3HATh U KaK BECTH ce0sl B ClTyyae OMAaCHOCTH

5. | KyabTypa n uckyccrso

Bunbl nckyccTBa; COBpeMEHHBIN YellOBEK U KyJIbTypa; KYJIbTYpHbIE TPAIUIMH; HOBBIE
BH/Ibl HCKYCCTBA U HaIlpaBJIEHUs KyJIbTYPBI; IOXOJ B T€ATP, KNHO, HA BBICTABKY U T.1I.;
JuTEpaTypa: Mosi JIIOOMMasi KHATa

6. | [IpuBBIYKY MUTAHUA
[IpaBUIBHO JIK BBI MUTaeTeCh? 310pOBOE MUTAHKE; BPEIHbIE IPUBBIUKH; HAIIMOHAIbHBIE
KYXHH; JI00MMBIe OJTI0/1a; KaK 3aKa3aTh €1y Ha JIoM; Kade U peCTOpaHbI

7. | Cnopt; x000u
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Bunsl ciopra: netHue, 3uMHEE; TPOPECCUOHATIBHBIN U JTIOOUTENECKUH CIIOPT;
JM0OUMBIN BHJT CITOPTA; CIIOPTUBHOE CHAPSIKEHUE U 000PYI0BaHKE; CIIOPT U X000H; Moe
yBieuenue; Onumnuiickue u IlapaosuMnuiickue urpsl

8. | 3akoH M mopsiI0K
[Ipectynienue u HaKa3aHue; 3aKOHOTBOPYECKAsI IEATEIBHOCTh; 3aKOHOIIOCIYIIIHbII
Ipa)JIaHUH — OCHOBA 00IIeCTBa

9. | Okpy:kalomasn cpeaa
Kuznb B 0OJIBIIOM TOPOJIE UK HA MPUPOJIE; OXpaHa MPUPOJIbL; 3arpsi3HEHHE
OKpY’KaroIlel cpeibl (BOAbI, BO3/1yXa, HOUBBI U T.J.); 3HAYEHUE TPOIINYECKUX JIECOB;
3aIUTa )KUBOTHBIX; SKOJIOTHYECKOE IPOCBEIICHHE 00IIECTBA; OXpaHa OKpYyKarollen
Cpe/ibl

10. | O6pa3oBaHue
Ponb 00pazoBaHus B )KM3HU YEIOBEKA; 3Tallbl 00pa30BaHUs; Pa3INYHbIE CUCTEMBI U
ypoBHHU 00pa3oBaHus; caMooOpa3oBaHue; MO JIIOOUMBII peaAMeT; 00pa3oBaHUE U
KyJbTYypa; UTO TAKOE€ HACTOSIIIMM YUUTENb

11. | CpencTBa MaccoBoii HH(popManu
CMMU B U3HU YEIIOBEKA; )KU3Hb B HH()HOPMAITMOHHOM MPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTh
KypHaucTa 3a Mmatepuai;, MHTepHeT — HHPOPMAIIMOHHBIN PECYPC UITU CMBICH KU3HU;
COBpEMEHHBIE TeHAeHIMHU B pazButun CMU

12. | TpancnopT

Bunel TpancniopTa; Hanbosee yao0HbIM BUJL TPAHCIIOPTA [ pa3IMYHbIX BUJIOB
IyTEHIECTBUI U 0€3/10K; OOLIECTBEHHBIN U JIMUHBIA TPAHCIIOPT B OOJIBLIOM FOPO/IE;
TPAHCIIOPT — TOJIBKO JIM CPEJICTBO NIEPEABUKECHUS

['pammaTuveckre TUIAKTHYECKUE STMHHIIBI

I. CtpykTypa npocToro npeaioKeHus.

II. CtpykTypa Cl10KHONOJUMHEHHOTO MPEUI0KEHUS.

I1I. CTpyKTypHBIE THIIBI IPETOKEHHUS.

IV. I'pammaTtideckue GopMbI 1 KOHCTPYKIIMU, 0003HAYAIOIITHE:

a) Ilpeamer/nuno/saBienue — cyObeKT JEHCTBUA — CYIIECTBUTEIbHOE B €JUHCTBEHHOM/
MHOXXECTBEHHOM 4YHCJIE C JETEPMHUHATHBOM (apTUKIb; YyKa3aTelbHOS/MPUTSKATEIBHOE
MECTOMMEHHE; MEeCTOMMEHMe-TIpuiaraTeabHoe; CYLIECTBUTENILHOE B HPUTSKATEIHHOM
najie)xe; YUCIUTENbHOE); Oe3MMYyHOe MecToOMMeHHE (B COCTaB€ COOTBETCTBYIOIIUX
KOHCTPYKIIMH).

0) JleiicTBue/mpoliecc/COCTOSHUE: TJIarojbl MOJHO3HAUHbIE (IIEPEXO0IHbIe/HETIEPEXOAHbIE)
U CBSI30YHBIE.

B) [loOyxnenue K jelcTBUIO/MpockO0a — TI1arol B TOBEIUTENBHON  (opme;
COOTBETCTBYIOIINE S3bIKOBBIE KOHCTPYKIIHH.
r) JlomkeHcTBOBaHME/HEOOX0AMMOCTh/XKeNaTeIbHOCTH/BO3MOKHOCTh TIEWCTBUS -

MOJAJIbHBIE TJIaroJibl.
1) OOBEKT NEeUCTBUS — CYIIECTBUTEIHHOE B €IMHCTBEHHOM/MHOXECTBEHHOM uucie (0e3
mpenjora / C TPEUIOroM); JIMYHBIC, HEOMpeAeNeHHbIe, OTPHUIATENIbHbIE MECTOMMEHHUS;
CYIIIECTBUTEIILHOE B €IMHCTBEHHOM/MHOXECTBEHHOM YHCIIE; COOTBETCTBYIOIIHNE S3BIKOBBIE
KOHCTPYKIIHH.
e) CyOBeKT IeCTBUS — yKa3aTeIbHbIE MECTOMMEHUS, HEOTIPECIICHHBIC U OTPHUIATEIHHBIC
MECTOUMEHHUS.

) XapakTEepUCTUKY JEMCTBUS/MPOIIECCAa/COCTOSHUS —  TpujiaraTtelbHOE/Hapeyue B
CPaBHUTEIHLHON U MPEBOCXOIHOM CTETIEHU.
3) Mecto/Bpemsi/xapaktep JeWCTBUS — CYIIECTBUTEIbHOE C MPEIIOrOM; Hapedue;

NpUAaTOYHOC NPCIIIOKCHUC (MCCTa, BpeMeHI/I).
I/I) HpI/I'-II/IHHO-CJ'Ie}ICTBeHHBIe N YCJIOBHBIC OTHOLICHUA — IMNPUAATOYHOC IPCATIOKCHUC
(HpI/I‘-II/IHBI, CICOCTBUA, yCJIOBI/ISI); YCJIOBHOC MPHUAATOYHOC BCCX TUIIOB.
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k) Llenps nevicTBus.

1) [1pu3Hak/cBONCTBO/KaueCcTBO/sIBIECHUS/ npeaMeTa/anna — IIpUJIaraTeabHoE;
CYIIECTBUTEIBHOE C MPEAJIOrOM; ONPENSIUTENbHOE MPUIATOYHOE MPEUIOKEHNE (COI03HOE,
0eccoro3Hoe).

M) XapakTepUCTUKy SBJICHHUS/ TpeaMmera/ WA — TMpHYacTHe; MpWiIaraTtelbHOe B

CPABHUTEJIBLHOM U IIPEBOCXOIHOMN CTEIICHHU.

H) [Ipemnoxenne/He00X0IMMOCTh/KENATEIbHOCTE/BO3MOXKHOCTh JACHUCTBUS — OC3ITUYHBIN
000OpOT B COYETaHUH C HeompeneneHHoW (opmol Tiarosia / MHQUHATUBHOW TPYMIION;
MOJaJIbHBIE IJ1ar0JIbl; COCIaraTelibHoe HaKJIOHEHHE.

Temaruka JUOAKTHYCCKUX MAaTCpruaioB IJId 06y‘IeHI/IH Pa3JIMUHBIM BHJaM pequoﬁ
JACATCIIBHOCTH HOBCCHHGBHO-6LITOB3$I, CTPAaHOBCAYCCKAA, HAYYHO-IIOIYJIApHa.

I1. IIpo¢uabHO-OpHEHTHPOBAHHBIN YPOBEHBb (2 ceMecTp)

TpeboBanus k pe3yabTaTaM OCBOCHUS NUCUUIUIMHBI: HATUYKE SI3bIKOBOM U KOMMYHUKATUBHON
KOMITETEHITMH, HEOOXOMWMOM JJisi WHOSI3BIYHOW JEATEIBHOCTH 10 H3YYCHHIO U TBOPUYECKOMY
OCMBICIICHHUIO 3apy0exHOT0 OMbITa B MPOMUIUPYIOLIEH U CMEKHBIX 00IAaCTAX HAYKU, a TAKKe IS
poeCCHOHATLHOTO OOMICHUS! ¥ KBATH(DUIIUPOBAHHON TBOPYECKOW AEATENBHOCTH B PAa3IMYHBIX
cdepax 1eI0BOro COTPyIHUYECTBA.

3amaun oOydeHHs Ha TIEPBOM dTare B EAX TOCTHKEHUs TpeOoBaHui [-ro ypoBHS BiaaeHUs
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM:

1. Pa3BuTHE CICMYIONIMX YMCHHH HHOS3BIYHOTO OOIICHUS B Pa3HBIX Cepax v CUTYaIHSIX:

1.1. TBopYeckuii MOUCK U OCMBICIICHHE HH(POPMAIIHH:
— pabora C OpUTMHAIBHOM HAy4YHO-TIONMYJISIPHOW  JIMUTEpaTypod, cCleuuaibHOu
JTUTEpaTypoil MpodecCHOHATLHOW HAIMPABJICHHOCTH, C 0030paMH, CTAThIMU U3 HAYYHBIX
NEePUOANYECKUX H3aHUM, C MPOPECCHOHATBHBIMU MaTepUATIaMU B KOMIIBIOTEPHBIX CETAX
(Internet).

1.2. YcTHBIE KOHTAKTHI.

1.3. IlucbmMeHHbIE KOHTAKTHI.
— pedepupoBanue;
— aHHOTHPOBAHHE;
— HalMcaHUe TEe3UCOB, COOOIIEHUH, TOKIIaI0B.

2. YMeHUs HHOSI3BIYHOTO OOIIEHNS

2.1. Yrenue:
—BJIaJICHUE BCEMU BHJIaMU YTEHUS OPUTMHAIIBHOM JINTEPATypPhl, B TOM YHUCIIE:
a)  O3HAKOMHTEJbHBIM UYTE€HHEM co ckopocThto  180-200  cioB/MHH. Ge3 cioBaps;
KOJIMYECTBO HEM3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbIIIaeT 4-5% 10 OTHOIIEHHUIO K 001IIEMY KOJIMYECTBY
CJIOB B TEKCTE;
0) U3yYaloIMM YTEHHEM — KOJMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBblmaeT 8% 1o
OTHOILIEHHIO K 00IIIEMY KOJMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JIOIMYCKAETCS UCTIOIb30BAHUE CIOBAPSL.

2.2. ToBopeHHe 1 ayTupOBaHUE:
— yuactue B guanore (Oecene); BbIpaKEHUE OIPEAEICHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
HaMepeHui (3ampoc/cooliieHue HH(pOpManu — JONOJHHUTENbHOM, JeTaau3upyrolei,
YTOUHSIOIIEH, WUTFOCTPUPYIOIIEH, OIEHOYHOMN; BBIICHEHHE MHEHHSI COOCCETHHMKA; COBET;
BbIpQ)KEHHE COOCTBEHHOTO MHEHHS 110 IMOBOJY IOJy4eHHONW HH(OpMAIK; BhIpakeHUE
0/100peHUs1/HE0BOIbCTBA, COKATICHMUS, YAUBIICHUSA/HEJOYMEHUS, YKIIOHEHHUE OT OTBETA);
— coo0rmieHre (MOHOJOTMYECKOe BbICKa3bIBaHHE MPO(PECCHOHATIBHOTO XapakTepa B
o0beme He MeHee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOPMAJILHOM CpPETHEM TEMIIE PEeUn );
—  TNOHMMaHHUE cOOO0IEeHNs MPO(hecCHOHAIBHOTO XapakTepa (B MOHOJIOTHYECKOH popme U
B XOJIe Juajora), OTHOCSILErocs K OJHOM M3 yKa3aHHbIX cep M CUTyalud oOIeHus,
JUIMTEIBHOCTBIO 10 3 MUHYT 3BY4aHHs B HOPMAJIbHOM CPEIHEM TEMIIE PEUH.
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2.3. ITuceMo:
— COCTaBJICHWE IUIaHa, COOOIICHMS/IMOKIana, pedepara, aHKETHI B COOTBETCTBHHU C
YKa3aHHBIMHU cpepaMu U CUTyaIMsIMH OOICHUS;
—  TEepeBOJ] C MHOCTPAHHOTO s3bIKA HA PYCCKUU U C PYCCKOTO sA3bIKa HA MHOCTPAHHBIH.

3. ®opMupOBaHHE U COBEPIICHCTBOBAHHE SI3bIKOBBIX HABBIKOB

3.1 Jlexcuka
—  pa3BUTHE JICKCUYECKUX HaBBIKOB (00BEM JIeKCHYecKoro Mmarepuaia — e meaee 3000
equaull, n3 HUX 1500 — penpoayKTHBHO); XapaKTep JISKCHISCKOTO MaTepraia —
obmieHay4Hast u mpodeccuoHalbHas JICKCHKA, B TOM YHCJIe TEPMUHOJIOTHYECKAsl IEKCHKA.
—  JanpHEHIIee pacliupeHne MOTEHIIUAIBLHOTO CI0Baps.

JIekcnueckne TUIaKTHUCCKUE SIMHMIIBI
TemaTuka v JIeKCHYECKOE HAIIOJTHECHUE OIIPECACIIAIOTCA B COOTBETCTBUH C HAIIPABJICHUEM
IMOATOTOBKHU CTYACHTOB

['pammaTuvecKkre UIAKTHUECKUE STMHHIIBI

1.J1;1s1 9TeHUs ¥ MUCbMEHHOM (pUKCAIMK HHPOPMAIIHH:

YcnoxxkHeHHe CTPYKTYpbl (KOHCTPYKIIMH) B COCTaBe NPEJIOKEHHS, paclO3HABaHHE W
MoHUMaHue (HOPM U KOHCTPYKIIMH, XapaKTepPHBIX ISl KOHKPETHOTO MOABSA3BIKA U SI3bIKA JETOBOTO
oOIIeHusI:

a) @opManbHble MPU3HAKH ATPUOYTUBHBIX KOMIUIEKCOB (LIETIOYKH CYIIECTBUTEIBHBIX U
PUJIAraTeabHbIX ).

0) ®opManbHble TPU3HAKHU JIOTHKO-CMBICIIOBBIX CBSA3EH MEXIY 3JI€MEHTaMU TEKCTa (COIO3bI,
COIO3HBIE CJIOBA, KIMIIMPOBAHHBIE (pasbl, BBOJHBIE OOOPOTHI M KOHCTPYKIMH, CIIOBA-
CUTHAJIBI PETPOCTIEKTUBHON (MECTOMMEHUS) U MEPCIIEKTUBHOM (Hapeyusi) CBSI3U.

B) ®dopmanbHbIC IPU3HAKH IPUIATOYHOTO OECCOIO3HOTO MPEIOKEHHUS — OTCYTCTBHE COI03a
/ cor03HOTO CIIOBA.

2.J1ns1 ycTHOM peun M MUCbMEHHOM nepeaayu HHPOopMarLiu:

I'pammarudeckre GOpMbl U KOHCTPYKIIMU, 0003HAYAIOLIHE:

a) Jloruko-cMbICIIOBbIE  CBSI3U —  COIO3bI/COIO3HBIE CIIOBa,  KJIMIIWPOBAHHbIE
CJIOBOCOYETAHMUS.

0) Jlekcuko-TpaMMaTUUYECKHE CPECTBA CBSI3U MPEAJIOKEHUHN U ab3a1ieB.

B) DMdaTtnueckre / THBEPCUOHHBIE KOHCTPYKIUH.

r) MecroumeHus, Cl10Ba-3aMeCTUTEIIH.

1) CrokHbI€ U MapHbIE COIO3BI.

TemaTnka JIUIAKTUYECKUX MaTepHaloB Juid OOydYeHHUs pa3iMyHbIM BHUJAAM pPEUYEBOH
JeSITeIbHOCTH: OOLIeHayYHast, TPOQECCHOHATIbHAS.
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4. Oopa3oBaTesibHbIe TEXHOJIOTHH

KOHTpOJIb MOATOTOBKH 1O MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OCYIICCTBIIICTCS B IMHCHMEHHON W B YCTHOM
dbopMe, mpoBepseTCs Ka4ecTBO KOMIICTCHIIMA W HMX COOTBETCTBHE YPOBHIO TOJTOTOBKH CTYACHTA.
®opMBI KOHTPOJISI BOCIIPOU3BOIAT CUTYAIIMH YTCHHUS, Ay IMPOBAHHUs, YCTHOW pevH U IMChMa, HanboJee
TUTIUYHBIE IS Pa3HBIX BUJIOB OBITOBOTO, O(DHUIIMATHHO-IEIIOBOTO U MPO(EeCCHOHATEHOTO OOIICHUS.

Texkymuid KOHTPOJIb 3HAHHMMA CTYJIECHTOB MPOBOJUTCS MO3TANHO (KaK IO M3yYEeHUH OTICIbHOMN
TEMBI, TaK ¥ TIOCIIE MPOXOXKIACHHS BCETO YPOBHS), U MPEACTABISET COO0M OTYETHOCTh CTYACHTOB 3a
CJIEYFOIIHME BUIBI PadOT:

|. O6meo0pa3oBaTe/ibHbBII yPOBEeHb

1. KontposibHble (MMCbMEHHBIE) paOOTHI CTYICHTOB B ayJIMTOPHOE BPEMsI, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
MPOBEpPKa JOMAIIHUX 3a/JaHUi MOCPEACTBOM JJIEKTPOHHOW MOYTHI (MO0 Hanboyiee BaXKHBIM TeMaM
IpaMMAaTHKH, JIEKCUKH).

2. baui-koHTPOIb (MUCbMEHHBIE JIEKCUKO-TPaMMaTHUECKHe IPOBEPOYHbBIE 3aJaHHs HEOOIBIIOTO
o0beMa 10 MPOXOKICHUN KaXKIOTO aCIeKTa).

3. Kontponbubie arrectanmu (yCTHBIM ompoc/ cobecemoBaHue / KOJUIOKBHUYM, pa3BEpHYyTas
Oecena ¢ 0OCyKIeHHEM COOOIIECHUS MM JIOKJIA/1a) 10 MPOHACHHOMY 32 YKa3aHHBIN MEepPHO BPEeMEHHU
MaTepuaty U3 yueOHOM, CTpaHOBEAUECKON 1 CIIPAaBOYHOM JTUTEPATYPhI, IEPUOJUIECKUX U3TaHHI.

4. nnuBuayanbHass BHEAYJUTOPHAs CaMOCTOsTENbHAsh paboTra CTYICHTOB (IO TeMaMm
rpaMMaTHKH, aClIeKTaM BOKaOyIisipa; HamMCaHue JOMAaITHUX U3JI0KEHUH, COUMHEHUH, 3cce).

5. AHanu3 TeKCTOB (JINHTBUCTUYECKHM, IKCTPAIIMHT BUCTHUECKHU I ) U3 YyUeOHOM, CTpaHOBEIUECKON
U CIPaBOYHOM JIUTEPATYPHI, IEPUOTUNIESCKUX U3TAaHUH.

6. IlogroroBka mpe3eHTAIMIi/TOKIAOB Ha CTPAHOBEMTYECKYIO TEMAaTHKY (C HCHOJIb30BAaHUEM
MaTepuasioB, 0OHAPYKEHHBIX B pe3yJibTaTe OnOIHorpaduyeckoro morucka, B ToM 4uciie B cetu Internet).

7. AynupoBaHHE€ TEKCTOB ONMCATEIBHOIO XapaKTepa (II0BCEAHEBHO-OBITOBOM, 3THO-KYJIbTYPHOMI
HaIpPaBJICEHHOCTH).

8. ArrecTtanus Mo UTOraM NPaKTUYECKHUX 3aHATUHN (ITOCEIIaeMOCTh, TIOATOTOBKA K 3aHATHIM, U
T.IL.).

[luceMenHass paboTa MO BCEM acmeKkTaM JIEKCMKM M TpaMMaTUKH HPaKTHUYECKOro Kypca
IIPOBOAMUTCS B KOHLE CEMECTpPA M HMMEET LEJIbI0 ONPEIEICHHE CTENEHW W KadyecTBa YCBOCHHS
CTYJEHTaMH KOHLENITYyaJIbHOTO COZiep KaHMsI 00111e00pa30BaTeIbHOTO YPOBHSI.

B mpornecce Tekymiero u npomMeXyTOYHOTO KOHTPOJISI 10 BCEM INEPEUUCICHHBIM BBIIIE BHIAM
paboT npoBepsieTcss KauecTBO C(HOPMHUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HAaBBIKOB M YMEHHI U MX COOTBETCTBHE
TpeboBaHusIM | ypoBHS BiaJeHUS WHOCTPAHHBIM S3BIKOM, a HMEHHO HaJW4Yhe S3BIKOBOH W
KOMMYHHUKATUBHON KOMIETEHITUH, TOCTATOYHOM JJIs JaJIbHEeHIIIe yueOHOM AeSITENbHOCTH, a TAKKE JIJIs
OCYIIECTBIICHUS SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha TIOBCETHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

I1. IlpopubHO-OpHEeHTUPOBAHHBI YPOBEHb

1. KonTtposibHble (MMCbMEHHBIE) paObOThl CTYACHTOB B Ay IUTOPHOE BPEMs, KOHCYJIBTUPOBAHUE U
IIpOBEpKa JOMAIIHUX 3aJaHUil TOCPEJACTBOM JJIEKTPOHHOW MOYTHl (HAa 3HAHUE CHEIHATIbHON
TEPMUHOJIOTHH, & TAKXKE 10 JIEKCHUKO-TPAMMAaTHIECKAM TPYIHOCTSM U OCOOCHHOCTSIM MEPEBO/Ia TEKCTOB
o01eHayqHOH 1 MpoeCCHOHATBLHON HANPaBIEHHOCTH).

2. BiuukoHTpOh (MMCEMEHHBIE JIEKCHKO-TPAaMMAaTHIEeCKHE TPOBEPOYHBIC 3a1aHUsT HEOOIBIIOTO
o0beMa 10 MPOXOKICHUN YaCTH CHEIMATM3UPOBAHHOTO MOIYJIBHOTO Kypca).

3. KonrtponbHble aTtectanmmu (YCTHBIH ompoc / cobecemoBaHue / KOJUIOKBHYM, pa3BepHYTas
Oecena c 00CykJIeHHEeM COOOIIEHNUS WM I0KIaa) 10 MaTeprally TEKCTOB U3 CIIEHUAIbHON JINTepaTyphl
oO1eHayYHO! U PO eCcCHOHATTEHON HAMTPaBICHHOCTH.

4. nnuBuayanbHas BHeayJUTOpHAsh CaMOCTOsTeNbHAs paboTa CTYAEHTOB (IO JIEKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKUM CTPYKTypaM, XapaKTepPHBIM /IS CTHJI HAyYHOW pedd; BBHIMOJHEHUE 3aaHUi
«Pabounx Terpajeil cTyieHTa»; HallMcaHue JOMAITHUX U3JI0KEeHUH, COUMHEHUH, 3cCe).
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5. DTHO-TUHTBO-KYJBTYPHBIA ~ aHAM3 TEKCTOB W3 HAYYHO-TIOMYJSPHOM, CIECIHAIBHON
JIUTEpaTypbl MpPo(ecCHOHANBHOM HANpaBIeHHOCTH; paboTa ¢ 0030paMu, CTaThIMH U3 HAYYHBIX
MEePUOANYECKUX M3AaHUN; padoTra ¢ MoHorpadusmu, pedepaTtamu; ¢ MaTepuaioM KOMIIBIOTEPHBIX
cereii (Internet).

6. Hanucanue Te3ncoB, aHHOTAIM (KaK BUAOB paOOTHI Ha/l CHICIUAIbHBIMHU TEKCTaMU).

7. IlepeBon (pedhepaTuBHBIN, TUTEPATYPHBINA) KaK BUI paOOTHI HAJ TEKCTaMU MPO(eCCHOHATEHON
HAIpPaBJIEHHOCTH.

8. Hamucanwue pedeparoB mo reMaTHKe HAIPABICHHUS MOJITOTOBKH / CIICIIMATBHOCTH CTYICHTOB C
HCIOJIb30BAaHUEM ayTEHTHYHBIX MaTepUaliOB, apXUBHBIX MaTepHaloB (OOHAPYKEHHBIX B pe3yibTare
MATEHTHOTO U OMOIHOTrpadUIeCcKOro MOUCKA, B TOM YHCIIE B KOMITBIOTEPHBIX CETSIX).

9. AynupoBaHH€ TEKCTOB OINKCATEIBHOIO HAYYHOTO XapakTepa.

10. ArrecTanus 1Mo UTOTaM MPAKTUYECKUX 3aHATUH (ITOCEIMAeMOCTh, MMOATOTOBKA K 3aHATUSIM, H
T.IL.).

[TucbmenHass paboTa MO JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUM TPYIHOCTSAM M OCOOCHHOCTSIM TEKCTOB
npodeccnoHabHOM HANPaBICHHOCTH, Ha 3HAHKUE CHEI[UAIIbHON TEPMUHOJIOTUH U BJaJIeHUE IpUeMaMu
nepeBoia, peeprupoBaHus 1 aHHOTUPOBAHHS TEKCTOB MO HATIPABJICHUIO OJTOTOBKH / CIICIIMATILHOCTH
CTYJEHTOB ITPOBOAMTCS B KOHIIE CEMECTPa U UMEET IENIbI0 OMPEeIeICHUE CTEIIEHU U KauyecTBa YCBOCHUS
CTYACHTAMH  KOHIENTYyaJbHOTO  COJACpXAaHWS  CICHUAIM3MPOBAHHOTO  MPOGECCHOHATBHO-
OpPUEHTHUPOBAHHOTO YPOBHHI.

B peamuzanmuu nporpammbl  00ydeHHUS HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYACHTOB HCIIOJIB3YHOTCS
pa3nuYHbIC 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJIOTHUH, KaK TPAIUIIMOHHBIE, TAK U HHTCPAKTUBHBIC.

Knaccudukanus oOpazoBareibHbIX (TIEIarorn4ecKux) TEXHOJIOTHH, Ha KOTOPhIX OCHOBBIBACTCS
Iporiecc NpenojaBaHus HHOCTPAHHOTO S3bIKA!

Ilo muny ynpaenenus yueOHO-80CHUMAMENbHBIM NPOYECCOM: KIIACCHUYECKOE (TPaJUIMOHHOR)
o0OydeHune; KOMITbIOTEpHOE (MyJIbTHMEINA) WHIAUBHIYAIBLHOE, MIPOrPaMMHOE U TPOTPAMMHUPOBAHHOE
oOyueHue.

Ilo opuenmayuu neoazocuueckozo 63auMo0elticmeus. TEXHOJIOTHH COTPYIHUYECTBA B PaMKax
ryMaHH3aIlM{ ¥ IEMOKpaTH3aIuy y4eOHOro mpoliecca.

Ilo npeobnadarowum memooam u cnocooam ooyuenus: (6 yeasax akmueuzayuu U UHMeHCuuKkayuu
oesmenvbHOCMU  CMyO0eHmog). KOMMYHHKAaTUBHBbIC, WHTEPAKTUBHBIC; TBOPYECKUE; MPOOIEMHBIE,
MTOMCKOBBIC; UTPOBBIC, IPOTYKTUBHEIE; HHPOPMAIIMOHHEIC, KOMITBIOTEPHBIC, MYJIbTHMEIUUHBIC.

Ilo  opeanuzayuonnviM  popmam:  TPYIINOBBIE,  KOJUIEKTUBHBIC,  KIACCHO-YPOUHBIE
(axamemMuyeckue).

1o yposHnio u xapaxmepy npumeHenus: MOJTyIbHBIE.

Ilo npeobnadanuro cpedcme o06yuenus. BepOalbHbBIC, ayAUO-BU3YyaIbHBIC, C HCIOJIb30BAHHEM
BUJICO TEXHUKH, & TAK)KE Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX HMH()OPMAIMOHHBIX U TEIEKOMMYHUKAIIMOHHBIX
CpPEACTB.

Kypc o00yuenuss Bkmouaer (yHKUMOHMpPOBAHME MOJyJeH, 3adauell KOTOPBIX SIBIISETCS
COBEPILIEHCTBOBAHHUE U yIIyOJIeHUE MOATOTOBKH M0 Pa3HbIM acleKTaM WHOCTPAHHOTO S3bIKA B LENAX
MPUOOPETEHUS CTYJICHTOM HOBBIX SI3BIKOBBIX YMEHUI U HaBBIKOB.

ITon MoayneM noapa3zyMeBaeTCsl 3aKOHUYEHHBIH, BIIOJIHE aBTOHOMHBIH Kypc, BKJIIOYAIOIUi B ce0s
o0OydeHune Kak OTAeNIbHbBIM, TaK U BCEM BHJIaM PEUYEBOM ASITEILHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT LieJieil U 3a71ady,
KOTOpbIE HEOOXOJMMO pealn30BaTh B TIpolLecCe MPOXOXAeHUs Mmarepuana. Ilpu momHOH
CaMOCTOATENIBHOCTH OTAEIBHOTO MOAYJIBHOTO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBUCHM OT APYTUX MOAYJEHN
Y MHTETPUPOBaH B OOIIMHA KypC HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

MonynbHas cucreMa oOy4eHHs BKJIIOYaeT HA0Op KypCOB, JIOTHYECKas IOCIEI0BaTEIbHOCTh
KOTOPBIX OblIa MPOAMKTOBAHA HEOOXOIUMOCTHIO0 KOMIUIEKCHOTO MOAX0/1a K U3yYEHUIO HHOCTPAHHOTO
SI3bIKa, @ TAK)KE KOHEYHBIMU LEJSIMH 00yUYEeHHUS.

Monynu nepBoro 3tamna noJo0paHbl TAKUM 00pa3oM, YTOOBI CUCTEMATH3UPOBATh U YIITyOUTH Te€
SI3BIKOBBIE 3HAHMSI, KOTOpbIE OBLIM MOJYy4YeHbl B CpeaHEH LIKosie, YTOObl JOBECTH TOCYAapCTBEHHBIN
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00111€00pa30BaTENIbHBIA CTAHAAPT 10 YPOBHS, KOTOPBIN MO3BOJIMUT NEPEHTH K U3YUEHUIO HHOCTPAHHOTO
A3bIKa 711 IPO(eCCHOHANBHBIX 1esiel. Moyl BTOPOTO 3Tara BBOJSTCSA MOCTENEHHO, IO CTEIEeHU
BO3PACTaHMsI TPYAHOCTEHN U 10 MEpe U3yUeHHsI CTYJeHTaMU NPO(QUINPYIOMUX JUCHUIUINH.

WHTepakTUBHBIE CPEJICTBA MO3BOJSAIOT CAENaTh MNpPOIecC OOYYeHHs HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
UHTEHCUBHBIM, BBICOKOMOTHBHPOBAaHHBIM, IIOJYMHEHHBIM CTPOTOM JIOTUKE, COOTBETCTBYIOILHUM
COBPEMEHHBIM BBICOKHMM TEXHOJOTHSM. B IEnsiX yCWieHus COIMaJIbHO-BOCIUTATEIbHBIX (YHKIHUN
IIPOLIECC MPENOJaBaHusl NHOCTPAHHOTO S3bIKa OCHOBAaH HA KOMMYHHMKAaTUBHO-CUTYaTUBHON METOJHMKE,
KOMITApaTUBHOM aHAJIM3€ U ATHO-JIMHTBO-KYJIBTYPOJIOTHUYECKOM IOIXO0/I€, YTO CIIOCOOCTBYET MAPUTETY
00y4YeHHs U BOCIIUTAHUS.

[Ipy M3ydyeHHU HMHOCTPAHHOIO SI3bIKA IMPOUCXOAUT HE MPOCTO MPOLECC MOHMUMAHUS «UYHKOM»
KyJbTYpBl, a B3aUMOJECHCTBUE U «IMAJIOr» KYJIbTYp. DTOMY CIIOCOOCTBYIOT BKJIIOYEHHBIE B MOJYJIU
PYCCKOSA3BIYHBIE MaTepHualbl, KOPPEIUPYIOLIUE C HHOS3bIUHBIMU. CTyAEHTHI, NOCTUTas, C OJHOM
CTOPOHBI, PEAIUU «UYyKOT0» OOIIECTBa, HE TOJIbKO 000ramarT cBOM (POHOBBIE 3HAHUS, IPUOOIAIOTCS
K «4YXOI» HUBUIN3ALUHN, HO U UMEIOT BO3MOKHOCTh CPaBHUBATh TO, KAK 3TO «4UYy>KOE» IIPEICTAaBICHO
B Pa3HBIX KyJbTypax IOBCEAHEBHOCTH, B Pa3HBIX HAy4dHBbIX Tpaauuusax. M kak pe3ynbrar 3T0ro —
MEXKYJIbTypHasi KOMMYHHKAIUs, BOSHUKAIOLIAsl HA 3aHATUSX 110 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[Torpyxasice B MCTOPUKO-KYJbTYPHBIE acClEKThl MHOS3BIYHOI'O TEKCTa, CTYAEHTHl 00OramaroT
cBou (DOHOBBIE 3HAHMA, PACHIMPSIOT CBOW KPyro3op, y4acTBYIOT B «auanore» KynbTyp. IlozHaBas
Jydlllee, 4TO €CTh B JPYTUX KYJbTypaX M IUBHIM3ALMIX, 00yyaeMble BOCIIUTHIBAIOT MOJI0KUTEIIbHBIE
KayecTBa M B caMux cebe. VI B 9TOM BOCHUTAHWU TPaXTaHCTBEHHOCTH, B 3TOM IMapuTeTe 00ydeHHs 1
BOCIIMTAHMsI — COBIIAJICHUE LIEJIEH U 3a]a4 HAIPaBJICHUs [TOATOTOBKU CTYACHTOB, C OJHOW CTOPOHBI, U
WHocTpaHHOTO 53bIKA, C APYTOM, KaK AUCIUILTMHBI 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMBI.

WHTepakTUBHON METOMKE OTBOJAUTCSA 0c0o0asi pojib U MPH 00yUYEHUH CTYAECHTOB peeprupoBaHUIO
Y aHHOTMPOBAHUIO MaTEPHUAJIOB O crielMaIbHOCTHU. [Icuxonoruueckoe BOCIpUITHE CTYAEHTaMU TEKCTa
Ha 9KpaHe MOHUTOPA, BO MHOTOM, 3aBUCHUT OT IPOyMaHHBIX U CKPYIYJIE3HO Pa3pabOTaHHbIX 1EHCTBUNA
C JaHHBIM TEKCTOM B pEXuUMe KommbloTepa. lcnonb3oBaHue MyJIbTUMEIUMHOIO —amnmapara
(mpuMeHeHue pa3HOOOPa3HbIX TUIIOB COBPEMEHHBIX I'pa)ueCKUX PEAAKTOPOB, O3BOJISIOIINX BBOJAUTh
TOT WIM WHOM WIPUPT, MEHATH IBETOBOE pEIlIEHUE IpauuecKux H300paKeHUM, HCIOJIb30BaHUE
MYJIbTUIUIMKALMK, BUAEOPAAA, TUIEPCCHUIOK, pecypcoB MHTepHET) — B OTIMYME OT OyMa)KHbBIX
HOCHTENIEH — cIOcOOCTBYET HArJIIAHOCTH OOYyUEHHUS U JaeT BO3MOXHOCTh Pa3MECTUTh B OJTHOM MOJYJIE
3HAYUTENbHBIN 00bEM HHOS3BIYHOTO MaTepUana.

IIpu co3pganum ynpakHeHUH Ha oOydeHue pedepHUpOBAHUIO M AaHHOTHPOBAHUIO CHEIHAIIBHOTO
TEKCTa OCHOBOIIOJIATAIOIIUMU SIBIISIOTCS IIOCTYJIAThl TEOPUH «JIMHIBUCTHKH TEKCTA», a YIPAKHEHUS HA
oOyudeHue pedepupoBaHUI0 U AHHOTHPOBAHUIO CTPOATCSA C YYETOM 0COOOTr0 BHJa aHaJIM3a JUCKYypcCa,
€ro CTPYKTYpPBbI, MEXaHU3Ma U TUIIOB CBSI3H B TEKCTE, OTHOLIECHUN MEXIY YaCTAMHU TEKCTa, U T.II. DTO
3a/laHus Ha: pa30MBKy TekcTa Ha cBepx(pa3oBsle equHcTBa (COE); Beinenenne GpopMaabHbIX CPEICTB
cBs3u Mexnay otaenbHeiMu COE; BoiaBiaeHne B COE U B TEKCTE KIIIOUEBBIX CIOB U NPEUIOKECHUM,
HECYIIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HarpysKy; ompeneneHue cootHomeHuss Mexay COE mo crenenu
OJIM30CTH K OCHOBHOM MJiee MM O rpajaluu oT 6osiee oOmiel naen k 6osee YacTHOM; yCTaHOBJIEHUE
uepapxuu mMexay COE Bo Bpemenu u mpoctpaHcTBe; cokpaimienue COE g0 omHoro mpemioxeHus;
COCTaBJICHHE IIJIaHA UJIM TE3UCOB TEKCTA; U T.JI.

WNHTepakTuBHBIE BUABI pabOThl BKIIOYEHBI BO BCE MOAYJIM 0OOLIE00pa30BaTeIbHOIO U
poeCCHOHATIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  3TanoB  oOyueHus.  Mcrosib30BaHME ~ KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUN HCKIIIOYAaeT MOHOTOHHOCTH, AKTUBHU3UPYET MBICIUTENbHYIO NEATEIbHOCTh YYallluxcs,
MOBBIIIAET MOTHBAaIMIO OOYyYEHHUs, pa3BUBAET TBOPUECKYI0 CAMOCTOSITEIBHOCTh, IIOMOTaeT
(hOpMHUPOBAHHUIO W PA3BUTHUIO HABBIKOB PabOTHI HAaJ TEKCTaMHU MO crnenuaibHOCTH. OOpaiieHue K
pecypcam HMHTepHET cmocoOCTBYET BO3HMKHOBEHHIO MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIlMM, B paMKax
KOTOpOI MPOMCXOAUT CpaBHEHHME peanuil U auaior KyinbTyp. [logoOGHOe B3aumMoJeicTBHE KYJIBTYp
CIOCOOCTBYET JyXOBHOMY POCTY 00YYarOLIHXCS.

[IpumeHeHne UHTEHCUBHBIX MeTOJUK U |T-TexHonoruii B mpenogaBaHUM MHOCTPAHHOTO S3bIKA
npuobperaer OONBIIYI0O 3HAYUMOCTh M pelIaeT MpoOjieMy OpraHM3allud CaMOCTOSTENbHOW paboThl
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CTYJCHTOB B YCJIOBUSIX, KOTJJa — B CBSI3M C MEPEXOJIOM Ha JBYXYPOBHEBYIO CHUCTEMYy OOydeHUS —
BO3pacTaeT NOTPEOHOCTh OBIAJCHUS METOIUKON cCaMo0Opa3oBaHUsI.

B nmepuon BpeMEHHOrO NPHOCTAHOBICHUS TIOCEHICHHUS OOYYArOIIMMHCS TOMEIICHUH U
tepputopuun PITY s opranuzanuu yueOHOro mnpoiiecca ¢ IpUMEHEHHEM 3JIEKTPOHHOTO 00y4YeHUs U
JTUCTAHIIMOHHBIX ~ O00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTUHW MOTYT OBITh  HCIIOJB30BAHBI  CICTYIOIINE
o0pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JICKIINH;

— OHJIAWH-JIEKIIUH B PEKUME PEAIBHOTO BPEMEHH;

— DJIGKTPOHHBIE YUYEOHUKH, YIeOHBbIC TOCOOMS, HAYYHBIC U3/IaHUS B AJICKTPOHHOM BHUJIC U JIOCTYII
K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTelIbHBIM pecypcam;

— CUCTEMBI JIJIsl SJIEKTPOHHOT'O TECTUPOBAHUS,

— KOHCYJIBTAIIUH C MCIIOJIb30BAHUEM TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CPE/ICTB.

5. OnleHKAa JIAHKUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHUs

5.1 CucreMa oleHUBAHUA

dopma KOHTPOJIS [Makc. Kotn4ecTBO 6a/110B
Texynmi KOHTPOJIb:

- KOHTpOJIbHas paboTa 12 GayoB

- YCTHBIH OIpocC 12 GamioB

- y4acTue B AMCKYCCUU Ha MPAKTUYECKOM 3aHITHH 12 6amnoB

- pedbepupoBaHe/aHHOTUPOBAHUE 12 GamioB

- BBICTYIUICHHE C COOOIICHHEM/ JOKIIaIOM/TIPE3CHTAIICH 12 0amnoB
[IpoMexyTouHas aTTecTanus — 3a4eT/ 9K3aMeH 40 6annoB

HTroro 3a cemectp 100 GaoB

[Tonmy4yeHHBIN COBOKYIIHBIN PE3YIbTAT KOHBEPTUPYETCS B TPAAUIIMOHHYIO KAy OLICHOK U B
IIKaITy OIICHOK EBporielickoii cucteMsl epeHoca 1 HakoruieHus kpeautos (European Credit Transfer
System; nanee — ECTS) B COOTBETCTBUU € TaOJIUIICH:

100-6anmpHas TpamonHas mxana HIkana
IKanza ECTS
95-100 A

8394 OTJINYHO B

68 — 82 XOpOIIIO 3a4TEHO C

56 — 67 D

50 55 YJIOBJIETBOPUTEIHHO E

2049 FX

0_19 HEY/IOBJICTBOPUTEIHLHO HE 3a4YTEHO F

5.2 KpuTepuu BbICTaBJECHHS OLEeHKH 110 JMCHHUIIIMHE

B mpornecce Tekymero u nmpomMeXyTO4HOrO KOHTPOJIS IO BCEM MEPEUYMCICHHBIM BBIIIE BUIAM
paboT mpoBepsieTcss KauecTBO C(HOPMUPOBAHHBIX KOMIETEHIUH, S3BIKOBBIX YMEHHH U HaBBIKOB,
a TaK)Ke UX COOTBETCTBHE TPEOOBAHUAM K pe3yIbTaTaM OCBOEHUS JUCIUILTUHBL.

Onenka 3HaHUH TPOU3BOAUTCS IO CIEAYIOLIUM KPUTEPUIM:
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCHUILIMHE

Kputepnun oneHku pe3yJibTaTOB 00y4eHHUsI 0 TUCHUILIAHE

100-83/
AB

OTJINYHO/
3a4TEHO

BeicraBnsiercst o0yyaromieMycsi, €Clii OH TITyOOKO ¥ MPOYHO YCBOMII TEOPETHYECKUHN 1
MIPaKTHYECKNI MaTepHall, MOKET IIPOJEMOHCTPHPOBATE 3TO HA 3aHATUSIX U B XOJ€E
MIPOMEXXYTOYHOH aTTECTAIHH.

OOyH4arommiicst ICYepIBIBAIONIE U JIOTHYECKH CTPOIHO M3/IaraeT y4eOHbIH MaTepuat,
YMEET yBSI3bIBaTh TEOPHIO C MIPAKTHKOH, CIIPABILIETCS C PEIICHUEM 3371
o0rmIeryMaHuTapHOH M/MIN TTPO(eCcCHOHANEHON HATIPABIIEHHOCTH BEICOKOTO YPOBHS
CIIOKHOCTH, TIPAaBHIIBHO 00OCHOBBIBAET IPHHATHIE PEIICHUS.

CB00OOIHO OpUCHTUPYETCS B YUeOHOW W/1iu NPpodhecCHOHATBFHON TUTepaType.

B pamKkax BbIIEICHHBIX [UIS IPEIMETa KOMIIETEHIMH 00yYaromuics

3HaeT:

— OCHOBHBIE Pa3IN4usl JIMHIBUCTHYECKHX CHCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— 0COOCHHOCTH CIIyIIaHWS, YTCHUs, TOBOPEHUs M IHChMa Kak BHJOB pPEYEBOU
JeATebHOCTH;

— OCHOBHBIE MOJIEITH PEYEBOTO MTOBEACHUS; OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB, aKTYAJIbHBIX IS
y4e0HO-Hay9IHOTO OOIICHHS; CYIIIHOCTh PEUEBOTO BO3JIEHCTBHSA, €ro BHIBI, (HOPMBI H
CpenCTBa;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/IaHMs BEpOAIBHBIX U HEBEPOANbHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IMYHBIX CUTYAIUAX JIHIHOTO U MPOPECCHOHATBHO 3HAYUMOTO OOIIEHHS.

YmMmeer:

— p€AJIM30BbIBATh PA3JIUYHBIC BHUJbI pequoﬁ JACATCIBHOCTH B yqe6H0-Haqu0M
OOILEHNU HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BCCTHU JUAJIOT HAa NHOCTPAHHOM A3BIKE;

— OCYIICCTBIIATh AIPPEKTUBHYIO MEKIMYHOCTHYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOH W
IIMCBMEHHOHN (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBINIOJHATh TNHCHMEHHBIE M YCTHBIC MEPEBOABI MaTepuasioB HpodeccHoHaIbHO
3HAYMMOI HANpaBICHHOCTH C MHOCTPAHHOTO S3bIKA HA PYCCKHMH M C PyCCKOTo Ha
WHOCTPAHHBIH SI3BIK;

— CO3/1aBaTh U PEaKTHPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX JKaHPOB JICJIOBOI peH.

Bnaneer:

— A3BIKOBBIMH  CP€ACTBAMH U1  JOCTHUIKCHUA HpO(I)eCCI/IOHaHbHI)IX ueneﬁ Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— pa3JIMYHbIMU BUJAMU U IpUC€MaMU CIIyIIaHUsd, YTCHUA, TOBOPECHUA U TUCbMa,

— HaBbIKaMW KOMMYHMUKAIIMU B MHOSI3BIYHOM cpene, O6eCHe'—II/IBaIOIHI/IMI/I aJICKBATHOCThb
COIIMAJIbHBIX U HpO(i)eCCI/IOHaJ'II)HLIX KOHTAaKTOB Ha NHOCTPAHHOM S3bIKE,

— [pUEMaMH CO3/1aHHs YCTHBIX M IMCHbMEHHBIX TEKCTOB Pa3JIMYHBIX JKaHPOB B ITpoIiecce
y49e0HO-HAYYHOTO OOIIICHS,

— HaBBIKAMHU pe(epupOBaHUs U aHHOTUPOBAHUS HAYYHOH JIUTEPaTyphl;

— HaBBIKAMH COIIMOKYJITYPHOH M MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAILINH,

— HOpMaMH{ MHOCTPAHHOTO 53bIKa B 00JIACTH YCTHON M MUCbMEHHOH PEUH.

OueHka 10 AUCIHIUIMHE BBICTABIIAIOTCS 00yYaloneMycs ¢ y4ETOM pe3yIbTaToB
TEKyIIeH U IPOMEXYTOUHOMN aTTECTALUM.

Kommerenmuu, 3akpeniéHHble 3a AUCUUTUITMHON, CPOPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKUI».

82-68/

X0poI11o/
3a4TEHO

BeicraBinsiercst 00y4aronieMycsi, €CJid OH 3HaeT TEOPETUUECKHN 1 MPAKTHYECKU I
MaTepua, FPaMOTHO U 110 CYILECTBY U3JIaraeT €ro Ha 3aHATHSX U B X0/
IIPOMEXKYTOUHOM aTTECTallM, HE IOIYCKasl CYLIECTBEHHBIX HETOUHOCTEH.
OOyuaromuiicst MpaBUIIBHO IPUMEHSAET TEOPETHIECKUE MTOJI0KEHHS IPH PELICHUH
MIPaKTHYECKUX 337124 00IIeTyMaHUTapHOH W/1iH podeccHoHaNbHON HalpaBJIeHHOCTH
Pa3HOT0 ypOBHS CIIOKHOCTH, BIaJIeeT HEOOXOIMMBIMH ISl 3TOTO HAaBBIKAMH U
npu€MamH.

JlocTaTo4HO XOpOLIO OPUEHTHPYETCS B yueOHOH 1 npodecCHOHATIBHON INTEpaType.

B pamKkax BbIIEICHHBIX [UIS IPEIMETa KOMIIETEHIMH 00yYaromuiics

3HaerT:

— OCHOBHBIC Pa3IMYHsI JMHIBUCTUIECKUX CHCTEM PYCCKOTO U HHOCTPAHHOTO S3BIKA;

— OCHOBHBIE MOJIEJIM PEUEBOTO MOBEAEHHS; OCHOBBI PEUEBBIX KaHPOB;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3JJaHNS BepOAJBbHBIX M HEBEPOATbHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
PAa3IMYHBIX CUTYAIHIX JMYHOTO OOIIEHHS.
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCHUILIMHE

Kputepnun oneHku pe3yJibTaTOB 00y4eHHUsI 0 TUCHUILIAHE

— HETOYHO BBIABIISIET OCOOCHHOCTH CITyIIaHHs, YTEHHs, TOBOPEHHS U ITCbMa KaK BUJIOB
pe4eBOH AESATENBHOCTH;

VYmeer:

— peanu30BBIBaTh HEKOTOPBIC BHIBI PEUCBOH MACATEIBHOCTH B YyYcOHO-HAYyYHOM
OOICHNHT HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—y4acTBOBATh B HAJNIOTe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYIIECTBIISITh KOMMYHHUKALIMIO B YCTHOH M MHCBMEHHOH (opMax Ha HMHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— BBIIIOJIHATH TMUCbMEHHBIE MEPEBOABI MaTepHaIOB NPO(ECCHOHATBHO 3HAYUMOM
HaIpaBJIEHHOCTH C HHOCTPAHHOTIO SI3bIKA Ha PYCCKUl;

— PEJaKTUPOBATh TEKCThl OCHOBHBIX ’KAHPOB JEJIOBOM peul.

Bnageer:

— SI3BIKOBBIMH CPENCTBAMH AJISI JOCTHKEHHS HEKOTOPBIX MPO(ECCHOHANBHBIX IIeTIeH Ha
HMHOCTPaHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIMH BUJaMU M ITPUEMAMH CITyIIaHUs, YTEHUS, TOBOPEHHS U IHCHMa;

— HaBbIKAMH KOMMYHUKaIlMU B MHOS3BIYHON cpezie, 00eCTIeunBaIOIINMH a/IeKBaTHOCTh
COIIMAJIbHBIX M OTIPEEIICHHBIX MPO(eCcCHOHATBHBIX KOHTAaKTOB HA HHOCTPAaHHOM SI3BIKE;
— IIpeMaMH CO3/JaHusl YCTHBIX M TUCBMEHHBIX TEKCTOB B IpoLiecce y4eOHOTo O0IIeHHS;
—0a30BbIMH HaBBIKaMK peepupOBaHUsl U AHHOTHPOBAHUS HAYYHOH JINTEPATyPhI;

— 06a30BBIMH HaBBIKAMH COLIMOKYJIBTYPHOM U MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIUH.
OueHKa 1o AUCIMIUIMHE BBICTABIAIOTCS 00yYaroneMycs ¢ y4éToM pe3yJIbTaToB
TEKyILIeH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALUM.

KomnereHnuu, 3akperuiéHHbIe 3a TUCHUITMHON, ChOPMUPOBAHBI Ha YPOBHE —
«XOPOILHIAY.

67-50/
D,E

YIOBJICTBO-
pUTEIHHO/
3a4TCHO

BeicraBnsiercst oOy4aroreMycsi, €Cli OH 3HaeT Ha 0a30BOM yPOBHE TEOPETHIESCKUH U
MIPAaKTHYECKHUI MaTepHal, IOITyCKaeT OTAENbHBIC OMIMOKHN MTPH €T0 U3JI0KCHUH Ha
3aHATHUAX U B XOZ€ IPOMEKYTOUHON aTTECTALINN.

OOyuJaromuicst HCTIBITHIBACT ONIPEACIEHHbIE 3aTPy THEHHUS B IPHMEHEHUH
TEOPETHIECKUX TOJIOKEHUH MTPH PEIICHNH MPAKTHYECKNX 3a1a4 00IeryMaHUTapHOH
n/umy npodeccroHanbHON HAlPaBICHHOCTH CTaHAAPTHOTO YPOBHS CIOKHOCTH,
BJIaJieeT HEOOXOAMMBIMH JIJIsl TOr0 0a30BBIMHU HaBBIKAMU M PUEMAMH.
JleMOHCTpHUPYET AOCTAaTOUHBII ypOBEHb 3HAHUS YUeOHOM JINTEPaTypPhI 10 AUCIMILUINHE.
B paMxax BBIAETICHHBIX JUISI IpeIMeTa KOMIIETeHIINI 00ydatontuiics

3HaerT:

— HE B IIOJIHOM Mepe 3HAeT pa3iuuus JIMHIBUCTHUYECKUX CUCTEM PYCCKOIO U
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— c1ab0 OpHUEHTHPYETCS B OCOOCHHOCTSX CITyIIaHus, YTEHHs, TOBOPCHNUS M IINChMa KaK
BHJIOB PEYEBOH EATEIBHOCTH;

— ommbaeTcss B ONpPEAETICHUH OCHOBHBIX MOJENEH pEeYeBOTO MOBEACHHS; OCHOBBI
PEUEBBIX JKaHPOB;

— IUIOXO 3HAEeT OCHOBHBIE CpEJCTBA CO3JaHUS BepOaJbHBIX W HEeBepOAIbHBIX
MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3JIMUHBIX CUTYAIHMSX JMYHOTO OOILEHNUS.

VYmeer:

—He B IOJHOI Mepe peajn3yeT HEKOTOpBIE BHIBI PEUEBON NESTEIBHOCTH B y4eOHO-
HAYYHOM OOIIICHNH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— He BCErJla FOTOB y4acTBOBATh B AUAJIONe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—He CIocoOeH aKTHBHO OCYIIECTBIATh KOMMYHHMKAIIMIO B YCTHOM M NHCHMEHHOM
(dopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

—CO 3HAYUTENHHBIMHM OINMOKAMH BBINOJIHITE HEKOTOPbIE NMUCHMEHHBIE NMEPEBOABI C
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKUM;

— PEeJaKTHPOBATS JIUILb HEKOTOPBIE TEKCTHI OCHOBHBIX AHPOB AEIOBOM peun.
Bnaneer:

— OTpaHUYEHHBIM HA0OpOM S3BIKOBBIX CPEACTB Ui JOCTIDKEHHS HEKOTOPBIX
po(heCCHOHATBHBIX IIeNIeH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIMH BUJAaMU U NIPUEMaMHU CIIyLIAHUS, YTEHMsI, TOBOPEHUS U NIUCbMa, OJHAKO
IJIOXO IIPUMEHSIET UX HA IIPAKTHUKE;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIlMM B WHOS3BIYHON cpene, He Bcerga 00ecrneyrBarOnIMH
aJEKBaTHOCTb COLIUAJIbHBIX KOHTAKTOB HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
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Kputepnun oneHku pe3yJibTaTOB 00y4eHHUsI 0 TUCHUILIAHE

— JIMIIb HEOOJIBIIMM HAaOOpOM IPHEMOB CO3AaHUs YCTHBIX M NMUCbMEHHBIX TEKCTOB B
mporecce y4eOHOTo OOIIIeHS;

— 02a30BBIMHM HaBBIKaMH pe(epUPOBAHUS U AHHOTHPOBAHNUS JIMIIIb HEKOTOPBIX BHIOB
JUTEPATYPBI;

— 0230BBIMH HAaBBIKAMH COLMOKYJIBTYPHOI M MEXKYJIBTYPHONH KOMMYHHKAIIHH.
OueHKa 0 AUCIHIUINHE BBICTABIIAIOTCS 00yJalOMIeMycsl ¢ yIETOM pe3yIbTaToB
TEKYLIEN U IPOMEXKYTOUHOM aTTECTAIUH.

KommnereHnuuu, 3akperuiéHHbIE 3a JUCHUILIMHOW, C)OPMHUpPOBaHBI Ha YpOBHE —
«YJIOBJICTBOPHUTEIIHHBIIH.

49-0/
F,FX

HEY/IOBIICT-
BOpHTENBHO/
HE 3a4TEHO

BeicraBnsiercst oOyyaroieMycsi, €CJIM OH He 3HaeT Ha 0a30BOM ypOBHE TEOPETHYECKUI
U MPAKTUYECKUI MaTepHuall, AOIMycKaeT rpyOble OMMOKH MPU €To M3JI0KEHUH Ha
3aHATHAX U B XOJI€ TPOMEKYTOUYHON aTTECTALIUH.

OOyyarouMics UCTIBITHIBACT CEPhE3HBIE 3aTPYAHCHHS B TPUMEHEHHN TEOPETUUECKIX
TTOJIOKEHUH TIPH PEIICHIH MPAKTUIECKUX 3a1a9 O0IeryMaHUTAPHOW W/Mn
po¢eCCHOHATIBHOI HANIPaBICHHOCTH CTAHAAPTHOTO YPOBHS CI0KHOCTH, HE BIIACET
HEOOXOAUMBIMU IS TOTO HaBBIKAMH U TIPUEMaMHU.

JdeMmoHCTpHpYeT pparMeHTapHbIC 3HAHUS YIEOHOH JINTepaTyphl 110 TUCIUTUIAHE.

B paMkax BBIAETICHHBIX IS IPEIMETa KOMIIETCHIIUEH 00yJatonTuiics

3Haer:

— HE€ 3HaACT pa3n1/1q1/1171 JIMHTBUCTHYCCKUX CUCTEM PYCCKOI'O U MHOCTPAHHOI'O A3bIKA,

— HE BBIABIIACT OCO6CHHOCTI/I CJIyllaHus, YTCHHA, TOBOPCHHA W IIMCbMa KaK BUI0B
peyeBOi AeATEIbHOCTH;

— IUIOXO 3HAET OCHOBHBIE MOJEIM PEYEBOTO TOBENICHHUS; HE 3HAET OCHOB PEUEBBIX
JKaHPOB;

— HE 3HACT CPEJICTBA CO3/aHUS BepOaTbHBIX W HEBePOATbHBIX HMHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B
PA3IHYHBIX CUTYalHIX JTMIHOTO OOIICHHS.

YwMmeer:

— peann30oBBIBATH HEKOTOPHIC BHUABI PEUYCBOH MEATEIHHOCTH B YUeOHO-HAYYHOM
OOIIeHNH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOKET yYaCTBOBATh B JUAJIOTE HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE CIOCOOEH OCYLIECTBISITH KOMMYHHMKAIMIO B YCTHOW M IUCbMEHHOW (hopmax Ha
MHOCTPaHHOM $I3bIKE;

— HE MOXET aICKBATHO BBIIIOJIHATH IIMCbMCHHBIC TNEPEBOABI MaTtepuaioB
npodeccroHallbHO 3HAYMMOW HAIIPaBJICHHOCTH C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKHU.
Buageer:

— SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMH JJISI JTOCTH)KEHUS HEKOTOPBIX IeNiell MEeXIHIHOCTHOTO
OOIICHNS Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE BIIAJICCT OCHOBHBIMH BHIAMH W TIPHEMaMH CIYIIaHUS, YTCHHS, TOBOPEHUS W
MMUCHMa;

— HaBBIKH KOMMYHHKAIlMM B WHOS3BIYHOW cpene, 00eCIIeYMBAIOIIMMU aJeKBaTHOCTh
COLMAITEHBIX | OTIPENIEICHHBIX MPO(eCCHOHAIFHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE
HaxoJATCA Ha HU3KOM YPOBHC,

— HC BJAJACCT INpPUEMAMU CO3daHUA YCTHBIX M IMHUCbMEHHBLIX TEKCTOB B IPOLECCE
y4e0HOTO OOIIIEeHUST;

— 0a30BbIe HaBBIKM pe)epUPOBAHUST U AaHHOTHPOBAHUS HAYUYHOU IUTEPaTyPhI
OTCYTCTBYIOT;

— JIMIIh HEKOTOPEIMH 0a30BBEIMH HABBIKAMU COIMOKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIHH
OueHka 110 AUCIMIUIMHE BBICTABIAIOTCS 00yYaroneMycst ¢ y4ETOM pe3yJIbTaToB
TEeKyIIeH 1 MPOMEKYTOYHON aTTeCTalny.

KomnereHnmu, 3akperuiéHHbIe 32 IMCHUIIIMHON, He ¢()OPMHUPOBAHBI.
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5.3 OueHouHble cpeacTBa (MaTepuajbl) IS TEKYIIero KOHTPOJsS YCIHeBaeMOCTH,
NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTANNH 00y4YAIOIINXCS MO TNUCHUILIHHE

TunoBele MaTepUaibl 11 TEKYLIEH aTTECTAL[UU
O0meobpa3zoBaTeIbHbIN YPOBEHD

AHIIMACKUHA A3BIK

Assignment 1
Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.

1. - Sam tomorrow.

- Oh, he?

a) comes, is c) is coming, is

b) comes, do d) is going to come, does
2. 1 hope feels much better today.

a) he, himself c) he, him

b) you, - d) he, -

3. Paul does not sound optimistic.

a) Nor does Peter. c) So does Peter.
b) Neither Peter does. d) Peter doesn’t too.
4. She about our meeting. She was supposed to be here an hour ago.
a) can’t have forgotten c¢) must have forgotten
b) must forget d) can’t forget
5. No wonder he was tired! He up since six o’clock in the morning.
a) was c) has been
b) had been d) was be
6. There is somebody behind us. I think we .
a) are followed c) are being followed
b) have been followed d) have been being followed
7. Riding is getting too expensive. | would to give it up.
a) better C) suggest
b) prefer d) rather
8. The colder the weather gets, :
a) the worst | feel c) the best | feel
b) I feel more and more bad d) the worse | feel
9. We wish that they yesterday, but they didn’t.
a) came c¢) would come
b) had come d) would have

10. When I last saw Charlie, he told me he ............ of buying a new car, but now
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she’s changed her mind
a) thought ¢) was thinking
b) thinking d) has been thinking

Assignment 2
Read the text and fill in the blanks with the appropriate variant given below. Account for your

choice.
Food and Health Myths

New information about food and health seems to materialize every day. Newspapers regularly
have articles that discuss how certain foods or drinks are good or bad for you. Some television shows
often dwell on new stories about how consuming certain substances can affect your body. With such a
steady stream of information, it’s understandable that (1) .

One popular myth about food and health is that (2) . Although they
are indeed high in cholesterol and fat, it’s not true that eating eggs every day will damage your heart.
This is because (3) . As far as fat goes, it’s the egg yolk that contains all the
fat. So if you’re worried about the fat content of eggs go ahead and just eat the whites. You might also
choose to buy certain kinds of eggs that have less fat content depending on the diet of the animal. Check
your local supermarket for more information.

Another popular idea about diet and health is that (4) . Although itwas
once thought to have unique properties, other types of alcohol can have the same benefits. A study
conducted at the University of Texas revealed that people who drank red wine did not live any longer
than those who drank other kinds of spirits, such as beer or white wine. It seems that the alcohol itself
improves an individual’s health by raising the levels of good cholesterol and decreasing bad cholesterol.
The alcohol also serves to increase blood flow and assist in blood clotting.

There are many other myths about food and health that are common in our society. Consumers
who are especially concerned about their health (5)

1.

a) the fresher information, the more truthful it is

b) a few popular myths about food and health are floating around out there

c¢) no myths about food and health have been created

d) food consuming and health are not connected at all

2.

a) eating eggs contributes a lot to your health

b) fried eggs are especially harmful for your liver

c) eggs are bad for your heart

d )eggs should be eaten every day to avoid heart problems

3.

a) the body can deal with the extra cholesterol by reducing the amount itproduces
b) human organism is unable to balance the amount of chemical substances got with food
c) there is no necessity for people to control the level of cholesterol

d) products high in cholesterol are dangerous for other human body’s organs as well
4.

a) wine consumption is beneficial for health

b) drinking alcohol results in many serious health problems

c) drinking red wine is especially good for your heart

d) rose wine decreases the level of cholesterol

5.



25

a) must read all new information about food and health

b) should think carefully about new information they read about or see on television
c¢) must not follow advice which they may find in media

d) can’t conduct studies about food and health themselves

Assignment 3
Match the texts and the titles. Choose the latter out of the list of the titles presented after each text.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the Parliament in
any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to raise and spend
money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities. The British Parliament
works in a large building called the Palace of Westminster (popularly known as 'the Houses of
Parliament’). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars, libraries and even some places
of residence. It also contains two larger rooms. One of these is where the House of Lords meets; the
other is where the House of Commons meets. The British Parliament is divided into two ‘houses’, and
its members belong to one or other of them, although only members of the Commons are normally
known as MPs (Members of Parliament). The Commons is by far the more important of the two houses.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

2. Britain is normally described as having a 'two-party system'. This is because, since 1945", one
of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these two parties have
occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One reason for the existence of
this situation is the electoral system. The other is the nature of the origin of British political parties.
Britain is unlike most other countries in that its parties were first formed inside Parliament, and were
only later extended to the public at large. During the eighteenth century Members of Parliament tended
to divide themselves into two camps, those who usually supported the government of the time and those
who usually did not. During the nineteenth century it gradually became the habit that the party which
did not control the government presented itself as an alternative government. This idea of an alternative
government has received legal recognition. The leader of the second biggest party in the House of
Commons (or, more exactly, of the biggest party which is not in government) receives the title ‘Leader
of Her Majesty's Opposition' and even gets a salary to prove the importance of this role. He or she
chooses a 'shadow cabinet', thereby presenting the image of a team ready to fill the shoes of the
government at a moment's notice.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides which MP
is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If they are not, the
Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban an MP from the House
for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker is, officially, the second most
important ‘commoner’ (non-aristocrat) in the kingdom after the Prime Minister. Hundreds of years ago,
it was the Speaker's job to communicate the decisions of the Commons to the King (that is where the
title 'Speaker' comes from). As the king was often very displeased with what the Commons had decided,
this was not a pleasant task. As a result, nobody wanted the job. They had to be forced to take it. These
days, the position is a much safer one, but the tradition of dragging an unwilling Speaker to the chair has
remained.

a) The party system
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b) The chairperson of the House of Commons
c¢) Parliamentary business
d) The chambers of the British Parliament

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal, followed
by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution just expresses a
viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or not approving)
government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally, there is no need to take
a vote, but there usually is, and at such times there is a 'division'. That is, MPs have to vote for or against
a particular proposal. They do this by walking through one of two corridors at the side of the House -
one is for the 'Ayes' (those who agree with the proposal) and the other is for the 'Noes' (those who
disagree).But the resolutions of the Commons are only part of its activities. There are also the
committees. Some committees are appointed to examine particular proposals for laws, but there are also
permanent committees whose job is to investigate the activities of government in a particular field.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

MpaHIy3CcKU S3bIK

Activité 1
Faite le test suivant
1. « Tuveux aller en ville ? »

a — on te demande si tu veux aller en ville b —on te demande ou tu veux aller ¢ — on te demande d’aller

en ville
2. L’été dernier ils .... allés en Italie.
a—ont b- avons c- sont

3. Nous ... ce reportage a la télévision.
a—sommes vu b —avons vu ¢ —avons lu

4. Hier sur le site SNCF, ... un billet pour I’Italie.
a—j’achetais b —j’achéterai ¢ — j’ai acheté

5. Cetaprés-midi, il n’y ... personne au bureau.
a—avait b-aeu C - était

6. De 15a 17 heureselle .... a la bibliothéque
a— travaillait b - atravaillé c - est travaillée

7. Demain, le temps ... ensoleille.

a—sera b —aura C —Seras

8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et ....biére,
a-le-le b—du—dela c-du-du

9. Nous avons vraiment ..... travail
a-un b - beaucoupde c-dela
10. Est-ce que ... habite ici ?
a - personne b -—nul c —quelqu’un
11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célebre a ... étranger.
a-la-l’ b—une—-1" c-la-un
12. Tu téléphones a tes parents ? Oui je ... téléphone.
a—les b—leur c-y
13. Tu peux passer au garage pour la voiture ?
a -]’y suis déja allé b—j’en suis allé c—jevais en aller.
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14. Elle a 40 dossiers a reviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en b-les cy

15. Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Ouli, j ... viens
a-y b-en c-chez

16. La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.

a - qui b - que c-elle

17. Au moment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-que b - quand c-ou

18. Le nouveau directeur veut que nous ... a des réunions sans fin.
a - participons b — participerions ¢ — participions

19. Je regrette que cette consultation ... si tardive.
a— soit b - sera C- saura

20. Je ne suis pas sir qu’elle .... mener ce travail a bien.
a— peut b —pourra C — puisse

21. J’espére que tu ... nous aider.
a—viendras b-viennes C — venais

Activité 2
Employez une préposition ou un article contracté.

1. .. cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admiré ..... cette belle ville,

NOUS NOUS SOMMeS Promenes ..... SEs rues, ..... ses boulevards, ..

... Ses places, nous avons suivi

..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ..... la place de I'Etoile. La nous avons

longtemps regardé ..... I'’Arc de Triomphe. Quel monument! ..

... 'Arc de Triomphe il y a le

tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de I'Arc et nous avons
demandé ..... cela ..... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du haut de I'Arc de Triomphe.
C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... vous il y a douze larges et belles avenues.
Nous avons encore demandé ..... notre guide ..... nous faire voir ..... les musées et les théatres
de Paris, et nous sommes allés ..... musée d'Orsay et ..... théatre de I'Odéon. J'ai beaucoup aimé
Paris, et je parle souvent ..... mon voyage ..... tous mes amis. En hiver je veux ..... aller .....Lyon

et ... Grenoble. Mes amis veulent ..... aller ..... Autriche ou .....

aller ..... Budapest, ..... Hongrie.

Angleterre, ma sceur veut .....

2. Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un homme

demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller .....

la Bastille vous devez changer

..... Chéatelet et prendre la direction ..... Chateau de Vincennes, répond mon ami ..... cet homme.
Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le voir, il vaut mieux ..... lire ce livre.
Il ne faut pas se moquer ..... I'enfant, il ne peut pas encore répondre ..... cette question. Elle est
tombée ..... la rue et elle amal ..... la jambe. Une collégue m'a invité ..... sa féte, mais je n'ai

pas encore acheté ..... fleurs. Je sors ..... chez moi et je sais que
Faculté: j'habite ..... I'Université.

Activité 3
Complétez le texte suivant.

En vacances, attention a votre santé

..... 10 minutes je serais ..... la



28

Jean Peyrefitte est médecin a Bandol....... [1] ... dix ans. Chaque....[2]...., du 1-ier au 15 aout, sa salle
d’attente est pleine. Jour et ....[3].....]e té€léphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est qu’....[4]....été
30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En temps normal, Bandol est
une ville de 5000....[6]...... \Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les gens qui arrivent...[8]...Nord sont
fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la chaleur, ils se ...[9]....sur les plages.
C’est pourquoi...[10]... ils courent...[11]....pharmacie. La plupart sont....[12]....rouges que le pharmacien
les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas comme eux! Voici quelques ...[14]....pour
....[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne restez pas ....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites
pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue. Beaucoup de....[19].....pourraient étre évites, si les gens
étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a—an 3 a- soir
b — pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis c —annee Cc- soiree
d-en d — saison d- matin
4 a-al’ 5 a- faire 6 a-gens
b-en b-réserver b-hommes
c-dans c-passer c-habitants
7 a- ce que 8 a- de 9 a-vont
b-cela qui b-du b-courent
c-quoi c-vers c-précipitent
d- ce qui d-par le d- marchent
10 a-demain 11 a-dans la 12 a-aussi
b- un jour b- au b-tellement
c- le jour c-a c-autant
d- le lendemain d-ala d-ainsi
13 a-adresse 14 a- propos 15 a-votre
b-méne b-conseils b-vos
c-ramene c-avis c-votres
d-envoie d-choses d-les votres
16 a-goltez 17 a-dans 18 aussi
b- ayez b-par b-trés
c-faites c-au c-plus
d-buvez d-trop
19 a-conseils 20 a-prudes
b-soucis b-consciencieux
c-temps c-prudents
d-souffrants d-préoccupés

HeMmenkuii 93bIK

Aufgabe 1
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Waihlen Sie die richtige Antwort aus!

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Glick ist er nicht verletzt.
a) Vom c) Am

b) Beim d) Zum

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt ... Schritt.

a) fur C) nach

b) hinter d) mit

3.Sage mir, _ du unzufrieden bist und warum du dich argerst.

a) mitwas............ uber mir c) womit ........ uber mich

b) woriber......... uber mich d) worauf......... auf mich

4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir Baikal.

a) uns an die Tagen am c) uns an die Tage am

b) Gber die Tage auf dem d) von Tagen auf dem

5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!

a) ohne b) aus dem c) aufer d) unter
6. Hast du dich schon Kontrollarbeit vorbereitet?

a) zu der b) fur der c) auf die d) an die
7. Russland ist Wildern reich.

a) durch b) mit c) an d) von
8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.

a) nach .b)indie c) nach der d) in der
9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.

a) zuvor b) davor c) bevor d) vorhei

10. Ich mochte dich an ... Gespréch erinnern.

a) unser gestriges C) unseres gestriges
b) unseres gestrige d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!

a) Trete b) Trit c) Trat d) Tretet
12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .

a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin

c¢) Deutschman — Deutschfrau

d) Deutsche — Deutsche

13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .

a) abholen C) angehen
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b) abheben d) aufnehmen
14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:
a) Das ist unglaublich.

b) Das hatte fast nicht geklappt.

c) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.

d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Médchen, ... Portrit an der Wand héngt, ist bildhiibsch.

a) deren c) denen

b) dessen d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt c) weif}, weif

b) kennt, weif} d) weif, kennt

17. Peter war in der Werkstatt und ...

a) hat sein Auto reparieren lassen.
b) reparieren lassen sein Auto hat.
c) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?

a) Peter hat die VVase auf den Tisch gestellt.

b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die VVase auf den Tisch gestellt.

d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.

19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .

a) hinunter c) hinten
b) vorher d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde, ... es weniger Missverstindnisse.

a) gébt c) gabe

b) gab d) gabe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .

a) besorgen c) Uben

b) besitzen d) tberhaben

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:
a) traurig sein

b) vollig erschopft sein

c) enttduscht und mutlos sein

d) sich Uber etwas &rgern

23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.

a) Verkauf c) Angebot



31

b) Vorschlag d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...

a) die Demonstranten zu einsperren

b) die Demonstranten einzusperren

c) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

25. Auf den Strapen ... sehen wir viele moderne Autos.

a) des Stadtes b) der Stadt c) die Stadt d)

Aufgabe 2
Ergianzen Sie die Namen der Bundeslander:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E — Thiringen, C —
Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Widrttemberg, D — Bayern, T — Nordrhein — Westfalen, N —
Rheinlandpfalz.

Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82 Millionen
Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundesldndern.

1.

Groptes Bundesland und deutsches Urlaubs-Paradies: Hauptattraktionen
sind die Alpen mit Deutschlands hochstem Berg (Zugspitze: 2962 m) und die Schldsser des
bayerischen “Mérchenkonigs” Ludwig der I1.

“Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen Dichter
J.W.Goethe und Friedrich Schiller.

Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und
Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

Bevolkerungsreichstes Bundesland und groftes Ballungsgebiet Europas.
Das Ruhrgebiet ist europas groftes Industriegebiet.

Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige hafenstidte
sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier gibt es
rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschaft, Ackerbau und
Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

Das an Flache und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.

Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler

Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.
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9. Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt ein
Besuch der Schlsser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.

10. Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte. Haupyatraktion:
das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und der berithmten “Loreley”.

11. Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller Welt.

Aufgabe 3
Lesen Sie diesen Text.

Typisch deutsch?

Was ist typisch deutsch in der Architektur? Beriihmte Fachwerkhduser? Die mittelalterliche
Backsteingotik? Der Bauhausstil des 20. Jahrhunderts? Ja und nein. Es gibt keinen Stil in der
Architektur, der nur fiir Deutschland typisch war. Trotzdem prdgen bestimmte Bauarten das Bild
Deutschlands.

Das Fachwerkhaus ist leicht zu erkennen. Wenn das Haus ein tragendes Gerlst aus Holz hat,
symmetrische Balken das haus von auPen schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass es ein
Fachwerkhaus ist. Die moisten Fachwerkhiuser stehen in Deutschland. Das ist wirklich so, du brauchst
nicht nachzuzdhlen. Aber solche Fachwerkbauten gibt es auch in England und frankreich. Einzelne
Beispiele kann man auch in anderen Lindern finden. Ubrigens wird das Fachwerkhaus im
engkischsprachigen Raum mit “german house” iibersetzt. Typisch fiir das franzdsische Fachwerk sind
die oft sehr diinne uns senkrecht dicht nebeneinander stehende Streben. Die Balken sind zudem
wesentlich unregelmépiger als etwa bei deutschen Bauten.

Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in Nirddeutschland und dem
Ostseeraum verbreitet war. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestddten
unterwegs bist, findest du Héuser in Backsteingotik. Sie sind meist die wichtigsten Sehenswirdigkeiten
dieser deutschen Stidte, weil sie sehr alt sind. Sie stammen aus der Bliitezeit dieser Bauart, namlich aus
dem 12.-16. Jahrhundert. Auferdem sind sie sehr schon. Als Baustoff wurde dunkelroter Ziegel, also
“Backstein” verwendet. Backsteinbauten sind auch in Polen, in den baltischen skandinavischen Stadten
zu finden, in Russland — im Gebiet Kaliningrad.

Das Bauhaus — ein ganz neuer Stil in der Architektur und Kunst, der 1919 in Deutschland,
genauer gesagt in Weimar, entwickelt wurde. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte heifien: je einfacher,
desto besser. Weg von pompdsen, grofen Mobelstiicken und Héusern, die seit dem Mittelalter bis ins
20. Jahrhundert hinein unter Adligen und reichen beliebt waren. Die Leute der Bauhaus-Schule zeigten
die Schonheit der Einfachheit. Damals war es wirklich etwas vollig Neues. Flr uns ist das heute
unvorstellbar. Wir wohnen in Hiusern, die dank der Bauhaus-Revolution in der architektur entstanden
sind. Wir haben Maobelstiicke von IKEA, die ihre Wurzeln in der Einfachheit der Baushaus-Schule
haben. Und wir stellen uns vor, wie schon und gemiitlich es wére, in einem alten Fachwerkhaus zu
wohnen.

Aufgabe 4
In welcher Reihenfolge kommen die Aussagen im Text vor?

A. Die meisten Fachwerkhduser stehen in Deutschland.
B. Die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit.
C. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Lindern finden.
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D. Sie stammen aus der Bliitezeit dieser Bauart, nimlich aus dem 12.-16. Jahrhundert.
F. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmifiger als etwa bei deutschen Bauten.
G. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte heifen: je einfacher, desto besser.

Aufgabe 5
Haben Sie den Text aufmerksam gelesen?

Erginzen Sie die Siitze und markiere die richtige Variante.

1. Wenn das Haus ein tragendes Gertist aus ... hat, symmetrische Balken ...von auBen schmiicken, dann
kann man schon vermuten, dass es ein ...ist.

a) Ziegel, die Kirche, Bauhaus.

b) Holz, das Haus, Fachwerkhaus.

c) Eis, das Gebdude, Sommerhaus.

2. Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in ... und dem Ostseeraum verbreitet
war.

a) Westdeutschland

b) Norddeutschland

¢) Ostdeutschland

3. die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit ... .
a) der Einfachheit

b) der Komplizertheit

c) der Architektur

Aufgabe 6
Was ist richtig? Was ist falsch? R/F

1. Die Balken bei franzésichem Fachwerk sind ein bisschen unregelmépiger als bei deutschen Bauten.
2. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestddten unterwegs bist, findest du
Fachwerkhéuser.

3. Als Baustoff der Backsteingotik wurde roter Ziegel verwendet.

4. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte so heifien: je schonner, desto besser.

5. Die Schonheit der Einfachheit des Bauhaus-Stils war bis ins 20. Jahrhundert hineien unter Adligen
und Reichen beliebt.

Aufgabe 7
Was ist kein Synonym in der Rheihe?

1. berihmt — bekannt —fremd —anerkannt — namhaft

2. verschieden — symmetrisch — ebenmépig — gleichméfig — gleichartig
3. tragend — grundsétzlich — unnétig — mapgebend — fundamental

4. vermuten — ahnen — spiiren — annehmen — vornehmen

5. nachzdhlen — blattern — Gberprifen — nachrechnen - nachprufen

Aufgabe 8
Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:

Hallo Kai,
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du weift ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser, heute Mittag
komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der Strafe lag ein Baum und
ich habe ihn natdrlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war sehr schnell mit dem Fahrrad,
also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat geblutet, ich hatte zuerst auch Schmerzen.

Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen Kopf
untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel herumlaufen.
Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da, meine
Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein Smartphone geben!
Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich es zurtickbekommen und
du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese oder Spiele mache. Sie denkt, das
ist nicht gut fir meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens ein paar E-Mails und SMS schreiben,
das ist doch klar!

Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt und meine
Mutter wird drgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie wandern, sagt sie.

Aber diese Probleme kann man 1osen!

Juri

1. Juri erzdhlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fuhlt.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
c) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch langer im Krankenhaus bleiben soll.
c) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

c¢) ithn am néchsten Tag besucht.

d) ihm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommt.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
c) sein Kopf immer noch weh tut.

d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
¢) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.

Aufgabe 9
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Lesen Sie diesen Text. Wihlen Sie die richtige Antwort aus!
Die Jugendsprache Grenzen setzen

Irgendwann wird es “krass” fiir Eltern, und sie miissen sich mit dem Jugendjargon ihrer Kinder
auseinandersetzen. Doch wo die Grenzen ziehen und welche Ausdriicke verbieten?
Werden Eltern Zeuge eines rhetorischen Schlagabtauschs unter Teenagern, tun sie (1) __ héufig
schwer, mit der dynamischen Sprache Schritt halten. Neue Wortschopfungen und Wortspiele sind an
der (2) ___ beim Sprachgebrauch von jugendlichen. Welcher Erwachsene (3) __ auf die Idee, dass
es sich bei der ,,Rentnerbravo‘ um die von der Oma gern gelesene Zeitschrift ,,Apothekenumschau
handelt oder dass die ,,Streberburg™ fiir Bibliothek steht? Auch vor Fremdwortern machen
Jugendliche in ihrer Alltagssprache nicht Haltund (4) sie fiir kreative Wortspiele ein: ,,Siiffisant*
— libersetzen sie zum Beispiel mit ,,amiisant durch viel Alkohol®.
Auch wenn Eltern tiber so manchen Ausdruck schmunzeln, wissen viele nicht so recht, zu welchem
Zeitpunkt sie (5) ___ und wo sie die Grenzen (6) ___ sollten. Moglicherweise verstehen sie den
Nachwuchs nicht oder &rgern sich tber bestimmte Worter und Redewendungen. ,,Eltern sollten sich
bewusst entscheiden, inwieweit sie sich auf die jugendliche Geheimsprache einlassen wollen, sagt
Jan-Uwe Rogge, Familienberater und Sachbuchautor.
Es gehe (7) _ darum, ob Eltern selbst Worte wie ,,cool® in ihr Vokabular aufnehmen mochten. Viel
héaufiger gehe es aber (8) __ die Entscheidung, inwieweit Eltern ihrem Nachwuchs (9) __ sollten,
bestimmte Ausdriicke im Familienkreis zu verwenden. Dabei gilt: Die Sprache sollte (10) _
allgemein versténdlich sein, sondern dirfe auch andere Menschen nicht (11) _ oder herabsetzen.
,Eltern sollten klare Grenzen setzen®, sagt Rogge. Schlielich will keine Mutter am Mittagstisch mit
dem Satz konfrontiert werden: ,,Hey Alte, schmeifl mal die Kartoffeln riiber®.
Rogge réat (12) __ ab eine Liste mit verbotenen Wartern anzulegen, da es haufig auf den Kontext des
Gesagten ankommt. Jede Familie sollte (13) __ demnach ihre eigenen Sprechgewohnheiten tGberprifen
und (14) __ Grenzen finden. Hierbei dient der Sprachgebrauch der Eltern als groRes Vorbild. Nur wenn
Eltern selbst keine (15) __ benutzen, (16) __ andere Menschen herabsetzen, kdnne sie dies beim (17)
fordern.
Manche Eltern von pubertierenden Kindern schauen auch ins Internet oder kaufen sich gar ein Buch,
(18) bestimmte Begriffe der Jugendsprache nachzuschlagen. ,,Davon halte ich (19)  “, sagt Rogge. Er
pladiert dafir, stets die Jugendlichen nach der Bedeutung eines Wortes zu fragen und so mit ihnen (20)

____Zu kommen.
1. a) ihnen b) es C) sich d) einen
2. a) Tagesordnung b) Regel c)Zeiteinleitung d) Uberblick
3. a) kdme b) kennt ¢) konne d) weif
4. a) stellen b) liegen C) setzen d) stecken
5. a) erscheinen b) einschreiten c) Uberqueren d) verlassen
6. a) machen b) ziehen c) bilden d) geben
7. a) zum einen b) zum anderen c) im Gegenteil d) mithilfe
8. a) um b) Uber c) von d) mit
9. a) befehlen b) sagen C) vermuten d) erlauben
10. a) einerseits b) nicht nur c) drarlber hinaus d) auperdem
11. a) loben b) krdnken c) schlagen d) ansprechen
12. a) davon b) darum c) dartiber d) daraus
13. a) demnach b) nachdem C) seitdem d) spéter
14. a) einige b) einzelne C) eigene d) einzigartige
15. a) Ausdriicke b) Kommas c) Grammatik d) Wortschatz
16. a) die b) deren c) der d) denen
17. a) Nachteil b) Nachwuchs c) Nachfrage c) Nachricht
18. a) mit b) zu c) fir c) um
19. a) keine b) nichts c) niemand C) nirgends
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20. a) in Zukunft b) als Gegensatz c) zum Vergleich ¢) ins Gesprich

IIpoduIbHO-OPUEHTUPOBAHHLIN YPOBEHD

Tunosoe ynpa:kHeHHe
IIpouyuraiite TekcT. BhINOJHKMTE CiIeayIOIIMeE 3aJaHUSA.

3aoanue 1
[lepeBeaute Ha pycckuii si3bIk naparpadsr 1, 4 (B mucbMeHHOH Gopme).

3adanue 2
3anaiite 10 BOIpOCOB K TEKCTY.

3aoanue 3
Haiigute B TEKCTE T MPEUIOKECHHSI, KOTOPBIE HECYT OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HATPy3Ky. 3alUIINTE 3TH
MPEIOKECHUS.

3adanue 4
Cokparture TeKCT 10 S MPEeAJIOKEHUH.

3adanue 5
CocraBbTe TUIaH TEKCTA.

AHIIMACKHHA A3BIK

The Church of England. History and role
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1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into two
provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a head or
Primate - the Archbishops of Canterbury and York.

2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide family of
churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million people attend
Church of England services, making it the largest Christian denomination in the country.

3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:

- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically Anglican
identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry V111 started the process of creating the Church of England after his split with the Pope in
the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of Aragon, had borne
him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In 1534 after several attempts
to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of Succession and then the Act of
Supremacy. These recognised that the King was "the only supreme head of the Church of England called
Anglicana Ecclesia". Henry adopted the title given to him by the Pope in 1521, that of Defender of the
Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme Governor of
the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the Prime
Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's governing body)
- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops (including
the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual. They are thought
to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to whether
that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform of the House of
Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian denominations and other faiths to
reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its bishops
and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of remembrances, memorial
services as well as grand occasions like the coronation. After events like the Gulf War or major disasters,
the country 'comes together' to mourn under the spiritual guidance of the Church of England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the Church
of England acknowledges Britain's changing religious landscape.

DpaHy3CKHi A3BIK
Lorsque I’enfant disparait
Premieres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire

1. « Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son age! A 16 ans... — Maman,
je t’en prie, je suis déja trés en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure, Frangoise aide sa fille
a se préparer.

2. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du diner
de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le frére de Marie, qui s’enferme dans sa chambre en


https://www.bbc.co.uk/religion/religions/christianity/people/rowanwilliams_1.shtml
https://www.bbc.co.uk/religion/religions/christianity/people/johnsentamu_1.shtml
http://www.bbc.co.uk/history/trail/church_state/modern/floodgates_of_reform_01.shtml
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ralant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a raté I’heure de son
feuilleton a la télé. » Ca a commence le lundi précédent, quand les parents ont fait semblant de ne pas
accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles bien. Si tu réponds
correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien qu’on finirait par accepter,
ni son frére, qui a bien compris qu’« on lui passe tous ses caprices ».

3. Marie s’impatiente. « Dans cing minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisiéme fois qu’elle
passe et retire sa robe. « Un petit Saint Laurent, dégriffé! » selon sa mére. D’un rouge éclatant. Bien siir,
I’adolescente est encore un peu dodue. C’est de son age... « Entre bébé et petite femme. Soutien-gorge
et talons plats. Visage poupin et jambes longues gainées de rose. « Ne bouge pas tout le temps! » La
petite fille ne se reconnait pas dans le grand miroir. Elle pense a Autant en emporte le vent. Elle s’étonne,
puis se déteste. Elle se trouve laide. « Trop grosse! » - Si tu mangeais moins en cachette... — Je n’y peux
rien, j’ai tout le temps faim. — Je t’assure que tu es que tu es trés jolie. Demande a ton pére... » Il vient
d’entrer dans la chambre. Il regarde sa fille. Autrement... Ne sachant comment tourner son compliment.
Entre pére et homme. Il a trouvé la robe un peu chere, mais il est assez fier. « Tu est tres belle, ma
chérie. » Marie se sent mieux. Elle est heureuse, donc désagréable... « Trop belle! dit la grand-mére,
venue voir. D’ailleurs, vous le connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un jeune homme trés bien Et joli
garcon. — Un petit con! s’exclame le frére. A propos, que font ses parents? » Francoise avait I’impression
de retourner vingt-cing ans en arriére. Elle se demande si elle ne regrette pas tout ce qui lui est arrivé
apres. Apres cette premicre soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce qu’est devenu son Thomas a elle... Le
jeune homme vient d’arriver.

4. Marie est subitement tres pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents... Montre
comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décolleté un peu trop audacieux, dit la
grand-mére. — Non, ¢’est charmant, dit le grand-pére... » La petite fille voudrait disparaitre. S’évanouir
la. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas I’emmene. « C’est vrai que ce gargon
a I’air bien élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? — J’ai dit 1 heure. — C’est trop tard. — Maman... —
Ta mere a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. — Vous n’avez pas peur qu’il lui arrive quelque chose?

Avec tout ce qu’on lit dans les journaux... — Elle sait que j’ai confiance en elle. D’ailleurs, toi, tu me
laissais sortir... — Tu avais 18 ans, et, a cette époque-Ia, ¢ca n’était pas pareil. — Crois-tu? dit Frangoise
en regardant son mari, qui sourit... — Il est tard, tu devrais mettre ton roti... »

HeMenxuii si3bIK
Kunst als politische Waffe

1. Der mérchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im Museumssaal
oOffnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in Endlosschleife. Keine blutigen,
brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert.
Es ist ein schoner Schrecken, eine schreckliche Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kunstlerin
Parastou Forouhar wie kaum jemand sonst. Am liebsten wirde Parastou Forouhar einfach da sitzen
bleiben, wo sie die letzten Tage zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie
permanent und versucht, sich ein Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden,
schreibt Emails und hat immer die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jahrige
Kdnstlerin etwas mude, sei zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und Kinstler
engagierten sich fur ihn — nicht, weil sie von ihm begeistert seien, sondern als Protest gegen die
fortschreitende Repression unter Prasident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt wvon
Ahmadinedschad ist es viel schlimmer geworden”, sagt sie. "Vorher sind Freirdume geschaffen worden,
zum Beispiel in der Kunstszene. Das wurde alles Schritt fur Schritt zuriickgedréngt." Natdrlich, stdhnt
Parastou Forouhar, versuchten die Kunstler, neue Freirdume zu schaffen, im Internet. Aber auch dort
versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das alles sind rote Linien und da muss man die
offizielle Version beachten und befolgen”, erklart sie.

2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kinstlerinnen: Seit 1991 lebt sie in
Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie an
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zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die Situation
der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. Vor elf Jahren wurden ihre Eltern ermordet.
Seitdem kampft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten Gesichtsziigen dafiir, dass
die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer Heimat — auch mit ihrer Kunst.
Gerade ist sie in einer grof3en Ausstellung in Miinchen vertreten, zusammen mit einem Dutzend weiterer
Kdnstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine farbenfrohe Tapetenwand aus Schmetterlingen, wieder ist
es eine Verlockung — und wieder zerfallt die Verlockung auf den zweiten Blick, wenn man Blutflecken
erkennt, Gitterstdbe, Massengréber. Geschundene Menschenminiaturen reihen sich aneinander wie die
Muster eines persischen Teppichs. Zugleich verbirgt sich im poetisierten Grauen eine Anspielung auf
Forouhars Mutter, denn deren VVorname Parvaneh bedeutet nichts anderes als Schmetterling. Unzahlige
Male hat sie vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel vorgelegt, Artikel und offene Briefe verfasst.
Daraus machte sie eine Dokumentation mit dem Titel "Chronik von der Ermordung unserer Eltern™. Sie
stellte ihre Recherchen ins Internet und hat immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen
wurden vor Gericht gestellt und teilweise verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kinstlerin ist unzufrieden:
"Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen politischen Morden standen
und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht angetastet!”, sagt sie enttauscht.
Obwohl einige der Verdachtigen vor Gericht ausgesagt hatten, den Befehl vom Minister selbst erhalten
zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung geschenkt. Der Hauptverdéchtige, ein Stellvertreter
des Informationsministers, soll sich im Gefangnis umgebracht haben. Daher habe sie auch nicht an der
Gerichtsverhandlung teilgenommen, erklart sie. Das iranische Informationsministerium musste
zugeben, dass Angestellte des Geheimdienstes in den Mord verwickelt waren. In einem Prozess vor
einem Militargericht wurden Haftstrafen und sogar zwei Todesurteile ausgesprochen, die allerdings
nicht vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar gegen die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kampft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widerstande stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer groRen Galerie in
Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkdpfe von Méannern, die einen Tschador
trugen. Die Reaktionen der Regierung lieen nicht lange auf sich warten, zwei Tage vor der Eroffnung
erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der "Empfehlung"”, auf die
Ausstellungseréffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es kdnnen Schlégertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz und
Nieren geprift und dann kurz und klein geschlagen”, erzéhlt sie. "Es kann auf jeden Fall schwierig
werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und Uberlegt: Was kénnen wir
machen?" Die Ldsung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen geschnitten und nur die
leeren Rahmen bei der Erdffnung ausgestellt.” Die Ausstellung wurde ein Erfolg, und die Besucher
kauften sie sogar. Denn jeder von ihnen wusste genau, worum es geht.

6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte,dass Parastou Forouhar eine Kémpferin ist. Als ihre
Anwidltin, die Menschenrechtlerin und spatere Friedensnobelpreistragerin Shirin Ebadi, inhaftiert wurde,
protestierte sie jahrelang und reichte schliellich Klage bei den Vereinten Nationen ein. Regelméalig kehrt
sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine 6ffentliche Gedenkfeier zu zelebrieren.
Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an jedem 21. November die Gasse vor dem
Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren die Stra3e ab, sie kontrollieren die Passanten und
lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft sich die Familie Forouhar und trauert. “Mit diesem Gedenken
mdchte ich das Recht auf ein selbstbestimmtes Leben zurlickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht
nur solche kleinen subversiven Aktionen, mit denen Parastou Forouhar Widerstand gegen das System
leistet. Sie will die Absurditét der Islamischen Republik und ihr hdssliches Gesicht zeigen: das von Folter
und Gewalt zum Beispiel, indem sie ein Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei ertappt,
dass er gerade eine Gewaltszene nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt Parastou Forouhar,
auch nicht der Betrachter. Mit ihrer Kunst hat sie langst hierzulande das Bild von der Islamischen
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Republik nachhaltig gepragt. Seit der Ermordung der Eltern habe sich viel verandert in ihrer iranischen
Heimat, findet Parastou Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitdren Systems ist aufgebrochen.” Es gebe
noch Bevormundung und Willkir, aber die Emanzipation sei nicht aufzuhalten. “Fiir meine néchste
Arbeit reise ich im Sommer wieder nach Teheran”, sagt sie und lachelt.

Tembl AJ151 MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIUN
(17151 Bcex SI3bIKOB)

O061Ie00pa3oBaTEILHBIA YPDOBEHD

oakrwdE
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217.
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31.
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33.
34.

JIronu u ux npoeccun; N3MEHEeHUe paboyel cpepl.

Br16op npodeccuu u nmpodeccnoHambHbIN pOCT.

XapakTep 4ejaoBeKa: YyBCTBA M SMOLIUU.

VYyumcst )KuTh B O0JIBIIOM rOpoJie: MPEUMYLIECTBA U HEJOCTATKH.

ConmxeHune ropojia v JepeBHU: MU WK peaIbHOCTh?

MexkynpTypHoe  oOmieHue:  npobiemMbl M nepcnekTuBbl.  Couuanuszanus B
MEXHAIMOHAILHOM IIPOCTPAHCTBE.

Kaxkoe oOpa3zoBanue BocTpeOOBaHO B COBPEMEHHOM MUpE?

AnbrepHaTUBHBIE (OPMBI 00pa30BaHUS U CAMOCOBEPILIEHCTBOBAHMUS.

[TpupoHbIe U TEXHOTEHHBIE KaTaCTPO(]BI: KaK 00€30MacuTh ce0sl B CITy4ae OMacHOCTH.
Bxiiag kaxxaoro uenoBeka B OXpaHy OKpyskarouied cpezbl. Hackoibko BakHO 3TO 1Jis
Ka)KJI0ro U3 Hac.

KynbTypa 1 HCKycCTBO B Halllel KU3HU. DM0Xa paciBeTa WK ynajKa?

I'paxxnanckoe o0mecTBO: CBOOOJa U OTBETCTBEHHOCTD. [IpaBa uenoBeka u TOJIEPaHTHOCTb.
IIpaBoHapy1IeHNs B COBPEMEHHOM MUPE U aJIeKBaTHOCTb HAKa3aHUS.

CoBpemennbie CMU 1 MopasnibHasi OTBETCTBEHHOCTD KYpPHAIHCTA.

Mup BOKpYT Hac: IpUpPO/a U )KUBOTHBIN MUpP HYKJIAIOTCS B 3aIUTE U COXpaHEHUH. MBI JUis
HUX WU OHU JIJIS Hac?

Cemb uyniec cBera. UTo MbI 0 HUX 3HaeM?

Campble HHTEpECHBIE MECTa Ha 3emiie. TAra K nmepeMeHe Mecr.

Kak ObITh 310pOBBIM: UTO €CTh U KAKMM BUOM CIIOPTa 3aHUMAThCSL.

[TpuBBIUKK 1 XOO0U: XOPOLIO ATO MM IIJIOXO.

IIpyBBIYKHM OTHUMAIOT CIMIIKOM MHOT'O BPEMEHU WIH PACILIUPSIIOT KPYro30p.

[IpukirtoueHus1 B HaIIEH KU3HMU.

Mo’kHO JI1 Iy TeNIecTBOBATh, HE BHIXOS U3 JoMa?

CB00o/1HOE BpeMsl U pa3BIICUEHUS.

MopanbHble 1 TnOepaibHble IIEHHOCTH U UX MECTO B COBPEMEHHOM MUDE.

MonepHu3zalys; Iporpecc U yCKOPSIOIMNACS TeMI KU3HHU CIIOCOOHBI CO3/1aTh MacCy HOBBIX
po0GJieM, HO HE PEIIUTh CTAPhIX.

OTHYecKue W MOpaIbHBIE KauecTBa, KOTOPBIMU JOJDKEH 00JalaTh COBPEMEHHBIN
MOJUTUYECKUIN JTUIEDP.

Hctopus yuuT Hac: yeM OoJIbIlie Mbl 3HAEM O MPOIIJIOM, TEM JIErye HaM MOHATh U IOCTPOUTH
Oynmyiee.

becruiatHoe BhIcIIee M cpenHee 00pa3oBaHHE — HEOTHEMIIEMOE MPaBO I0APACTAIOIIETO
MTOKOJICHUSI.

Bo ums Ge3omacHOCTH OOJIBIIMHCTBO JIIOACH MPEANOYTYT CYIECTBOBAaHHE OrpaHHUYEHHUH U
MIpaBJI, HEXKEIH MOJIHYI0 CBOOOY BbIOOpA. XOTSI HEMHOTHE TOTOBBI IPU3HATHCS B 3TOM.
JInuHocTh 1 0011ecTBO. UM HHTEpECH BaxkHEe?

MoskeT JI1 CUUTAThCS YCIEIIHBIM 00IIECTBO, YbH IPa’kKJjaHe HECUACTHBI.

Ha uyTo MoXeT moiTu o0I1ecTBO /I 3alUThl CBOUX MOPAJIbHBIX [IEHHOCTEH.

KoHkypeH11si B KOHEYHOM UTOre€ PUHOCUT OOLIECTBY OO0JIbILIE TOJIB3bI, UEM BpE/Ia.

Wnen xoJIeKTUBU3MA U MHIUBHIyaTu3Ma B obmiectBax 3amnajga u Bocroka.
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35. CoBpemeHHBIEC KYJIBTYPOJOTHUUECKHE MPOoOJIeMbl CTpaH 3amnanaa u BocToka.

HDO(bI/IJ'IBHO'ODI/IeHTI/IDOBaHHHﬁ YPOBCHb

TemaTuka TUITOBBIX MAaTEPHAIIOB IS TPOMEKYTOYHON aTTECTAI[UN 3TOTO YPOBHS ONPELISICTCS
HaHpaBJIeHI/IeM IIOATrOTOBKH / CIICcOuaJIbHOCTHU CTy,Z[eHTOB.
6. YueOHO-MeTOAMYEeCKOe U HH(POPMAIMOHHOE 00ecrieyeHne T CIUHTIITHHBI
6.1 Cnucok MCTOYHUKOB M JIUTEPATYPHI

O0611e00pa3oBaTENLHBIA YPDOBEHD

AHIJIMACKUHA A3BIK
OcHoBHas JInTeparypa

1. Apakun B.J[. Ilpaktuueckuii kypc aHrms3. 1 Kypc: yueOHHMK JUIsl CTYJIEHTOB BY3O0B.
M.: I'ymanurap. uza. uentp BJIAZIOC, 2014. 535 c.

2. Apakun B.JI. Ilpaktuueckuif Kypc aHria. 3. 2 Kypc: Y4eOHUK Juis CTYJIEHTOB BY3O0B.
M.: I'ymanurap. uza uentp BJIAZIOC, 2008. 516 c.

3. Apakun B.JI. Ilpaktuyeckuit kypc aHria. s3. 3 Kypc: Y4eOHUK sl CTYACHTOB BY30B;
M.: I'ymanurap. uza. uentp BJIAZIOC, 2008. 431 c.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6nuk anrnuiickoro si3bika. Course Book. Work
Book. Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p.

JlonoTHUTEIbHASI JIUTEPaTypa

1. Ipo3nosa T.1O., bepectoBa A.W., Maunosa B.I'. English Grammar. CIIG.: AnTtonorus; 2008.
464 c.

2. Kpsnosa W.II., I'opaon E.M. I'pammaTrka coBpeMEeHHOT0 aHIIuicKoro si3eika. M.: KV, 2004,
448 c.

3. KpoutoBa M.II. COopHUK ympakHEHHH MO rpammaruke anriauiickoro si3eika. M.: KV, 2004.
432 c.

4. Pogoman H.B. Anrnwmiickuii s3pik. M3ydaeM SI3bIK MEXIyHApOJIHBIX JTOKyMeHTOB. YcrtaB OOH:
[Tocobue 1o mONUTHEPEBOMY Uil CTYACHTOB (DaKyJIbTETOB MEXIYHAPOJHBIX OTHOIICHHM,
MOJIUTOJIOT MU, MEXTYHAapOJAHOTO MPaBa U MEXAYHApOIHOH xypHanmucTHk. — M.: MITUMO (V)
MWU/I Poccun, 2012. 120 c.

5. Xanmunona JI.A.; Kanmsamosa JI.A.; Mumora 1.10.; banankosa H.B.; 'anoukuna A .}O. AHrmuickui
s3bIK. YueOHoe nmocoOue Ajs CTyJ€HTOB I'yMaHuTapHbIX By30B. M.: PITY, 2005. 298 c.

6. Evans V. Round-Up 5. English Grammar Book. New and Updated. Longman, 2005. 211 c.

7. Evans V. Round-Up 6. Longman, 2005. 79 p.

8. Murphy R. English Grammar in Use. A Self-Study Reference and Practice Book for Intermediate
Students. 2nd ed. Cambridge: Cambridge University Press; 2004. 393 p.

9. Soars Liz & John. Headway Intermediate. Yue6uuk anrmuiickoro sizeika. Coursebook / Workbook
/ Oxford University Press, 2002. 445 p.

DpaHIY3CKUH A3BIK

OcHoBHasi InTepaTypa

1.ApytronoBa XK.M., 'opoauera E.FO. [Ipaktndeckuii kKypc ¢ppaHIy3ckoro si3bika. Ypoku 1-6. YueOHoe
nocooue. M., PITY, 2007, 13 ..

2. ApytionoBa XK.M., T'op6aueBa E.IO. Ilpaktuueckuii kKypc (PpaHIy3CKOTO SI3bIKa. YPOKH 7-
14. Yuebnoe nmocodbue. M., PITVY, 2007, 13 .1
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3. 4. Ilonosa N.H., Kazakosa JXX.A. I'pammaTuka ppanirysckoro s3bika. [Ipaktuuecknii kype. Uzmn-e 12.
M.: Hecrop, 2007.

5. [Morymanckas JI.JI. u np. HauaneHbiit kypc dpanity3ckoro s3eika. M.: Mupra-IIpunt, 2008.

6. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Francais Niveau Intermediaire. Paris: Cle International,
2005.

JonosHUTeIbLHAS JUTEpPaTypa

1. ApytionoBa XK.M., [Tonskosa U. M., lllamypuna A. FO. @paHiry3cKo-pyCCKUil yueOHBIN CIOBAPHY.
M.: Actpens, 2001.

2. ApytionoBa K.M. IlyremectBue B cTpaHy YTEeHUs» (Ul HAauMHAIOMMX). YdeOHOe mocodue st
pa3BUTHUSI HABBIKOB YTCHHUS M YCTHOM peun. M3n. 3-e, mepepabor. m momonneHHoe. M.: HBU-
TE3AVYPVYC, 2007.

3. ApyTtionosa XX.M. IlyremectBue B cTpaHy 4TeHHs» (IIPOMEKYTOUHBIN YPOBEHB). YUeOHOE mocooue
JUTSl pa3BUTHSI HABBIKOB YTEHHS U yCTHOU peun. U3a. 3-e, mepepabot. u nononnennoe. M.: HBU-
TE3AVYPYC, 2007.

4. ApytionoBa X.M., T'opbaueBa E. 0. Uctopuu! Hcropuu! Hcropum!. Yuebnoe mocobue amns
pa3BUTHSA HABBIKOB YTeHHs] W ycTHOM peun. M3a. 3-e, mepepabor. u nomonnenHoe. M.: HBU-
TE3AVYPYC, 2007.

HeMmencknii si3bIK

OcHoBHas1 JiuTEpaTypa

1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

JonosHUTEILHASA JTUTEpPaTypa

1. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpems nemenxomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIY, 2008. 246 c.

2. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemernikomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIY, 2008. 248 c.

3. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JL.M. Bpems nemenkomy. Yacts 2. Cankt-IlerepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

4. I'mnpuenok H.A. [IpakTukym no nepeBoy ¢ Hemerkoro Ha pycckuid. M.: C-116 Kapo, 2008.

5. Karaera A.I'., MunnexanoBa P.I'., Katae C./l. .YueOGHo-MeTOquyecKkuii komruiekc: S may Ha
3ansaTus. M.: U3n-o Mnmommrosa, 2005.

6. Karaes C./I., Camapa I'.H. 3apaBctByH, ['epmanns. M.: Aiipuc-tipecc, 2004.

7. KaraeBa A.I'., Kataes C./I. SI3bik Hemelnko# nipecchl. M.: Bricias mkomna, 2005.

8. Konomnéra T.I'. CtpanoBenenue: OeneparuBHas pecryonuka ['epmanus. Poctos v//].: ®enukc,
2007.

9. Poaun O.®. Bundesrepublik Deutchland. ®eneparusnas pecniyonuka 'epmanus. M.: ACT Boctok-
3aman, 2009. 448 c.

ITpodnabHO-OpUEHTHPOBAHHLINA YPOBEHE

AHTJIHHACKNI A3bIK

OcHoBHasi JInTepaTypa

1. Aumaesa O.B. English for Art Historians. M.: KOHUTU JJIAHA, 2005. 15 m.i.
2. Amnronosa W.B. English for Law. M.: PITY, 2006. 4,9 ..
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Apytionosa JXX.M., Mazypuna O.b. Aurnumiickuit niist punocodos. M.: Uzn-Bo IlpocmekT, 2006.
bouaposa I'.B., Huxomkosa E.B., IleuxypoBa 3.B., CrenanoBa M.I'. AHrnuiickuii sI3bIK 11
MICUX0JIOTOB: yueOHoe rocodue. M.: ®muaTa; HOY BITO « MITCHY®, 2011. 567 c.

Boponmoa W.U., Unbuna A.K, Mommxu H.B. AHrmiickuii s3bIK i1 CTYJICHTOB
SKOHOMHUYECKHX (haKyIbTeTOB. YueOHoe mocodue. M.: Ilpuop, 1999.

I'ycekoBa T.M, I'opoaxoBa E.A. Anrmmiickuii nns nonuronoros. MITMMO MUl Poccuu.
M., 2002. 309 c.

Kgaktyn A.IO. Learning To Read Special Texts. M.: PITV, 2014. 4 ..

Kyo6wpsac JILH., Kynaukuna W.B. AHrauiickuii 1y CHEIUATUCTOB — MEXKIYHAPOIHUKOB.
M.: ACT: Bocrok-3anazu, 2006.

Kommuccapos B.H. O6mias teopus nepeBoa. Yued. mocooue M.: UePo; CoBmectHo ¢ «FOpaiimy», 2000.
136 c.

Hukomxkora E.B. Aarmmiickuii si3e1K 115 ricuxonoros. M.: BIIAJIOC-ITPECC, 2004. 160c.
Osuapenko 1.1., H.B.Kypamuna, Ycrapxanos P.1. AHrnuiickuii s3bIK 1715 ClIELUaIbHOCTEN:
MEHE/PKMEHT OpraHu3alliy; roc. U MyHUIUNAIBHOIO YIPaBIEHUS; MAapKETUHT; YIpaBIeHHE
nepconanom. M.: PITY, 2008.

[Terpora 1.B., Hukutuna I'.M. AHMIMIACKHIN SI3BIK JUISI ISJTOBOTO 0OIIeHUs. Y4eOHOe mocooue.
M.: Mock. k. MeHepKepoB, 1992.

Pybuna O.}O. Aurnuiickuii s3pik. UTenuwe nureparypsl mo crnenuansHoctu «lIpuknannas
nH(popMaTHKa TI0 00acTsM». Y4ueOHOe TTocOOHe IS CTYACHTOB CTAPIIUX KypcOB (aKyJIbTeTa
unpopmaruku PITY. M.: PITY, 2003.

Tenens 3. @. Cpeacrsa Maccooii napopmanuu. M.: Beicimast mkosa, 2008. 144 c.

[ToneBas M. FO. S3bik anrnuiickoii u amepukanckoii mpeccel / Learn to Read Newspapers. M.:
Bricmias mikouna, 2006. 120 c.

Yepmenckas H.A., YrpromoBa M.A., JIeskonosa T.JI. Foundations of Oriental Civilizations.
MI'Y um. M.B.JIomonocoa; MCAA. Mocksa: «Mypaseii», 2003. 189 c.

Xamunosa JI.A. English for Students of EcConomics: yueOHHK aHIIIMHACKOTO A3bIKA IS CTYJICHTOB
HSKOHOMHYECKUX CHEIHATbHOCTeH. 4-¢ W31, JomoyH.u mepepald. PexomenparenbHbiid Tpud
MunoOpnayku Poccuiickoit @eneparuu. - M.: DOPYM: UHOPA-M., 2015. 382 ¢

Xamunosa JI.A., Kanamonsa JI.A., Mumora W.10., banaukosa H.B., I'anoukuna A.}O. Arnuiickmii
SI3BIK [DIEKTPOHHBIN pecypc]: yueo. mocobue st CTYICHTOB-0aKataBpoB: 0011e00pa3oBar. Kype /
M-Bo obOpa3zoBanusi u Hayku Poc. @enepanuu, denep. roc. 610KeTHOE 00pa30BaT. yUpEKIACHUE
BbIclI. po¢. o6pazoBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yu-t" (PI'TY), Ucr.-apx. un-1, Kad. unoctp.
3. UAU [mox pen. JI. A. Xanmunosoii]. M.: PITVY, 2013. 122 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307
XamunoBa JILA. Archives & archivists: administering archives [QnektpoHHbIil pecypc]: mpod.-
OpUEHTHUp. Kypc : ydeOd. mocobue : Hampasienue noarot. 034700 - "JlokymMeHTOBeneHuE U
apXHWBOBEJCHUE». KBaTU(UKaIUsA (CTENEeHb BBIMYCKHHMKA) OakamaBp / [Xamuiosa JI. A.]; M-Bo
oOpazoBanus u Hayku Poc. ®enepanuu, Oenep. roc. Or0KeTHOE 00pa30BaT. YUPEKIACHHUE BBICII.
npo¢. obpazoBanus "Poc. roc. rymanutapusiit yu-t"' (PITYVY), Uct.-apx. un-1, Kad. nunocrp. 3.
HNAU M.: PITY, 2013. 86 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009310

Xamunosa JI.A. Archives administration [Onextponnsiii pecypc] : Textbook. Student’s Workbook:
npod.-opueHTUp. Kypc: yued. mocodbue: Hampasierue moaror. 034700 - "JlokymeHTOBeneHUE U
apXUBOBe/ICHUE». KBalu(uKanus (CTeNneHb BbIMycKHUKA) OakanaBp / [Xamunosa JI. A.] ; M-Bo
oOpazoBanus u Hayku Poc. deneparnuu, Penep. roc. Or0KkeTHOE 00pa30BaT. YUPEKICHHUE BBICII.
npo¢. obpazoBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yu-t"' (PITYVY), Uct.-apx. un-1, Kad. unocrp. 3.
HNAW. M.: PITV, 2013. 53. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009309

McDowall D. An Illustrated History of Britain. Harlow (Essex): Longman-Pearson Education Ltd.,
2007. 188 p.

Heywood A. Politics. Palgrave Institutions, 2006. 268 p.

Strutt P. English for International Tourism. Intermediate. Upper-Intermediate. Student’s Book /
Workbook Book. Harlow, Longman-Pearson Education Ltd., 2005.
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Sweeney S. English for Business Communication. Student’s Book. Cambridge: Cambridge
University Press, 2005. 176 p.

25. Tullis G.; Power S. New Insights into Business: Student’s Book. Harlow (Essex): Longman-Pearson

Education Ltd., 2009. 176 p.

JlonosHUTEIbLHAS JTUTEpPaTypa
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16.

17.

18.

bannukoBa H.B., Tamoukmna A.}O. Records Management & Office Work. M.: PITY, 2006.
4 ..

bapanosa T.B. O0miecTBeHHO-TTOUTHYECKAs: TEPMUHOJIOTHSA. Y4eO. MocoOue 1Mo aHrl. 53. I BCeX
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2014. 85c.
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2014. 79c.

bouaposa I'.B, Ctrenanoa M.I". Psychology. Tests. U3a. 2-e, ucn. M.: ®munata, MIICHU, 2007.
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M: KuoPyc, 2008.

Hapckas B.I'., XKypaBuenko K.B. u coaBt. HoBbiii nenoBoil anrnuiickuii. YueOHUK aHTi.sa3. M.:
Beue, 2007.

Nnsuna A K. A3k CMU. 500 «TpyaHBIX» CI0B: aHIIO- pycckuil cioBapb. M.: Hayka, 2005.

. KonecuukoBa M.B.; Munbsp-benopyuesa A.Il.; PertoBa H.I'.; Cenenxkuna JI.H.; ®@ykc I'.H.
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Kypca BCEX HampaBjeHHI MOAroToBku OakanaBpuata. / MunoOpHayku Poccum, PITY, UAU -
Mocksa: PITY, 2014. 164 c.
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VYyebOHoe nocobue (otB.pen. B.B.Munae). M.: PITVY, 2005. 469 c.

Xamunosa JI.A. The USA: History and the Present. M.: Possd; Aiipuc Ipecc; 2000; 2001; 2002.
256 c.

[llepuenko [.A. 1000 tepmunoB. Mapketunr u pexinama. CrnoBaps aisi cTyneHtoB/ IlepeBoa
TEPMHUHOB Ha aHr1.43. B.b.Kpakosuua. M.: PITVY, 2007.

JluTeparypa 1Ji4 10KJIa10B U pedepaToB

1.

2.
3.

Beiize A.A. Urenue, pedepupoBaHue ¥ aHHOTHPOBAHHE MHOCTPAHHOTO TekcTa. M.: Bricmias
mkoJja, 1985. 127 c.

KomnsutoBa O.B. AnnotupoBanue u pedepupoanue. M.: POY, 1992. 28 c.

Muxenscon T.H., Ycnenckas H.B. Kak nucarh mo-aHrnmiicku HayyHbI€ CTaTbd, pedeparsl,
peuensuu. Cankr-IlerepOypr: Cneunanbhas nutepatypa; 1995. 168 c.
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®ponoa H.A., AmnemanoBa W.B. OOyuenue pedepupoBaHuio # aHHOTHUPOBAHHUIO
npoeCCUOHATBHON JIMTEpPaTyphl HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE B KOMIUIEKCHOW ITOJATOTOBKE
cnernanucta // CoBpeMeHHbIe Tpo0eMbl Hayku 1 oopazoBanus. 2007. Ne 5. C. 67-71.

Elbow P. Writing With Power. Oxford University Press, 1998. 384 c.

Giltrow Janet. Academic Writing: How to Read and Write Scholarly Prose. New York, 1995.
329c.

Longman Dictionary of Contemporary English: The Compl. Guide to Written and Spoken
English. 3rd ed. Harlow (Essex): Longman, 1995. 1668 c.

Longman Language Activator: The World's First Production Dictionary / Ed. director Della
Summers. Harlow (Essex): Longman, 2008. 1530 c.

Wayne B., Colomb Gr. G., Williams J. M. The Craft of Research. University Of Chicago Press,
2003. 329c.

Wiedenborner S. Writing Research Papers: A Guide to The Process. New York: St. Martin's
Press, 2004. 416 c.

DpaHNy3CcKU SA3bIK

OcHoBHas JInTeparypa

1.

2.

3.

o~

9.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

AxynoBa B.B. ®paniysckuil s3bIK Ui SKypHaiaucToB. Jlaboparopusi onepaTUBHOW IeyaTH
¢akynprera xypHanuctuku. CII0I'Y, 2009. 110 c.

ApyTtionosa XK.M., bopucenko M.K. ®@paniy3ckuii s3b1k st guimocodo (XVIII — XIX BB.).
VYuyebnoe nmocodbue. M.: PYJIH, 2002.

ApytionoBa K.M., bopucenxko M.K. ®panuysckuil s3b1k ains puinocopon (XIX — XX BB.).
VYuyebnoe nmocodbue. M.: PYJIH, 2004.

ApyTtionosa JK.M. ®paniry3ckuii 361K 17151 HCTOPUKOB. YueOHoe mocooue. M.: PYJIH, 2004, 2008.
Iappummna U.H., baganosa JL.U., SIxosneBa H.B. ®paniry3ckuil s3bIk: npodeccus — MEHEIKep.
Le Francais Professionnel: Le Management : yueOnuk mist By3o8. M.: MITIMO, 2010. 407 c.
I'omoBanoBa M.A., Tlerpenko O.E. JlenoBoii ¢panimysckuit? Ito He Tak TpyaHo! Le frangais des
affaires? C'est pourtant facile. M.: IIpocsemienue, 2008. 94 ¢

Hasumrok 3.4., Kyrapenkosa C.JI., bepacerosa JI.FO. @paniy3ckuii S3bIK 1Sl 5KOHOMUCTOB. M.
I'EOTAP-MEJIUA, 2009.

Kosmoga JI.C. Apxussl @pannuu u Kananel. Apxusosenenue. JlokyMeHToBeneHnEe. PpaHIy3CKHi
s3e1k. M., PITY, 2005. 14,5 m.n.

Kosmosa JI.C. Dans I’univers des arts. B Mupe uckyccrs. Kuura ans ureHust Ha QpaHIly3cKOM
s3pike. M., PITY, 2005. 7 ..

Kosmora JI.C. XKuBommces. M.: PITY, 2007. §,8 m.i.

Kosmoga JI.C. My3eu ®@panuuu. M.: PITY, 2007. 8,1 n.u.

Kosmosa JI.C. ®paniy3ckuil sA3bIK. ApXUTEKTypa: OT Hadana a0 Hammx JgHed. M.: PITY,
2008. CDRom.

KosmoBa. JI.C. ®pannysckuit s3pik. Mcropus ®panuuu Bo ¢paHIy3cKOH XyI0’KECTBEHHOM
mateparype. M.: PITY, 2006.

Kosmoga JI.C. ®panuy3ckuil s3b1k. CKyapnTypa: oT Hadana 1o Hamux aHed. M.: PITY, 2008.
CDRom.

Chachourina A., Selivanova N., Samarina X. lle-de-France: tourisme, environnement, transports.
CII6.: Jlrombep, 2008. 88 c. : w1 + CD-ROM.

JdonmosHuTeIbHAS JIUTEPATypPa

1.

2.

3.

ApyTtionoBa JXX.M. Pyccko-ppanmysckuii cnoBapb. S3bik mpeccbl. M., «Haykay, 1995. Coasr.:
Hosukosal'. A., Caxanze C. T

ApyTtionoBa JK.M. ®paHIy3cKO-pyCCKHI ClIOBapb: TOCTUHUYHBIN Ou3Hec u Typusm. M.: HBU-
TE3AVYPVYC, 2007.

3meesa T.E., Hukonaesa U.B., [Ipunenckas M.B. ®paHniry3ckuii si3bIK 11 S)KOHOMHCTOB: y4eOHOE
nocobue. M.: Mexnaynapoanasie oTHomenus, 2005. 208 c.
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Kosmosa JI.C. bonbmioit ¢gpanity3cko-pycckuii ¢pa3eosioruaeckuii cioBapb. M., Pycckuii sI3bIK,
2005. 252,53 n.o1. (B coaBt ¢ B.I'. I'akomM, JI.A. Mypanosoii, 1.A. By nununkoi, N.I1. JlanaeBsim).
Kosmosa JI.C. ®@paHniry3cko-pycckuii u pyccko-dpaniry3ckuii coBaps. M.: Jlpoda. Pycckuii 31k
- Menma, 2009. 51,2 ..

[Tamypuna A.1O., CenuBanoBa H.A., K.B. Camapuna. byprynaus. CouuanbHO-3KOHOMUYECKHE
npo6aemsl pernoHoB @pannuu. YyeOHoe nocodue Ha ¢ppaHiry3ckoM s3bike ¢ nuckom DVD. CII6.:
Jrombep, 2010. 112 c.: u.

@paHiy3ckuil si3bIK. Y4eOHUK 110 KoMMepuecKoit koppecnionaenmn / mox pea. K.C. I'aBpuiHoii.
M.: MTTUMO, 2008. 142 ¢

HeMenckuii i3bIK

OcHoBHas1 JInTepaTypa

1.

2.
3.
4

®

Aukesuu B. A., PyctamoBa O. JI. Hemeukuii s13p1k 1714 ropuctoB. M.: FOuutu-/lana, 2010.
Boronro6osa B. I1. Hemenkuit 361K 17151 ICMXOJIOTOB: yueOHoe mocooue. M.: PITY, 2009. 136 c.
bopucko H.®. buznec-kypc Hemenkoro si3bika. M.: Jloroc-M, 2010. 352 c.

By6nosa M.C. Hemernkuii si3b1k: Mex1yHapOJHbIE OpTaHU3aNK: yuyeOHOe ITOCOOHE TS CTYACHTOB
CTapIlIUX KypcoB. 2-e uzganue. M.: MI'TMMO, 2008. 98 c.

Bacunbea M., MupzabekoBa H.M., CunensuukoBa E.M. Hemenkwii s3bIK AJi CyTAEHTOB-
skoHOoMUCTOB. M.: I'apaupuka, 2002. 346 c.

Bunraiikuna P.B. IlaxomoB H.B. Ilon penakuumeinn KypasineBoit B.B. Hemeunkwit s3bIK 1Jid
MOJIUTONOroB. YueOHoe mocooue. M.: MITMMO, 2007. 169 c.

I'opoxxanuna H.H., XKepiubikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemenknii a3pik: IIpaktuuecknii Kype mis
CTYJIEHTOB-UCTOpHUKOB. Boponex, 2002.

Cyumnckuit .M. Hemeuxuii nenoBoii si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Onuna JIJI. JIuniomatudeckas nepenucka. Hemenkuii si3pik. M.: MITMMO, 2008. 224c.

JonoHUTEILHAS JUTEPaTypa

1.

2.

3.

Hasankoa E.I'., Jlro6apckas T.H. Hemenkwuii si3pIk aiist CTYIeHTOB-UCTOpUKOB. [Tox pen. a.¢wr.H.
B.A.TarapunoBa. M.: MockoBckuii uieit, 1996. 96 c.

[TuBoBapoBa E.B., KpamenunnukoB A.IO, 3enenoB IO.C. Ilocobue mno o06IiecTBEHHO-
nosmtuaeckoMy nepesony. M.: MI'TIMO, 2004. 153 c.

[Monpsstuuk JI.B. YueOHoe mocoOue M0 HEMEIKOMY S3bIKY Il CTYJIEHTOB, AaCIHUPAHTOB U
MarucTpaHTOB  JKOHOMHYECKMX  clenuanbHocTel. Hemenkmii  DKOHOMHYECKMH  SI3BIK.
Wirtschaftsdeutsch Byxranrepckuii yuer. Ayaut Rechnungswesen. Audit. M.: MITIMO, 2003. 109
c.

Tarapunos B.A. Hemeuxo-pycckuii ucropuueckuit cnoapb: Oxoso 5000 cioB u Beipaxenuil. 13a.
2-e, uctip. M.: MockoBckuit nuneit, 2002. 192 c.

Tomcon I'.B., Mmwxkunckuit M.IO. BankoBckoe npaBo ['epmanuu u EBponetickoro Coro3a. Kypc
ropuandeckoro nepesoga. M.: MI'MMO, 2004. 193 c.

®enoroBa B.O. Ilpaktuueckuii Kypc mepeBoja MO HEMENKOMY s3bIKy. M.: YHuBepcuterckas
kHwura, 2011. 72 c.

KOnuna JIJI. VYueOHoe mnocoOue 1o O00IIecTBEeHHO-NOIUTHYECKOMY TniepeBoay. OOpasiibl
JUIUIOMaTHYECKON KOPPECIOHACHLINN U JEKCUKO-TpaMMmaThueckue ynpaxseHus. M.: MI'TMMO,
2004. 127 c.

6.2 IlepeueHnb pecypcoB HHGOPMALNHOHHO-TEIeKOMMYHUKANIMOHHOU ceTn « AHTEpHETY.

NHTepHeT-pecypchl qucHUIIMHbl IHOCTpaHHBIN S3bIK KOMIUIEKTYFOTCS IO HAIIPABIICHUSM:
- MHOCTPaHHBIN SA3bIK (JINHIBUCTHUYECKUE ACIIEKTHI);
— HCTOPHSI, KYJIbTYPa U IUBWIM3ALMUS CTPaH U3y4aE€MBbIX SI3BIKOB;
- HaIlpaBJICHUE NTOATOTOBKU CTYIECHTOB.


http://www.ozon.ru/context/detail/id/4677325/
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AHIIHICKU, HeMeUKUil, GpaHIy3CKUil I3bIKH

1. MadbopmarimoHHO-y4eOHbIE CAlTEI

Bukunenus [DnektponHsiii pecypce]. Pexxum gocryma: www.en.wikipedia.org, cBoO0aHbIi
OopasoBarenbHas rpyima “Iclass” [DnekTponnslit pecype]. Pexxum poctymna:
http://www.study.ru/support/tv/

CnoBapy MynbTuTpan [DneKTpoHHBIN pecypc]. Pexxum mocryma: https://www.multitran.ru/,
CBOOOIHBIN

American Rhetoric. Top 100 Speeches [DaekTponnsiii pecype]. Pexum gocrymna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBoGoaHbI#

Audible Free Trial — free online English learning resource [Dnexrponnsiii pecypc]. Pexum
noctyma: Www.eslfast.com, cBo6oaHbIi

Educational Project Fluent English [Dnextponsstii pecype]. Pexxum pocryma: http://www.fluent-
english.ru, cBoGoaHBbI#

English Club [Onekrponssiii pecypc]. Pexxum nocryna: http://www.englishclub.com/teach-
english.htm, cBo6oaHBII

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test Preparation)
[Dnexrponnsiii pecype]. Pexxum moctyna: barronstestprep.com, cBOOOIHBII

Free Classic Audio Books [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum nocryma:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBoGoaHbIi

Native English - Auruiickue mecHu. TeKCTHI MeceH Ha aHTIIMICKOM [ DJICKTPOHHBIH pecypc].
Pexxum moctyna: http://www.native-english.ru/lyrics, ceo6oaubIit

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [DnekTponubiii pecypc]. Pexum
nocryma: http://www.world-english.org/, cBoGoaHbIi

RFI [Dnexrponnsiii pecypc]. Pexxum mocryma: https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner,
CBOOOIHBIN

Apprendre le frangais [Dnexrponnsiit pecypc]. Pexxum mpoctymna: https://apprendre.tvSmonde.com/fr,
CBOOOIHBIN

Deutsche ~ Welle  Deutsch  lernen,  [Dnektponnsiii  pecypc].  Pexum  mocryma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBo6otHbII

2. Calitel cpeZicTB MaccOBOM MHMDOPMALIUHA

ABC News [DnektponHblii pecypc]. Pexxum nocrymna: http://www.abcnews.go.com/index.html,
cBOOO/IHBII

BBC World Service [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pesxum moctyma:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoboaHbI#t

CNN World News [2nektponnsiit pecypc]. Pexxum nocrymna: http://cnn.com/world, cBo6oanbrit
MSNBC [OnextponHslii pecypc]. Pexxum goctymna: http://www.msnbc.com/, cBoboaubrit
Newsweek [DraektponHblil pecypc]. Pexxum nocryma: https://www.newsweek.com/, cBoOOTHBI#
The Atlantic [DnekrponHsiii pecype]. Pexxum moctyna: https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOTHBIH

The Economist [Dnexrponnslit pecypc]. Pexxum moctyna: https://www.economist.com/,
CBOOOIHBII

The Guardian [Dnextponnsii pecypc]. Pesxum moctyma: https:/www.theguardian.com/us,
CBOOOIHBII

The Time [DnexrponHslii pecypc]. Pexxum nocrymna: http://time.com/, cBOOOAHBIN

The Washington Post [DnexTponnslit pecypc]. Pesxxum gocryma:
http://www.washingtonpost.com/, cBo601HbIi
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The New York Times [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna: http://www.nytimes.com/,
CBOOOTHBIH

The Washington Times [Onekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna: http://www.washtimes.com/,
CBOOOIHBIN

TV- 5 monde DnextponHslii pecype]. Pexxum gocrtyma: http://www.tvSmonde.com, cBOOOIHBII
Figaro [Daekrponnsiii pecypc]. Pexxum gocryna: https://www.lefigaro.fr, ceo6oambIi

France 24 [DaexTponHslii pecypc]. Pexxum mocryna: https://www.france24.com, cBo6oaHbI#
Le Monde [Dnexktponnsiii pecypc]. Peskum mocryma: https://www.lemonde.fr, ceo6oambIi
Frankfurter Allgemeine Zeitung [DnextponHsiii pecypc]. Pexxum poctyma:
https://www.faz.net/aktuell/, cBo601HBI

Die Zeit [Dnexrponnsiii pecypc]. Pesxxum mocryma: https://www.zeit.de/zustimmung?url=http,
cBOOOIHBIN

3. CaiiThl T'OCYAAPCTBCHHBIX OPTaHOB aHFJIO-d)DaHKO-HeMeL[KO-I‘OBODSIH_[I/IX CTpaH

Library of US Congress [2aexrponHblii pecype]. Pexxum mocrtyma: https://www.congress.gov/,
CBOOOTHBII

United States Senate [iexTponnsiii pecypc]. Pexum noctyna: https://www.senate.gov/index.htm,
CBOOOIHBIN

The White House [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum gocryma: https://www.whitehouse.gov/,
CBOOOTHBII

UK Parliament Website [Dnekrponuslii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.parliament.uk/,
CBOOOIHBIN

Gouvernement de la République francaise [Daexkrponnsiii pecypc]. Pexum gocrymna:
https://www.gouvernement.fr, cBoboaHBbIi

Bundeszentrale fur politische Bildung [DnextponHsiit pecypc]. Pexum mgoctymna:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBo6oaHbIit

Offizielle Website der Europdische Union [Dnekrponnslii pecypc]. Pexxum gocryna:
WWWw.europa.eu/european-union/index_de,cBo6o1HbIi

4. DNEKTPOHHEIE CIIOBapHU

Cambridge Dictionary [DaekTponHbIii pecypc]. Pexum goctyma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cnoBaps/, cBOOOHBII

AHnrno-pycckuii cnosapb nox pex B.K.Mrosnepa [Onexkrponsstii pecypce]. Pesxxum gocrymna:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm, cBoGo1HBII

Wooordhunt [Dnektponnsiii pecypc]. Pesxum moctyna: https://wooordhunt.ru/word/, cBoGoxHbIM
Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [Onekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBo6oaHbI

Larousse [DnektponHbIit pecypc]. Pexxum nocrymna: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais,
CBOOOIHBII

Dictionnaire de I’ Académie frangaise [DnekTpoHHbIi pecypc]. Pexxum goctyma:
https://www.dictionnaire-academie.fr, ceo6oaHbI#

Bonboit HeMenKo-pyccKuii ciioBaph [ IIeKTpOHHBIN pecypc]. Pexum goctyna:
https://www.gufo.me, cBoGoTHBIH

bonp1oit HeMenKo-pyCcCKU U pyCCKO-HEMELKHH c10Baph [DneKTpoHHbIN pecypc]. Pexxnm
noctyna: https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cBo6oaHbI#

6.3 IIpodeccuonanbHbie 6a3bl JAHHBIX U HHGOPMANMOHHO-CIPABOYHBIE CHCTEMbI

Jloctyn k mpodeccuonanbHbIM 0a3am ganubix: https://liber.rsuh.ru/ru/bases


https://www.zeit.de/zustimmung?url=http
https://gufo.me/dict/deru_full
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NudopmannoHHbIe CTIPABOYHBIE CHCTEMBI:
1. Koncynprant [lmtoc
2. Tapanr

7. MaTepuaJibHO-TeXHUYeCKOe o0ecneyeHue JUCIIUMINHBI

B menax sddexktuBHOro mnpenojgaBaHus IUCHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIM S3bIK» HEOOXOAMMO
HaJIM4YMe TOCKU B KQXKJIOH ayIMTOPUH, & TAKIKE TEXHUYECKHE CPEACTBA U IEMOHCTPAIIMOHHBIC TIPUOOPHI:
— mneperocHble CD-MaruuTodoHsI,
— BHJICO ammaparypa;
— KOMIIbIOTEPHbIE KJIACChl, OCHAIIEHHBIE JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM KOMIIBIOTEPOB IS
MpernoaaBaTeiss U CTYJIEHTOB, MPOCKTOPOM M SKPAaHOM JJisi JEMOHCTPALUU DJICKTPOHHBIX
Mpe3eHTaLHM.

Marepwuainbl Ha MHOCTPAHHBIX S3bIKaX 10 TUCHHILTHHE «ITHOCTPAaHHBINH S3bIK» B MIPEICTABICHHBIX
BBIIIC B ITYHKTC 6.2 UCTOYHUKAX SIBIISIOT COOOM Pa3pO3HCHHBIC TEKCThI, HC OPTaHU30BAHHLIC B KaKYIO-
100 CTPYKTYpy. B CBSI3M ¢ 3TMUM B KOHCTPYKILHUIO MPOGUIBHO-OPHUEHTHPOBAHHOTO 3Tana 00ydYeHHsI
BHEJPSIFOTCS] aBTOPCKUE KOMITHIOTEPHBIE pa3paboTKH.

WHTepakTUBHBIE MaTepualibl M TPEACTABICHHBIM B HUX S3BIKOBOM M METOAWYCCKHIA
WHCTPYMEHTAPHI1 MMO3BOJISIOT PEIIaTh CISAYIOIINE 3a/1a4H:

e crnocoOcTBOBaTh OoJiee ycnemHomy, 3QpPEKTUBHOMY BOCIPHUATHIO WHOS3BIYHOTO MaTepHaia

KaK EMHOTO LIEJIOT0, KaK CBSI3HOT'O KOMILJICKCA CMBICIIOB M 3HAYCHHIA;
® CIOCOOCTBOBATh PACKPBITHIO COJCPIKAHHS TEKCTa/TEKCTOB 4epe3 0COObIii MHCTPYMEHTapuit
CHEIHATBHO MMOI00PaHHBIX 3a/I1aHUH.

CocraB MporpaMmMHOIo oOecrieueHusI:

Windows

Microsoft Office

Amaneyc

1C: Ilpennpusitue

ABBYY Lingvo

Acrobat Professional 9

Corel Painter 11 Education License English

Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

QuarkXPress 9, Exunsiii, [Toausiii, O6pazosanue, Europe East Edition
10 Sony Sound Forge 10 Akagemuueckuii Akagemuueckas JIunensus,
11. Wowza Media Server 2

12. Kaspersky Endpoint Security

wWooNOIOR~WN P

8. Obecneuenune 00pa3oBaTeJLHOrO MpoIecca AJisl JHUI ¢ OrPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMH
310POBbH U HHBAJIUA0B

B xonme peanmmzanuu IUCHUTIIIMHBI MCIOJIB3YIOTCS CIAEAYIOIIME JOTOJTHUTEIBHBIC METO b
o0ydeHHsl, TEKYyIIEero KOHTPOJsS YCIEBAEMOCTH W MPOMEXKYTOUHOH aTTecTaluu OOYy4aroluxcs B
3aBUCUMOCTH OT UX UHAUBUIYAITBHBIX OCOOCHHOCTEH:

® Il CIENbIX W CIA0OBHIAIMIMX: JIEKIMH OGOPMIISIOTCS B BHJIE DJIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C TOMOIIBI0 KOMITBIOTEPA CO CIEIHAIM3UPOBAHHBIM IMPOTPAMMHBIM 00€CTICUCHHEM;
MHUCbMEHHBIE 3a/IaHUsI BBIMIOJIHSIOTCA Ha KOMIIBIOTEPE CO CIEHHMATM3UPOBAHHBIM MPOTrPaMMHBIM
obOecrieueHeM WM MOTYT OBITb 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM; OOECTICUMBACTCS WHIMBHIYaTbHOE
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paBHOMepHOE ocBemeHue He MeHee 300 JIOKC; ISl BBIMOJNHEHHS 3aJaHUsl TPU HEOOXOAMMOCTH
MIPEIOCTABIIICTCS YBEIMYMBAIOIIEE YCTPOMCTBO, BO3MOXKHO TAaKXKE HCIOJIB30BaHUE COOCTBEHHBIX
YBEIIMYUBAIONIUX YCTPOUCTB; MUCHMEHHBIC 3a/IaHHs O)OPMIISIFOTCS YBEIIMYCHHBIM MIPU(TOM; dK3aMeH
1 324€T MPOBOJIATCS B YCTHOM (POpME UITH BBITIOJIHSIOTCS B MUCbMEHHOM (pOpMe Ha KOMIBIOTEPE.

® JUIs TITYXMX U CIA00CIBIIIANINX: JIGKIUU 0(OPMIIIIOTCS B BUZE DJIEKTPOHHOTO TOKYMEHTa, THO0
MPEIOCTABIIACTCS 3BYKOYCHIIMBAIOIIAS ammapaTypa HWHIWBUIYAIBLHOTO IOJb30BAHUS, MMHUCHMEHHBIC
3aJjaHHs BBITIOJHSIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE B NMHUCHMEHHOH (opMme; SK3aMEeH W 3a4€T MPOBOMAATCS B
MUCEMEHHOM (hopMe Ha KOMIIBIOTEPE; BOZMOKHO IIPOBEICHHE B (POpME TECTUPOBAHUSI.

® UIsl JIUI[ C HapYUICHUSIMH OIOPHO-IBHUTaTEIILHOTO amnmapara: JEKIUH OQOPMIISIOTCS B BHIE
AJIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa, JIOCTYITHOTO C TIIOMOIIBI0 KOMIIBIOTEpa CO  CICIUATU3UPOBAHHBIM
MPOrpaMMHBIM ~ OOECIIEYeHHUEM; MHCHMEHHBIC 3aJaHWsl BBIMONHSIOTCS HAa KOMIBIOTEPE CO
CTCIUATM3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM 00eCIieueHUEeM; YK3aMeH U 3a4€T MPOBOJATCS B YCTHOH (hopme
WJIH BBITIOJTHSIOTCS B MUCBMEHHOU (popMe Ha KOMIIBIOTEPE.

[Tpu HEOOXOMUMOCTH TPETyCMaTPUBACTCS YBEITUYCHUE BPEMEHH JIJIS TIOATOTOBKU OTBETA.

[Ipoueaypa mpoBeACHUS MPOMEKYTOYHOM ATTECTAIUU JJIsi OOyYaIOIIUXCSl yCTAHABIUBACTCS C
Y4ETOM MX MHIUBHIYaITbHBIX NMCUXO(QU3NIECKUX ocoOeHHOCTel. [IpoMexyTouHas arTecTarusi MOXeT
IIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBLKO JTATIOB.

[Ipu mpoBenaeHWU TPOLEAYPHl OLCHHBAHUS PE3YJIbTaTOB OOYYCHHS IPEIyCMaTpUBACTCS
WCIIOJIb30BAaHUE TEXHUYECCKUX CPEJICTB, HEOOXOAMUMBIX B CBSI3M C WHIUBUIYAJTbHBIMA OCOOCHHOCTSIMHU
o0yy4aromuxcsi. ITU CpelICTBA MOTYT OBITh IPEOCTABICHBl YHUBEPCUTETOM, HJIM MOTYT UCIIOJIb30BaThCS
COOCTBEHHBIE TEXHHUYECKUE CPEICTBA.

[TpoBenenue nporeaypbl OICHUBAaHUS PE3YJIbTaTOB OOYUYCHHSI JOIMYCKACTCS C UCIOJIb30BaHHEM
JTUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIILHBIX TEXHOJIOTHH.

ObecneunBaeTcst 10ocTyn K HMHGOPMAMOHHBIM U OuOIMOrpaduueckuM pecypcaM B CETH
WuTepHeT U1 Kaxaoro odyvaromerocs B (hopMax, aJlaliTHPOBAHHBIX K OTPAHHYCHUSIM UX 3JIOPOBBS U
BOCIIPHUATHS UHPOPMALIUY:

e Ui CICNBIX W CIA0OBUISIIUX: B TEYaTHOM (opme yBeIW4YeHHbIM HIpupTOoM, B (opme
3JIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa, B (hopme ayauodaiina.

® JIUIS TITyXUX | CIa0O0CIBIIANIHNX: B IEYaTHON Gopme, B popMe IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

 Juisl 00YYAIOMIUXCSI ¢ HAPYIMISHUSIMU OIIOPHO-IBUTATEIILHOTO arrapara: B e9aTHON Gopme, B
(hopMe AIIeKTPOHHOTO JOKYMEHTa, B popme ayaunodaiina.

Y4eOHble ayIUTOpUU MAJIsi BCEX BHUJIOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOSITENBHON paboOThI, HaydHas
OMOIMOTEKA ¥ MHBIE TTOMEILIEHUS 111 00y4EHUs OCHAIIIEHBI CIIEIIUATLHBIM 000PY/I0BAaHUEM B yU€OHBIMHU
MECTaMH ¢ TEXHHMYECKUMHU CPEICTBAMU O0yUEHUSI:

® JJIsI CJICTIBIX U CTA0OBUISAINX: YCTPOUCTBOM I CKaHUpOBaHUs 1 uTeHus ¢ kamepoit SARA CE;
mucriieeM bpaiins PAC Mate 20; mpunatepom Bpaitns EmBraille ViewPlus;

oIl TUIYXUX M CJIa0OCHBIIIANINX: aBTOMATH3UPOBAHHBIM pPabOYMM MECTOM JUIsl JIFOJEH C
HapylUICHHEM CIyXa U cIabOCHIbIIIANINX; aKyCTUYECKHI YCUITUTEIh H KOJIOHKH,

o isi OOyYaroOIMXCs C HapYHICHUSMH OIMOPHO-IBUTATENLHOTO ammapaTa: MepeIBUKHBIMHU,
perynupyeMbiMu dpronomudeckumu napramMu CH-1; KOMIOBIOTEpPHON TEXHUKOH CO CHEIHalbHBIM
MIPOrpaMMHBIM 00ecTIeYeHUEM.

3HaHUWEe WHAMBUAYAIBHBIX OCOOEHHOCTEH ywamuxcs, 3HaHHE HMX CHOCOOHOCTEH W ypOBHA
TOTOBHOCTH K MPOIIECCY U3yUEHHSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, TP PepEeHIIMPOBAHHBIN ITOIX0], OCHOBaHHBIN
Ha 3HAHUM TICUXOJIOTHYECKMX OCOOEHHOCTEH ydYalluxcsi, BO MHOTOM ONPEIEISIOT BHIOOp yueOHBIX
nmocobuii, crpareruii u MeronoB oOyueHus. IlocrnenHue npu3BaHBl 00€CHEUUTh KAXKIOMY
oOyyarolemMycsi YCJIOBUSL JUIsI MaKCUMAaJbHOTO Ppa3BUTUSL €ro CIIOCOOHOCTEH, YIOBIETBOPEHUS
MO3HABATENBHBIX TIOTPEOHOCTEH, pa3BUTHSl JIMYHOCTHBIX KOMIIETEHIIMA B TIPOIIECCE OCBOCHUS
coJiepKaHusl 00pa30BaHUsL.

3HauuTeNbHAS POJIb B 0OECleYeHHH O00pa30BaTEIbHOIO Ipoliecca MO HHOCTPAHHOMY S3BIKY
JIMIIaM C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH JIOJDKHA OBITH OTBEJEHA TEXHOJIOTUU «IIOPTHOIHO». ITa
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METOJIMKA MPECTABIIAET COO0N OHOBPEMEHHO (pOpMY, MPOLIECC OpraHU3aUU U TEXHOJIOTHIO paboThI
oOyJaromuxcsi ¢ IPOAYKTaMH UX COOCTBEHHOW TBOPYECKOM, MCCIIENOBATENbCKOW, MPOSKTHOW WU
[T03HABATEJIbHOW JEATEIbHOCTH, MPEAHA3HAYECHHBIMU I JEMOHCTPALIMM, aHalu3a U OLEHKH, IS
pa3BUTUS PEIICKCHH, JJII OCO3ZHAHUS U OIICHKH UMHU PE3yJIbTaTOB CBOCH JIeATEIHHOCTH.

«loprdpomno» — 3710 3hGEKTUBHBIH MHCTPYMEHT [0 OpraHu3alud | yIPaBICHUIO
00pa3oBaTeNbHBIM TPOIECCOM TI0 HMHOCTPAHHOMY sI3bIKY. [Ipw mpuUMEHEHHH J3TOH METOIUKU
CKJIa/IbIBAETCsl HArJIsAHAsl U MOJHAs KapTHHA, OTPa)karollas CUCTEMY OLIEHKH KadecTBa 0Opa3oBaHUs
KakK B LIEJIOM IO MPEAMETY, TaK U MO OTACIbHBIM MOIYJISIM U JIake TeMaM. boyiee TOro, TEXHOJIOTHs
«mmopTdoaNo»  MO3BOJIAET  pPEalu30BbIBATh  AUPPEPEHUIUPOBAHHBI  MOAXOH,  OCYLIECTBIATH
WHIVBUAYTH3AINI0 Y4eOHOTO TIpoIecca ¢ y9€TOM HE TOJIbKO YMCTBEHHBIX, HO M (DM3MYECKHUX JaHHBIX
00y4aroluxcs ¢ OrpaHMYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU.

9. MeTtoauyeckne MaTepHaJIbI

9.1 InaHbl NPAKTHYECKUX 3AHATHH
O0mieo6pa3oBaTeNbHbII YPOBEHb

AHIJTMACKHN A3BIK

Ne | Temaruka
n/n

1. BJaoxk 1
Tema 3ansruii: “People and their Activities”
Tema 3ausaTuii: “Places to Visit”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making speculations/
suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamensnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17
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Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class. Men and
women. Religious and political identity. Social and everyday contacts. Identity in Northern
Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism. Being
different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality. Public
spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern England,
Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of cosiness,
owning and renting, homelessness

Temwt 012 KOHMPOJILHBIX PAOON, MEKYUUX AMMECMAYUIL:

How to get the job of your dreams.

How to create a good impression.

Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job interview?

Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?

What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?

Can you discuss your take on the company's corporate culture?

What are the company's values?

How would you characterize the management philosophy of this organization?

Does the organization support ongoing training and education for employees to stay current in
their fields?

What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near future? The
biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?
What are the traits and skills of people who are the most successful within the organization?
What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.

Say a few words about London: London in old times and today, The district of Westminster,
Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.

What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?
What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?
Would you prefer to live in a village or a city? Why?

Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it is like
now.
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How could modern cities be improved?

HUcTounukm n JUTEeparTrypa:

[IpakTrueckuii Kypc aHTIIMICKOTO s3bIKa. 2 Kypc : yue0. I CTyIeHTOB BYy30B; noJ pea. B. /.

Apaxkuna. - M.: I'ymanurap. uza. uenrp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrnuiickoro s3bika. Coursebook/

Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of

English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Telcymaﬂ arrecrauusi

BJok 2
Tema 3ansaTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3anaruii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnasn paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41

Writing: News reports P.p. 53-55

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CtpanoBenenue “Britain”

solving
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a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations ¢ The structure of trade and industry « The distribution
of wealth « Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory * The Roman period (43-410) ¢« The Germanic invasions (410-1066) ¢ The medieval
period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy ¢ The constitution * The party system
The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. * The party system in
Parliament. * The House of Lords

Tembl 012 KOHMPOJILHBIX PAOOM, MEKYUUX AMMECMAYUIL’
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as generosity,
unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest of
teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of various
kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence and self-
esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share this point
of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think skyscrapers
spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a certain
modern touch to their old-fashioned looks. What do you think about all this?
What attracts people in the idea of travelling?
Speak about the celebrated travellers of the past.
What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?
What are your personal reasons for travelling?
Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?
When should people care about safety ?
What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?
What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is concerned?
Are you a carefull driver?
Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from travelling
becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

HcTouyHuKH U uTeparTypa:

[IpakTrueckuit Kypc aHTJIMICKOTO s3bIKa. 2 Kypc : y4e0. Ui CTy/IeHTOB By30B; moj pea. B. 1.
Apaxuna. - M.: I'ymanurap. n3a. nenrp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anrmmiickoro si3bika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.
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James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of English”,
Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texymas arrecranus

BJaok 3
Tema 3auaTuii: “Art”
Tema 3ansaruii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/ traditions,
comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places, giving
instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenue “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters « Theatre and cinema ¢ Music ¢ Literature « The
fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)

¢) The monarchy (pp.77-81)




56

The appearance ¢ The reality « The role of the monarch * The value of the monarchy ¢ The
future of the monarchy

d) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).

e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop opening
hours.

f) Religion (pp.121-129)

Religion and politics « Anglicanism * Catholicism. * Other religions, churches and religious
movements

Temut 012 KOHMPOILHBIX PAOON, MEKYUIUX, RPOMENCYMOUHOI AMMECMAYUIL:
Why do people go to the theatre? What do they look for there?
Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you prefer and
for what reason?
What is your favourite theatre and why?
What is the romantic side of the theatre?
What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the theatrical art
appeals rather to the spectator’s imagination and feelings than to his intellect? Give your reasons.
Speak about the role of films in our life:
Different genres of films, their impact on the spectators
Development of people’s cultural level, taste
Films for entertainment and education
The artistic potential of a person
Skilful directors, modern techniques
When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and supper?
What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?
What can you cook in five minutes?
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give your
reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.
The proof of the pudding is in the eating.
Too many cooks spoil the broth.
You can't eat your cake and have it too.

HcTouyHuKH M JMTEpaTypa:

[IpakTrueckuit Kypc aHTJIMICKOTO s3bIKa. 2 Kypc : y4e0. Ui CTy/IeHTOB By30B; moj pea. B. 1.
Apaxuna. - M.: I'ymanurap. n3a. nenrp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOuuk anrmmiickoro si3bika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.
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Texkymas arrecranus

BJjok 4
Tema 3ausatuii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3auaruii: “Law and Order”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part |1
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions — responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises ~ “Surf’s Up!*

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,  suggestions.

Text and Language Development Exercises “Do you live in a Burglar — Friendly House?”
Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism, making
assumptions.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport ¢ Cricket * Football « Rugby ¢ Animals in
sport ¢ Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure * The system of justice ¢ The legal
profession.

c) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces * Transatlantic relations ¢ The sovereignty of the union:
Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland
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Temut 012 KOHMPONALHBIX PAOOM, MEKYUUX AMMECMAYUTL:
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be held in your
city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or being put
up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you think about
it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school wants” —
the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire some desirable
habits?
Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a small part
of their mind, to escape from reality around them into daydreams and fantasies?
Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find and figure
things out? Inquisitive? Confident? Independent?
Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves without any
criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

Hcrounuku u tuteparypa:

[TpakTHyeckuii Kypc aHITIMHCKOTO A3bIKa. 2 Kype : y4el. s CTy/IeHTOB BYy30B; o pea. B.JI.
Apaxkuna. - M.: I'ymanurap. uzn. nenrp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anriuiickoro si3sika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Telcymaﬂ arrecranus

BJaok 5
Tema 3auaTuii: “Environmental Protection”
Tema 3ausauii: “Education”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p. 251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81
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Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental issues,
expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining ideas,
cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking exams,
prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpanoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants * Southeastern Europeans ¢ Nativist Sentiment
* Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York — a Melting Pot

The political system: Form of government * Federalism ¢ Separation of powers * Legislative
branch * Executive branch « Powers of the president « Lobbyists ¢ Political party system ¢
Election system ¢ Democrats and republicans ¢ The human side of Congress

Tembt 011 KORMPONBLHBIX PAOOM, MEKYUUX AMMECMAWUIL

Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:

Nature and the man’s love of it.

Man as a constituent part of nature

Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution
today?
Talking points:

Ill-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; c) noise disturbance; d) overpopulation; ) disfigured landscapes and
land pollution.
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Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; ¢) unprecedented killing of
animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and
to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a) newspaper
comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their environment.

Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature conservation
movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most important thing.
Talking points:

There should be no private education. AIll children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to solve the
problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless, unworthy,
fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to what teachers
do?

Topic 5. Comment on the following:
Talking points:

Children do not realize the value of money and cannot use their own discretion in
spending it.

Children are too young to decide whose influence is good for them.

HcTouyHuKM U JuTepaTypa:

[TpakTHyeckuii Kypc aHITTMICKOTO A3bIKa. 3 Kypc : y4el. s CTy/IeHTOB BY30B; o pen. B.JI.
Apakuna. - M.: 'ymanurap. u3za. neatp BJIAJIOC, 2008. 431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anrmuiickoro s3bika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”, Longman, 2005,
282 pp.

Texymas arrecranus

BJok 6
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Tema 3anaruii: “Mass Media & Culture”
Tema 3anusatuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p. 9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film, comparing
types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing form,
Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking in at
the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

CamocmoamenvHnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenne. America in Close-up Pp.261-265, 25-37

Mass Media

Commercial Control of the Media *Objectivity ¢ Freedom of the Press

* Networks

American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical *
Volunteerism ¢ Psychology of abundance « Mobility <Patriotism

* Progress « American dream

Temut 015 KOHMPOABLHBIX PAOOM, MEKYUIUX AMMECMAYUTL:
Comment on the following statements:
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“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us. They also influence
the way people look at the world and even make them change their views. In other words, mass
media play a very important part in shaping public opinion”.

“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience because real events
are deliberately distorted by the media.”

Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most of your
international information / national information / local information / entertainment?

What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?

Name and speak about three types of magazines.

What type of TV program do you like best and why?

The Internet: a blessing or a curse?

What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?

What is your favourite means of transport? Why?

What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?

What id good / bad about a taxi driver’s job?

What can be the means of transport of the future?

Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?

Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?

Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road / by air / by
sea.

Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of motorways.
Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement? Give
your reasons.

Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people. Comment on
that.

HcToyHuKM U UTEpaTypa:

[IpakTHueckuii Kypc aHTIIMICKOrO s3bIKa. 3 Kypc: y4eO. IS CTyIeHTOB By30B; moj pen. B./I.
Apaxuna. - M.: ['ymanutap. uzn. uentp BJIAJIOC, 2008. 431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4yeOuuk anrmmiickoro si3bika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005.198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”, Longman, 2005,
282 pp.

IIpomexyTouHast aTTeCTALMSA
3auer

DOpaHny3cKuid A3bIK

Ne | TemaTuka
n/n

1. | Bbaokl

“Professions, nationalités, date”

I. Panorama de la langue francaise. Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur [’identité et [’état civil,
identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er, masculin/féminin,
complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription
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Exercices p. 8-11

Camocmoamenvhnan paboma
1. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices
Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6
Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8

I1l.  CrpanoBenenne “France”
a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célébres

Temul 0132 meKywieni ammecmayuu:

Scenes de rencontre

Présentation des personnes

Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres

Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

ogakrwhE

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnan paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,
Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes d’achat, s excuser
Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels en —s,
interrogation avec est-ce que, négation
Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits
Exercices p. 16-19

Camocmoamenshnan paboma
. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

1. CrpanoBenenue “France”
a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Temwt 0n1a mexkywieit ammecmayuu:

Situations d’achat: a la librairie, au magasin
Commander un boisson

Demander — répondre a la demande-s’excuser
Caractériser avec un adjectif

La bande dessinée

Les sorties

o E
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HcToyHUKM U IUTEpaTypa:

1. IMorymanckas JI.JI. Hauanbnblil Kypc (paHiry3ckoro si3pika: [yuyeOHUK AJIsi MH-TOB U (ax.
uHoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. 1. Konmecuuxona, I'. M. Koroga. - 10-¢ u3zn., ctep. - M.:
Mupra-ITpunr, 2009.

2. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie Cridlig.
- [Ed. actualisée 2004]. - lvry-sur Seine : Cle international, 2007.

3.Grammaire progressive du francais : Niveau debutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

Telcymaﬂ arrecranus

Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnas paboma

. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des go(ts et des préférences en matiere de loisirs
Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que, quand, ou), les
pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une bréve lettre d’invitation, d’acceptation, de refus
Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnan paboma
. Panorama de la langue frangaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur l’actrice Carole Bouquet : p.18

. CrpanoBenenne “France”

a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris

c) Sceénes célebres du cinéma

Temvl 012 mekywieni ammecmayuu:
Les vacances
Le sport, la santé
Les spectacles de Paris
Les invitations
Les noms des villes et des pays

agkrownE

“La biographie, la ville”
Ayoumopnan paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,
Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie, ['emploi du temps,
la carriere professionnelle
Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la journée)
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Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des informations dans des
documents touristiques
Exercices : p. 36-39

Camocmoamensnan paboma
. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

1. CrpanoBenenue “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune mére de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Tembl 0na mekywieit ammecmayuu:

Les études, la carriere

Les horaires des trains

Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche

Offres d’emplois, petites annonces

Visiter la France : informations touristiques

ocouarwnE

HcToyHuKHM U uTeparypa:

1. Morymanckas JI.JI. HauaneHelil Kypc ¢paHIly3cKOro s3blka: [y4eOHUK Uil UH-TOB U (pak.
unoctp. s13.] / JI. JI. [lorymanckas, H. U. Konecuukosa, I'. M. Kotoga. - 10-e u3a., ctep.. - M.
: Mupra-Ilpunr, 2009.

2. IlonoBa U. H. ®paniy3ckuit s3eik: yueOHUK 1715 1 Kypca By3oB u ak. unoctp. s13. / M. H.
ITonosa, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - 1U3n. 21-e, ucnp.. - M. : Hecrop Axagemux
[Tabaumep3, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie Cridlig.
- [Ed. actualisée 2004]. - lvry-sur Seine : Cle international, 2007.

4.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

Texkywmas arrecranus

Baok 3
“Reperes topographiques, la famille”

Ayoumopnan paboma
. Panorama de la langue francgaise Méthode de francais
Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie ”: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans [’espace,
indiquer/contester l’appartenance
Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

Camocmosamenvhnas paboma
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l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29

Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour l’autorépondeur

1. CrpanoBenenue “France”
a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’impressionnisme
Temwt 0n1a mexkywieii ammecmayuu:

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Reégions de France : la Normandie

oakrwdE

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations sur un emploi du
temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des idées
(opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de voeux

Exercices : p. 52-55

Camocmoamenvnan paboma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31
Grammaire et orthographe: p.32-33

Situations écrites : petites annonces p.34

1. CrpanoBenenue “France”
a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Temwl 0n1a mexkywieii ammecmayuu:

Les activités quotidiennes
Les fétes en France
Le 14 juillet
Une histoire d’amour
Les vacances scolaires

agkrownE

M cTOoYHUKHM U JIUTEepaTypa:
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1. orymanckas JI.JI. HauanbHblil Kype GpaHIly3cKOTo si3bIKa : [y4eOHUK JIJIs1 HH-TOB U (ax.
uHoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. Y. Konecaukosa, I'. M. Koroga. - 10-e u3n., crep.. - M.
: Mupta-Ilpunt, 2009.

2. ITonoBa U. H. ®panity3ckuii s3bIK : yueOHHK 1 1 Kypca By30B u ¢ak. uHocTp. s13. / U. H.
ITonosa, K. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - 1U3n. 21-e, ucnp.. - M. : Hecrop Axagemux
[Ta6mumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie Cridlig.
- [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

4.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

Texkymas arrecranus

Baok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions, aventures et
explorations”

Ayoumopnas padboma

. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Textes: “Trois visages de I’aventure” . p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composeé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmosamenvhnan paboma

. Panorama de la langue frangaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: parties du corps, caractere, emplois figurés: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40

Situations écrites : rédiger un récit au passé : p.41-42

. CrpanoBenenue “France”
a) idees et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs francais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Tembl 0na meKywieit ammecmayuu .

Nicolas Hulot et 1’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Francaise

La France change : décrire le changement

Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caracteres

agkrownE

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnan paboma
. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,
Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
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Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité
Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances
Exercices : p. 72-75

Camocmoamenvhnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45

Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

1. CrpanoBenenue “France”
a) les francais et la nourriture
b) paysages de France

Temut 0n1a mexkywieii ammecmayuu:

La cuisine francaise : spécialités régionales
Nourriture et repas

Les calories et la santé

Les cuisines du monde

Les paysages et les saisons

Pays de mon enfance

ocouarwnE

HcToyHuKHM U uTeparypa:

1. Morymanckas JI.JI. HauanpHblil Kype ¢paHIly3cKOTO sI3bIKa : [y4eOHUK IJIsl MH-TOB U (ax.
unoctp. s13.] / JI. JI. [lorymanckas, H. U. Konecuukosa, I'. M. Kotoga. - 10-e u3a., ctep.. - M.
: Mupta-Ilpunt, 2009.

2. ITonoBa U. H. ®paniy3ckuii s3bIK : yueOHHK Ui 1 Kypca By30B U ¢ak. uHoctp. s13. / 1. H.
ITonosa, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - 1U3n. 21-e, ucnp.. - M. : Hecrop Axagemux
[Tabaumep3, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie Cridlig.
- [Ed. actualisée 2004]. - lvry-sur Seine : Cle international, 2007.

Texywmas arrecranus

baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la différence
Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents, commentaires)
Exercices : p. 80-83

Camocmosmenshnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
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Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49
Grammaire et orthographe: p.50
Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

1. CrpanoBenenue “France”
a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des francais

Tembl 0na meKkywieit ammecmayuu .

Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations, annulation,
etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information

Exercices : p. 93-95

Camocmoamenvhnan paboma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: [ ’entreprise, la communication, moyens de transport. p.55-56
Grammaire et orthographe: p.56-57

Situations écrites : histoire en images: p.59

1. CrpanoBenenue “France”
le téléphone et I’Internet

Temwt 012 meKywieii ammecmayuu:

Une entreprise moderne

Les problémes sociaux
Comportements et pays

La concurrence et la publicité

el A

HcTouyHuKM U JuTepaTypa:

1. lMorymanckas JI.JI. HauanbHbIil Kype GpaHIly3cKOro si3bIKa : [y4yeOHUK JJIsl HH-TOB U (ax.
unoctp. 513.] / JI. JI. [Torymanckas, H. U. Konecaukosa, I'. M. Kotosa. - 10-¢ u3s., cTep.. - M.
: Mupra-Ilpunt, 2009.

2. IMomosa U. H. ®panity3ckuit s3bIK : yaeOHHK 1 1 Kypca By30B u dak. uHocTp. s13. / U. H.
[Tonoma, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop Akanemux
[TaGmumreps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie Cridlig.
- [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

Texymas arrecranus
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BJok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnasn paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Un aprés-midi a problemes ”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et [’obligation

Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un réglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamenvnas paboma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d urgence, santé et maladie: p.60-61
Grammaire et orthographe: p.61-62

Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

1. CrpanoBenenue “France”
a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé

Temwl 0na mexkywieii ammecmayuu:

Echecs et réussites

Santé et télévision

Le stress et les médicaments

Les psys sont partout

Chez nous c¢’est pareil, chez nous ¢’est différant
Magazines francais

coarwhE

“Communication et technologie*
Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractére scientifique
Exercices : p. 108-111

CamocmosmenbHasn paﬁoma

. Panorama de la langue francgaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : /ire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger un texte sans
repétitions: p.69
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. CrtpanoBenenue “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Temut 012 meKywieii ammecmayuu:

Un(e) ami(e) idéal(e)

Internet : avantages et dangers
Les projets futuristes
Présenter un parc de loisirs

Eall A

HcTouyHuKM U JIUTEpaTypa:

1. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie Cridlig.
- [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

2.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

3. [TonoBa U.H. ®panmysckwuii si36ik = Cours pratique de grammaire frangaise : rpammaruka :
IpakT. Kypc ais By3oB u dak. unoctp. 3. / . H. ITonosa, XK. A. Ka3zakosa. - 1U3n. 12-e,
nepepad. u goi.. - M. : Hecrop Akanemuk Ilabmumep3, 2008.

IIpomekyTOouHas aTTeCTALMSA

HeMenkmnii A3LIK

Ne | TemaTuka
n/n

1. | Baok1
Tema 3ausTuii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.1
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Préafixen. Das Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen S.174-180

I1. Text A: Jeden Tag das Gleiche? S.180-182
Ubungen zum Text S.
Lexisch-grammatische Ubungen S.182-183

I11. Text B: Alltag in Siebling S.186-187
Ubungen zum Text S.191
Lexisch-grammatische Ubungen S.188-190

IV. Arbeit in Paaren S.194-197

Camocmoamensnan paboma
I. Schriftliche Ubungen S.185, S.193-
I1. Rollenspiel S.184, S.192
I11. Wortbildung S.183-184, S.190-191
IVV. Autonomes Lernen S.184

Temul 015 meKywien ammecmayuu:
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1. Welche trennbare Préafixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den trennbaren Préfixen
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

2. Welche untrennbaren Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit untrennbaren
Préfixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Satze mit man ins Russische
ubersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcTouHuKH U JuTepaTypa:
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprioBa «Bpems Hemenikomy» yacth 1.1. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpemst Hemerikomy» yactb 1.2. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpemst Hemerikomy» yactb 2. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penakuueit XXypasieoit B.B. Hemeukuii s3pik miis
MOJIMTOJIOroB. YueoHoe nocodue. M.: MI'MMO, 2007. 169 c.
lNopoxannna H.W., XKepasixkuna T.JI., Monuanosa JI.B. Hemeukuii s3bik: [IpakTrueckuii Kypc
JUIsl CTYJIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuit .M. Hemeukuii nenoBoi si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Onuna JIJI. JIuniomatudeckas nepenucka. Hemenkuii si3pik. M.: MI'MMO, 2008. 224c.

Texywmas arrecrauus

Baok 2
Tema 3ansaruii: «Meni. Mdglichkeiten zum Essen in der Stadt.»

Ayoumopnas padboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in Prasens. Starke
Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des Artikels vor Stoffnamen. Die
starke Deklination der Adjektive und der Partizipien.
Grammatische Ubungen S.10-15

Il. Text A: Feinschmecker S.16-17
Ubungen zum Text S.23
Lexisch-grammatische Ubungen S18-22.

I11. Text B: Worauf haben Sie Appetit? S.25-28
Ubungen zum Text S.32
Lexisch-grammatische Ubungen S.28-31

IV. Arbeit in Paaren S.34-37

Camocmoamensnan paboma
. Schriftliche Ubungen S.24-25, S.33-34
Il. Rollenspiel S.24, S. 33
I11. Wortbildung S.23, S.32
IVV. Autonomes Lernen S.23

Temul 012 meKywieni ammecmayuu:
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1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e (im
Préasens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken Deklinationstyp?
Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr
Heft.

HcTouHuKH 1 uTEepaTypa:
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems nemenikomy» 4acth 1.1. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemenikomy» 4acth 1.2. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpemst Hemerikomy» yacthb 2. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penakuueit XKypasieoit B.B. Hemeukuii 31k miis
IIOJINTOJIOTOB. YuebHoe mocodue. M.: MITIMO, 2007. 169 c.
IN'opoxanuna H.W., Xepasixkuna T.JI., Monuanoa JI.B. Hemeukuii si3bik: [IpakTrueckuii Kypc
JUTSl CTYJIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuit .M. Hemenkuii nenoBoit s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Onuna JILJI. JIuniomatudeckas nepenucka. Hemenkuii si3pik. M.: MI'MMO, 2008. 224c.

Texywmas arrecrauus

bJaok 3
Tema 3ausaruii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach ihrem
Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und Verwendungsweisen
des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der Demonstrativ- und Personalpronomen. Der
Genitiv der Eigennamen. Die Prapositionen mit dem Genitiv wéhrend, wegen, trotz, anstatt.
Grammatische Ubungen S.45-48

Il._Text A: Der kluge Mann baut vor S.49-51
Ubungen zum Text S.56
Lexisch-grammatische Ubungen S.51-56

I11. Text B: Von Mannern, vom Schnupfen und der Pest S.60-61
Ubungen zum Text S.65
Lexisch-grammatische Ubungen S.62-63

IV. Arbeit in Paaren S.67-71

Camocmoamenvnasa paboma
. Schriftliche Ubungen S.58-60, S. 66-67
1. Rollenspiel S.57, S.65
I11. Wortbildung S.6365
IVV. Autonomes Lernen S.56

Tembul 0na mekywieit ammecmayuu:
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
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2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben Sie Beispiele
in lhr Heft.

3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.

4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der Substantive? Schreiben
Sie Beispiele in Ihr Heft.

5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.

6. Welche Prépositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.

HcToyHUKM U IUTEpaTypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemeukomy» yactsb 1.1. CaHkT-
[TerepOypr — MockBa «3maroyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nHemeukomy» yacts 1.2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3maroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenikoMy» gactb 2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
Bunraiikuna P.B. [laxomoB H.B. Iloa penakuueii XXypasneBoii B.B. Hemeukuil s3b1k a1
MOJIMTOJIOroB. YueoHoe nocodue. M.: MI'MMO, 2007. 169 c.
I'opoxxanuna H.U., XKepnbikuna T.JI., Monuanosa JI.B. Hemeuxuii si3b1k: [IpakTuueckuii Kypc
JUTSl CTYJIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuit .M. Hemeuxuii nenosoit s3seik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Onuna JI.JA. Junnomartudeckas nepenucka. Hemeuxuit si3pik. M.: MI'TIMO, 2008. 224c.

TeKleIaﬂ arrecranus

Baok 4
Tema 3ausTuii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Das Préteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des Prateritums. Die
schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte Deklination der Adjektive.
Grammatische Ubungen S.77-84

Il. Text A: Sportlaufbahn S.84-85
Ubungen zum Text S.90
L exisch-grammatische Ubungen S.85-89

I11. Text B: Sport, Sport, Sport S.92-94
Ubungen zum Text S.100
L exisch-grammatische Ubungen S.94-99

IV. Arbeit in Paaren S.103-106

Camocmoamensnan paboma
. Schriftliche Ubungen S.90-92, S.101-103
I1. Rollenspiel S.90, S.101
I11. Wortbildung S.99-100
IVV. Autonomes Lernen S.90
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Temvl 012 mekywieni ammecmayuu:
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Prateritums? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcTouHuKH U JuTepaTypa:
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprioBa «Bpems Hemenikomy» yacth 1.1. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems Hemerikomy» yacthb 1.2. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpemst Hemerikomy» yactb 2. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penakuueit XXypasieoit B.B. Hemeukuii s3pik miis
MOJIMTOJIOroB. YueoHoe nocodue. M.: MI'MMO, 2007. 169 c.
lNopoxannna H.W., XKepasixkuna T.JI., Monuanosa JI.B. Hemeukuii s3bik: [IpakTrueckuii Kypc
JUIsl CTYJIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuit .M. Hemeukuii nenoBoi si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Onuna JIJI. JIuniomatudeckas nepenucka. Hemenkuii si3pik. M.: MI'MMO, 2008. 224c.

Texywmas arrecrauus

bJaok 5
Tema 3ansaruii: «Computer —,.fir* und ,,wider*. Computer und Mensch.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit flr Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen S.110-117

Il. Text A: Hilfreich und klug S.117-119
Ubungen zum Text S.128
Lexisch-grammatische Ubungen S.120-127

I11. Text B: Computer/und Co. S.132-134
Ubungen zum Text S.139
Lexisch-grammatische Ubungen S.134-137

IV. Arbeit in Paaren S.142-148

Camocmoamenvnasn paboma
. Schriftliche Ubungen S.129-131, S.141-142
Il. Rollenspiel S.129, S. 141
1. Wortbildung S.127, S.138
IVV. Autonomes Lernen S.128, S. 139

Tembl 0na meKywieii ammecmayuu .
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1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

HcTouHuKH U JuTEpaTypa:
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprioBa «Bpems Hemenikomy» gacth 1.1. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemenikomy» 4acth 1.2. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpemst Hemerikomy» yacthb 2. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penakuueit XKypasieoit B.B. Hemeukuii 31k miis
IIOJINTOJIOTOB. YuebHoe mocodue. M.: MITIMO, 2007. 169 c.
IN'opoxanuna H.W., Xepasixkuna T.JI., Monuanoa JI.B. Hemeukuii si3bik: [IpakTrueckuii Kypc
JUTSl CTYJIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuit .M. Hemenkuii nenoBoit s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Onuna JILJI. JIuniomatudeckas nepenucka. Hemenkuii si3pik. M.: MI'MMO, 2008. 224c.

Texywmas arrecrauus

BJjok 6
Tema 3ansaruii: «.Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen S.153-156

Il. Text A: Der Kunde ist Kénig? S.159-161
Ubungen zum Text S.167
Lexisch-grammatische Ubungen S.161-166

I11. Text B: Gegen den Strom schwimmen S.170-171
Ubungen zum Text S.173
Lexisch-grammatische Ubungen S.172-173

IV. Arbeit in Paaren S.178-182

Camocmoamenvnasa paboma
. Schriftliche Ubungen S.168-170, S. 176-177
Il. Rollenspiel S.168, S.176
1. Wortbildung S.166-167
IVV. Autonomes Lernen S.167

Tembul 0na mekywieit ammecmayuu:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
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2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie damit eigene
Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsatze eingeleitet?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele
und schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie
diese ins Heft.

HcTouHuKH U JuTepaTypa:
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprioBa «Bpems Hemenikomy» yacth 1.1. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems nemenikomy» 4acth 1.2. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpemst Hemerikomy» yactb 2. CaHKT-
[TetepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penakuueit XXypasieoit B.B. Hemeukuii s3pik miis
MOJIMTOJIOroB. YueoHoe nocodue. M.: MI'MMO, 2007. 169 c.
lNopoxannna H.W., XKepasixkuna T.JI., Monuanosa JI.B. Hemeukuii s3bik: [IpakTrueckuii Kypc
JUIsl CTYJIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuit .M. Hemeukuii nenoBoi si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Onuna JIJI. JIuniomatudeckas nepenucka. Hemenkuii si3pik. M.: MI'MMO, 2008. 224c.

I[IpomekyTOoUHAs aTTeCTALMSA

9.2 MeToauueckue PEKOMEHAAIUH MO MOATOTOBKE MUCHbMECHHBIX pa60T

[TucbmenHbIe pabOTHl ABIAIOTCA Kak (opMmMoi OOydeHHs, Tak U (OPMON KOHTPOJIS 3HAHHIA,
YMEHUH 1 HaBBIKOB 00YyYaroIuXcsl.
Ilenu BbIMOTHEHUS padoOT:
— cucTeMaTH3alus, 3aKperieHue U YIiIyOJieHue TEOPETUYECKUX 3HAaHUM U YMEHHUM IPUMEHATh UX AJIs
pEILIEeHNs] KOHKPETHBIX NMPAaKTUYECKUX 33]1a4;
— pPa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSATENbHOM Hay4yHOH paboThl (IUIAaHUpOBaHME U  IPOBEACHUE
UCCleIoBaHMsl, padoTa C HAay4yHOM W CIPaBOYHOM JUTEpaTypol, MHTEPHpETAlUs IOJYyYEHHbIX
pe3yJabTaTOB, UX MPABUIILHOE U3JI0KEHUE U 0hOpMIIEHHE).

KOHI’I’ZDOJZbHClﬂ pa60ma

KonTponbHast padota npencraBisieT co00M MUCbMEHHBIN OTBET HAa BONPOC (PELIEHUE SI3bIKOBOMN
3aJjaud WM BBINOJIHEHHE KOHKPETHOTO 3aJaHMs), KOTOPBIM H3ydaeTcs B paMKax JAUCHUIUINHBL
Copep:xaHue OTBETa Ha ITOCTABJIEHHBIN BOIIPOC BKIIIOYAET: [10KA3 CTYI€HTOM 3HaHUS TEOPUH U YMEHHE
IIPUMEHSTH 3Ty TEOPUIO HA IIPAKTHKE.

Annomuposanue u peghepuposarue

Pegpepam — 3TO NUCbMEHHAs aHAINTHYECKass padoTa, MPEACTABIAIOIIAs KPAaTKOE HM3JI0KEHUE
COJIEp’KaHusl MEPBOUCTOYHHKA, IIOCTPOEHHOE HAa €ro CMBICIOBOM Kommpeccuu. CxaToe H3II0)KEHHE
nH(pOpMallMd  TEPBOMCTOYHMKA COXpaHAET €ero  CojAepKaTrelbHyl0 LEeHHOCTb. (OCHOBHOMU
XapaKTepuUCTUKON pedepara sBiseTcss ero MHPOPMATUBHOCTh, KOTOPYIO MOXHO paccMaTpuBaTh Ha
JIEKCUYECKOM W CHHTaKCHYeCKOM YypoBHAX. Ha nekcuueckom ypoBHE pedepar XapakTepusyercs
HAJIMYMEM TEPMHHOB M TEPMHUHOJIOIMUYECKHX COYETaHWH, TEHJEHUUH K CyOCTaHTHUBAIMH, HATUYUEM
IJIarojioB ¢ ociabieHHOM ceMaHTHKOM U T.n. Ha cuHTakcuueckoM ypoBHE pedepar XapakTepusyercs
ogHOOOpa3ueM, B HEM Mpeo0safaloT KOHCTATUPYIOUIME COOOILICHMs, NEPeUYHCICHUs, MOYTH HeT
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CpaBHEHM, UMEH, IPUMEPOB. J[ByMsI OCHOBHBIMH BUAAMHU pedepaToB ABIAIOTCS pedepar-KOHCIEKT U
pedepar-pestome. Pedepar-koHcrekT — 3TO0 MHPOpPMATHUBHBINA pedepar, nepetaroluid J0CTaTOuHO
IIOJIHO COJEpXKAHHWE OpPHUIMHAalla, €r0 OCHOBHBIE IIOJIOKEHUS, CBEACHUS O METOAAX MCCIEIOBAHMUS.
Pedepar-pestoMme — omumcaTenbHO-yKa3aTelIbHBIN pedepar, coaepKaluil OCHOBHBIC TOJOXKEHUS
[IEPBOMCTOYHUKA.

Pedepar mMoxer ObITH MOATOTOBJIEH MO 3aJaHHON TeMe Ha OCHOBE HECKOJIBKUX MCTOYHHUKOB:
MOHOTpa(pUUECKON JIUTEpaTyphbl, HAyUHBIX cTaTel, ydeOHOW U CIIpaBOYHOM auTeparypsl. B pedepare
JOJDKHBI TIPUCYTCTBOBATh XapaKTepHbIE MOMCKOBBIE NMPU3HAKU: PACKPHITHE COJEPKAHHUS OCHOBHBIX
KOHIIENUUH, [UTUPOBAHME MHEHUI HEKOTOPBhIX CHEIMAJIMCTOB IO JAaHHOM MpoOieMe, TEKCTOBbIE
JOTIOJTHEHUS B CHOCKAaX MM O()OPMIIEHHE CIIEHUAIBHOTO HHOS3BIYHOTO CIIOBAps B MPUIIOKEHUH U T.I1.
IIpu HanucaHuM TekcTa pedepara JOKYyMEHTUPOBAHHbIE (PparMeHTHI COMPOBOMKAAIOTCS JIOTUYECKUMU
aBTOPCKHMH CBSI3KaMH.

CryneHTy HpenoCTaBiIe€TCsl IPaBO CAMOCTOSTENBHO BbIOpaTh TeMy pedepara u3 cCIHCKa,
PEKOMEHIOBAaHHOTO B pabodyeil mporpaMMe TUCHMIUIMHBL. [Ipu ompeneneHUn TeMbl YUUTHIBAeTCS €€
aKTyaJbHOCTb, Hay4Hasl pa3pab0TaHHOCTb, HaJM4YUE 0a3bl UCTOYHUKOB, a TAK)XKE OIBIT MPAKTUYECKON
NesITeIbHOCTH, HayaJbHbIE 3HAHUS CTYAEHTA M €ro JIMYHBIM MHTepec K BhIOOpY mpobiemsl. [locne
BbIOOpA TEMBbI COCTABIISIETCS CHUCOK M3/IaHHOW Mo TeMe (mpolsemMe) JIUTepaTypsl, OIyOIMKOBAHHBIX
crareil, HeOOXOAMMBIX CIIPABOYHBIX HCTOYHHUKOB.

[Inan pedepara nMeeT BHYTpPEHHEE €IUHCTBO, CTPOTIYIO JIOTHKY MW3JI0KEHHs, CMBICIOBYIO
3aBEPIICHHOCTH PACKPBIBAEMOM TPoOIIeMBI (TeMbI). PedepaT cOCTOMT U3 KpaTKOTO BBEJICHHS, IBYX-TPeX
IIYHKTOB OCHOBHOM 4aCTH, 3aKJIIOUEHUs M CIIMCKA UCIOJIb30BAHHBIX UCTOYHUKOB. Bo BBenenuu (1-1,5
CTpaHMIIbI) PACKPBIBACTCS aKTyaIbHOCTB TEMBI (TIPOOIEMBI), COTTIOCTABIISIOTCS] OCHOBHBIE TOUKH 3PSHHUS,
MIOKa3bIBAIOTCS LENb M 3a7ayd Npou3BoaMMOro B pedepare aHanuza. B ocHOBHOM wactu
(bOopMYIHPYIOTCS KIIIOYEBBIC TMOHATHS W TIOJIOKEHUS, BBITEKAIONIME W3 aHaJN3a TEOPETUYECKUX
UCTOYHHUKOB (TOYEK 3PEHUs, MOJesied, KOHLEMIMI), TOKYMEHTAJIbHbIX HMCTOUHUKOB M MaTepUasoB
MPAaKTUKH, SKCIEPTHBIX OLEHOK IO BOMpPOCaM HCCIETyeMO MpoOJIeMbl, a TaKKe pe3yJbTaToB
SMIMPHUYECKUX HccnenoBanuil. [Ipu Hanucanuu pedepara (Kak M OCTAIbHBIX MHCBMEHHBIX paloT)
0053aTeNIbHO HAJIM4YHe CChUIOK (CHOCOK) Ha WCIOJb30BaHHBIE HWCTOYHMKH. [Ipuyem TpeOyercs
BBIZICP)KUBATh €IMHOOOPA3UE CCHIJIOK (CHOCOK) IMPU OPOPMIICHHUH.

Pedepar HOCHUT HccrenoBaTeNbCKUl XapakTep, COAEPKHUT pPE3yJbTaTbl TBOPUECKOTO IMOMCKA
cryaenTa. B 3akmouenun (1-2 cTpaHuIsl) MOABOIATCS IVIaBHBIE UTOI'M aBTOPCKOTO MCCIIEOBAHUS B
COOTBETCTBHUH C BBIIBUHYTOMW IENBIO U 3a/1a4aMu pedepara, IenarTcsi 0000IEHHBIE BRIBOIBI.

O0vem pedepara, Kak NpaBuiio, HE AOJDKEH MNpeBblmaTh 15-20 cTpaHUI] MaIIMHONHUCHOTO
(KOMIIBIOTEPHOT0) TEKcTa Mpu TpeOyemoMm uHTepBaie. Pedepar mmeer TuTynapHbId Juct. [locne
TUTYJIBHOT'O JIMCTa Iedataercs miaH pedepara. Kaxaplii pasnen pedepara HaunHaeTcs ¢ Ha3BaHMSL.
Odopmasiercs cripaBouHO-O0nOIMOrpaduIeckoe ONMMCAHNE JIUTEPATYPhl U IPYTUX HCTOYHUKOB.

Annomayus — 3TO KpaTKasi clipaBKka 00 UCTOYHHMKE MH(OpPMALMK C TOYKU 3PEHUS €r0 TEMATHKHU.
OcHOBHOE Ha3HAUYE€HUE aHHOTALMU — [IOMOYb COPUEHTHPOBATHCS IO MOBOAY 11€J1eco00pa3HOCTH boee
JETaJlbHOTO  3HAaKOMCTBa C JIaHHBIM  MaTepuaJioM. AHHOTHPOBAaHHE JAeT BO3MOXHOCThb
COBEPILIEHCTBOBaTh PabOTy Haja TEKCTaMH, oOecleyrBaeT OOy4YeHHEe pa3lIM4YHbIM BHJAM pPEUYeBOM
NEeATEIbHOCTH.

Paznnuaror crnpaBouHyr0, ONMCATEIbHYI0, DPEKOMEHIATENbHYI0 aHHoTanuu. CrpaBouHas
aHHOTalUs COAEPKUT OubIMorpaduueckrue cBeleHUuss U TeMy MCTOYHHKA; OMHcaTelbHas aHHOTaLUs
BKJIIOYACT KpaTyalllee H3JI0KEHUE COICPKaHMUsS WM BBIBOJOB HMCTOYHHMKA; PEKOMEHIATEIIbHAs —
yKa3bIBaeT, Ha KaKOM KPYT YhTaTelel paccunTaH UCTOYHUK HHPopMaruu. O0beM aHHOTauu — ot 3-4
1o 10 npennoxxeHuit.

Ananuz mexkcma

PesynbpTaTuBHOE BO3/IEHCTBHME TEKCTa HA TMOJy4aTenss OOYCJIOBJIEHO BbIOPAaHHBIMU aBTOPOM:
JIOTUKO-CMBICIIOBOM OpraHM3alMell TEKCTa, €ro TeMa-peMaTUYECKUM WICHEHHUEM, KOMITO3UIIMOHHOMN
CTPYKTYpO#, MJIEWHO-TEMATUYECKON CTPYKTYPOM, CTUIMCTUYECKHMH NPUEMAaMH U SKCIPECCHUBHBIMHU
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CpeICTBaMU; MpUYMHAMU, TOOYIUBILIKE aBTOPA UCIIOJIb30BaTh MMEHHO TaKUe CPE/ICTBA. Y IPaKHEHUS,
COIIPOBOXKAAIOIINE TEKCTHI, CTABAT CBOEH LIEJBIO, MPEXKIE BCETO, AaTh CTYJAEHTAM IPEICTaBICHUE O
BHEUIHEH U BHYTpEeHHEH CTPYKType TeKcTa. Beib MMEHHO OCHOBHBIE MOJIOKEHHUS aHaJIN3a TEKCTa, BHE
3aBHUCUMOCTH OT S3bIKAa M3JI0KEHHUS, JIeKAT B OCHOBE OOYYCHHMS CMBICIOBOMY CBEPTHIBAHHUIO,
BEPOSATHOCTHOMY MPOTHO3UPOBAHMIO M JPYTUM BaXXHBIM MCHUXOJIMHTBUCTUYECKUM MEXaHU3MaM,
HE3aMEHMMBIM TIpU OOY4YeHUH pedepupOBAaHHIO U TEPEBOAY, a TAKXKE IMPH IMPOBEACHUU IHOO0H
HCCIIeIOBATEeNbCKON pabOTHI.

Icce

Occe — popMUpPOBaHUE U U3JI0KECHUE B MUCHMEHHOUN pedr COOCTBEHHOTO MHEHUS HA 33JJaHHYIO
TEMY.

B kauecTtBe Tembl ClieyeT BBIOMpATh YTBEPXKACHUE MO TOMY WJIM WHOMY BOIPOCY, KOTOPBIH
06yqafom1/117lc>1 MOXET PACCMOTPETh C PA3JIMYHBIX TOYCK 3PCHHS, B PA3JIMYHBIX CHTyallUsIX W IIPU
pa3nuyHbIX yciaoBusaxX. [logoOHBIE TEMBI-yTBEPXKICHHUS MPEJOCTABIAIOT JOCTaTOYHYIO CBOOOIY B
BbI60pe BBIPAXXCHUA CBOCT'O MHCHHUA.

Hpeno;[aBaTeﬂL nu CTyIIeHT HEC IOJI’)KHBI UCKAThb <<HpaBI/IHBHOFO)> OTBCTA — 06yquI/Ie SI3BIKy C€CTh
o6yquI/Ie Q)opMe, HO Ha OCHOBC OIIPCACIICHHOI'O COACPKAHUA. HGJ'ILIO KE HaHHOﬁ CTpAaTCruu ABJIACTCA
pa3BI/ITI/I€ HaBBIKA Y6CIII/ITCJII)HOFO aprMeHTI/IpOBaHHOFO OTCTAanBAHUA U 3allUThI CBOCfI IIO3UIINHA I10
TOMY HUJIM HTHOMY BOIIPOCY Ha 68.36 HHOCTPAHHOT'O A3bIKa C IIOCJICAYOIMIUM IPUMECHCHUCM 3TUX HABBIKOB
B )KM3HH U IPO(PECCUOHATBHON NEeSTETHHOCTH.

[Ipn ananu3ze TOrO WM WHOTO 3asiBICHUs (YTBEPXKICHHS) IEI€CO00pa3HO PAcCMOTPETh BCHO
CJIO)KHOCTB €r0 CTPYKTYPHO-CMBICJIIOBOI'O IIOCTPOEHUS.

CoracHo O6H.[Cl'[pI/IH}ITbIM B3rJ1aam, O60CHOBaHH06 3asBJICHUC Tpe6yeT Halln4usa Tpex
3JICMCHTOB: yTBep)K[[eHI/ISI, OCHOBaHI/Iﬁ (I/IJII/I I[aHHI)IX) 1 BBIBOJOB. HpI/I HaIIMCAHUH 5CCC TAKIKEC MOXHO
HCIIOJIb30BATh HCKOTOPLIC OI'OBOPKHU, HIIN UCKIIIOYCHUA. O6BI‘IHO OT'OBOPKH (I/ICKJ’IIO‘IGHI/I}I) YCUIINBAXOT
3asiBJICHHE aBTOPAa B HECKOJIbKUX acrnekTaX. OHM CHMIKAIOT YPOBEHb TpPEOYEMBIX [0Ka3aTelbCTB,
npeaACTaBJIAOT aBTOpa 60J'IC€ OTKPBITBIM U HAACKHBIM U, CJICAOBATCIIBHO, ITO3BOJIAIOT aBTOPY OTBCCTHU
oT C€6$I KpI/ITI/IKy CIIIC 10 TOIro, Kak OHa IIOABIACTCA.

Cnez[yeT TaK¥XKC HC 38.6LIB8.TL (0] HeO6XO,I[I/IMOCTI/I HUCITOJIB30BATH I/ICTOpI/I‘IeCKI/Iﬁ u COHPIaJIBHLIﬁ
KOHTCKCT, a HE HpOCTO OFpaHI/I‘II/IBaTI)Cﬂ 06cy)KI[eHI/I€M HpO6J’IeMI>I B KOHTCKCTHOM BaKyYMe.

BBIBOI[LI AOJIKHBI COACPIKATH HECKOJIBKO HpeﬂHO)KeHHﬁ, B KOTOPBIX HeO6XO,[[I/IMO IMOBTOPUTH
CBOIO TO‘IKy 3p€HI/I$I n CYMMI/IpOBaTI) HpI/IBeIleHHI)IG BaMU apFYMeHTBI.

Ananumuyeckoe scce

Ananutuuyeckoe 3cce — GOPMUPOBAHHE W U3NOKEHUE B MUCHMEHHOW peud TOUKH 3PEHUS Ha
apryMEHTHPOBAHHOE BBICKa3bIBaHUE.

3aaya 3aKII04aeTCs B HAlMCAaHUK HEOOJIBIIOr0 aHATUTUYECKOT0 3CCe, B KOTOPOM IPEICTABICHO
ONpENEICHHOE  aBTOPCKOE  YTBEPKJEHHE, IOJAKPEIUIEHHOE  HEKOTOPBIMH  JIOBOAAMHM  WJIHU
J0Ka3aTeNbCTBAMU. 3a/1aueii CTYICHTOB SBJISETCS aHAU3 JIOTHYECKO 000CHOBAHHOCTH YTBEP KICHUS
aBTOpa IMyTE€M KPUTHYECKOTO MCCIEJAOBAHUS JIMHUM PAacCyXJIEHUS aBTOpa M HCIIOJIb30BAHUS UM
noka3atenbeTB.  J{ms mpoBedeHHs] AaHHOM pPabOTHl HEOOXOJUMO OYEHb BHUMATENBHO MPOYHTATH
IpeagaraéMoe apryMeHTHPOBAaHHOE YTBEpXkAeHHE. Bo BpeMsi BTOPUYHOTO MPOUTEHUS BO3MOXKHO
clenarth HEoOXOIUMbIE TOMETKH I0 IOBOJY Te€X BOINPOCOB, KOTOPblE KaXXyTCA HEIO0CTATOYHO
apryMeHTHpOBaHHBIMU. CTYJEHT JOJIKEH YAeIUTh 0c000€ BHUMAaHHE CIeIyIOUIMM MOMEHTaM:

1) YTO UMEHHO MPEJICTABIICHO B KAYECTBE apIyMEHTHPOBAHHOTO JIOKA3aTeIIbCTRA,

2)  KaKoil U3 3TOTO JIeNaeTCs BBIBOI;

3) 4TO W3 NMPHUBEICHHOIO JOKa3aTeIbCTBA MPECTABICHO 0€3 TO0KAa3aTeNLCTB MM CO CIa0BIMH
JTI0Ka3aTelIbCTBaMU;

4)  4TO HE MPENCTABJICHO B JJaHHOM YTBEPKACHUH, HO HEU30€KHO CIIEAYeT U3 HEero.

CryneHT Takke [JOJDKeH YeTKO TMPEACTaBIsATh cebe JIMHHUI0O CBOEr0 PpacCyKICHHS U
JI0Ka3aTelbCTBA, TO €CTh IPEJCTAaBIATh ceOe IMOIIAaroBO€ pa3BUTHE MBICIUTENBHOTO Mpolecca U
JIOTUYECKYI0 0O0CHOBAaHHOCTD CJIEJCTBUS Ka)10Tr0 MOCIEAYIOLIETO 1Iara U3 NpeablIy1ero.
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B pabore Han qaHHBIM 3a1aHHEM HEOOXOIMMO TOMHHUTH, YTO UMEHHO CTYJICHT HE JOJKEH JIeaTh.
CrynenTa He MPOCIT BbIpaXXaTb CBOE€ MHEHHE IO IMOBOAY TOTO, UCTUHHBI WA JIOKHBI JIOBOJBI U
JI0OKa3aTesIbCTBa, MPEICTABIICHHBIE B UCXOJIHOM YTBEPIKICHHUH; CTYyACHTA IMPOCAT MPOAHATU3UPOBATh,
MIPaBOMEPHBI JIM BBIBOJIbI, M3BJICUYCHHBIE ABTOPOM HCXOJIHOTO YTBEPXKIACHHS U3 €ro COOCTBEHHBIX
JIOBOJIOB U JI0OKa3aTebCTB. CTyCHTA TaKKe HE MPOCAT COMVIAMIATHCS MIIM HE COTJIAIIATHCS C TIO3UITUEeH
aBTOpa apryMEHTUPOBAHHOI'O YTBEPKICHUSA, CTYACHT JOJDKEH HTPOKOMMEHTHPOBATH JIOTUYHOCTh
pPa3BEPTHIBAHMS MBICIUTEIBLHOTO IPOIECCa, MPEICTABICHHOTO B MCXOMHOM yTBepkaeHUHU. CTylIeHT
JIOJDKEH BBIpakaTh CBOIO TOYKY 3PEHHsS 1O MOBOJY YTBEPKIEHUS;, OH JIOJDKEH OLIEHUTDH JIOTHYECKYIO
000CHOBAaHHOCTH MTPUBEJICHHOTO YTBEPXKICHUS M TEM CaMbIM IIPOJEMOHCTPHPOBATH CBOE KPUTHUUYECKOE
MBIIUICHHUE, MEPUENTUBHBIE BO3MOXXHOCTH MPHU MOHWMAHUHM MHCHMEHHOTO TEKCTa, & TAK)KE HaBBIKU
AHAJIMTUYECKOTO MHCHMa.

9.3 MeTtoanyecKkue yKazaHus

MeTOI[I/IquKI/Ie YKa3aHus 110 OpraHu3ali M IPOBCACHUIO ITPAKTHYCCKHUX 3aHATHI

[IpakTryeckue 3aHATHS TUCHMILIMHBI « IHOCTpaHHBII S3bIK» HAIIPaBICHBI HA ()OPMHUPOBAHUEC U
pa3BUTHE Yy CTYACHTOB TMPAKTUYCCKUX S3BIKOBBIX YMEHHH W HAaBBIKOB, KOMMYHHUKATHBHOM
KOMIICTEHTHOCTH, a TaK)Ke IIOHUMAaHHsS HCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHBIX U MNPO(HECcCHOHAIBHBIX
COCTABIISIOLINX 00pa30BaTEIHLHOIO IPOIIECCa.

[IpakTuyeckue 3aHITHS B MX PA3IMYHBIX BHJAX SIBIISIIOTCS €MKOH YacThlO aKaIeMHUYECKON
Harpy3ku. CTpyKTypa IpakKTHYECKUX 3aHSITHIA, B OCHOBHOM, OJIMHAKOBA: BCTYIUICHUE MPETIOaBATEIIs,
paboTa CTYZCHTOB IO 33aJaHHSIM IPEIojaBaTelisi, KoTopas TpeOyeT JOTMOIHUTEIBHBIX Pa3bsCHCHUH,
COOCTBEHHO MpaKTUYECCKas YacTh, BKJIIOYAIOIIAS pa300p S3BIKOBBIX CUTyalluid, pabOTy C TEKCTOM
(uTeHMe, TEepeBOJ, OTBETHI Ha BOIMPOCHI, Mepeckas, o0cyxaeHue, pedhepupoBaHue, aHHOTHPOBAHUE
TEKCTa, U T.1I.).

Hcnonp3oBaHne T'yMaHUTAPHBIX TEXHOJOTHH B paMKax ayJAUTOPHBIX MPAKTHYSCKUX 3aHATHU
MO3BOJISICT PEIIaTh PA3IMYHbIC 3a7a9d, IPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SBIIIOTCS 33/1a4l Pa3BUTHS
KPUTHUYECKOTO MBIIUICHHS], UHHOPMAIIMOHHONW U KOMMYHUKATUBHOM KYIBTYPHI.

OOyuaromuecs TOMKHBI BCET/Ia BHUJETh BEIYIIYIO WACK Kypca W MotuBammu. Llens 3aHsATHit
JOJKHA OBITh TIOHATHA HE TOJBKO IMPETNoJaBaTelllo, HO U CTyJeHTaM. JTO mpuaaeT y4eOHOoil paborte
aKTyaJIbHOCTbh, YTBEPIKAACT HEOOXOIUMOCTh OBJIAJICHUS OIBITOM HCIIOJB30BAaHUS HMHOCTPAHHOTO S3bIKA
B Ipo(hecCHOHANBHOM IeSATENbHOCTH, CBSI3bIBACT €€ C MPAKTUKOMN JKHU3HH.

K mpaktudeckoMy 3aHSATHIO, KaK U K APYTUM METOJIaM OOydYeHUsI, MPEAbSIBIISIOTCS TPEOOBaAHUS
HAyYHOCTH, JOCTYHMHOCTH, eIWHCTBa (opMbl U cojepkaHus. [IpakThueckue 3aHITHS TOJDKHBI
BBITIOJTHSATE HE TOJIBKO YUEOHYI0, HO M TTO3HABATEIIBHYIO U BOCIIUTATEIBHYIO (D)YHKITHH.

Iloozomoeka npenooasamens K npoGeOeHUI0 NPAKMU4ecKo20 3aHAMUs.

ITonroToBka mpernojaBaTesnss K MPOBEJCHUIO MPAKTUYECKOTO 3aHATHS HAUMHAETCS C U3Y4EHUS
METOJIMYECKON JOKYMEHTanuuu (pabodeil MporpaMMbl, COAEp:KaHMsSI KOMILJIEKTa MarepuanoB). Ha
OCHOBE M3YYEHHUs UCXOJHOW JOKYMEHTAIlMH y HpenojaBaress JOJKHO CIIOKUTHCS MpEICTaBIeHUE O
LeIsIX W 3ajadyax MPaKTUYECKOro 3aHATHS M O TOM 0o0beMe paboThl, KOTOPBIM JTOJKEH BBINOJIHUTH
Kaxaplii oOyuaronuiica. Jlamee MOXXHO TNPHUCTYNMHTh K pa3pabOTKe COAEpkaHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSTHSL.

BaxHeHWmuM >71eMeHTOM MpPaKTUYECKOTO 3aHATHS sBIseTcs ydeOHas 3ajgada (JIeKcudeckas,
rpaMMaTuyeckas npoOiema), npeuiaraemas Juisl pemenus. [IpenogaBarens, mogdupas marepuan ass
MPAKTUYECKOTO 3aHATHSA, JOJDKEH BCSIKHM pa3 sCHO MpPEACTaBIATh IUAAKTUYECKYIO IEJb:
(dbopMHpOBaHHE KaKUX HABBHIKOB M YMEHWH MPHUMEHUTEIHHO K KaXIOH 3ajade yCTaHOBUTH, KaKHX
ycuiauii oT oOyyaromuxcs oHa MOTpeOyeT, B YeM JOJDKHO MPOSBUTHCS TBOPUYECTBO CTYJCHTOB MpHU
pELICHNH JaHHOM 3a/1a4H.
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[IpenonaBaTens JOMMKEH MPOBOAUTH 3aHATHE TaK, YTOObI HA BCEM €ro MPOTSHKEHUHU CTYIECHTHI
ObUIM 3aHATHl HANPSDKEHHOW TBOPYECKOH pabOTOM, MOMCKAMU PEIICHHH, YTOOBI KaXKAbIH MOTY4HII
BO3MOKHOCTb PAaCKpbIThCS, MPOSIBUTh CBOM CIOCOOHOCTH. [l03TOMY npH NjaHMpOBaHUM 3aHITUSA U
pa3paboTKe WHAMBHIYAJIbHBIX 3a/laHUI MPEMOAABATENI0 BAKHO YUUTHIBATH MOATOTOBKY M MHTEPECHI
Kaxao0ro cryneHTa. Ilenaror B 3ToM ciiyyae BBICTYHAET B POJIM KOHCYJIBTAHTA, CIIOCOOHOI'O BOBpEMs
OKa3aTh HEOOXOAUMYIO ITOMOIIIb, HE MOJIABIISISI CAMOCTOATENBHOCTA M MHUIIMATHUBBI 00Y4YaloIerocs.

PekoMenayercss HauMHATh C TaKUX 3aJaHUM, KOTOPBIE PACCYMTAHBI HA PENPOAYKTUBHYIO
JEATEIbHOCTh, TPEOYIOLIYI0 IPOCTOr0 BOCIPOU3BEAEHUsS CHOCOOOB S3BIKOBOIO Marepuana. Takue
3aJjaud  [OMOTAlOT KOHTPOJMPOBATh IPABWIBHOCTh IOHUMAHUSA OOYy4YarOIIMMUCS HU3YyYEHHOI'O
MaTepuana. 3areM cojJepKaHue YydeOHBIX 3ajad ycloxkHsercd. IlpennararoTcss MaTepuansl,
paccuMTaHHbIE Ha IPe0OPa30BATENbHYIO U IPOAYKTUBHYIO JAEATEIbHOCTb.

BeicTpauBas cuctemy 3a7a4 IOCTENEHHO BO3PACTAOLIEH CII0KHOCTH, IPENOAaBaTeNb 100NBAETCS
ri1y0OKOIr0 YCBOGHHMS CTYIEHTAaMHU MHOSI3BIYHOIO MaTepUaa.

MeTtoanyeckue YKa3aHus Il o6vqa}0mnxc;1 110 OCBOCHHIO JHMCITUITIIMHBI

OcHoBHO# enuHULIEH 00y4YeHUS ABIIAETCA YUEOHbIN TeKCT. TeKCT He SBISETCS MPOCTO HAaOOpOM
CJIOB, OH CO3J/IaH ]ISl ONMCaHusl paKTa, sIBICHUS, TOHATHS, CBOMCTBA, NeUCTBHS | T.I1. KaXKIbIid TEKCT,
OIMCHIBAs YTO-TO, JaeT HaM HH(OPMALIHIO, M YACTH 3TON HH(OPMALIMH CBA3AHBI IPYT C IPYTrOM eAMHON
JIOTUKOM, €JUHBIM CMBICJIOM. BHJIbI TEKCTOB: XyHO0KECTBEHHBIA TEKCT, HAYYHO-TIOMYJIAPHBIN TEKCT,
HAy4YHO-Y4YEOHBIH TEKCT, HAYYHBIH TEKCT, OOIIECTBEHHO-MOJUTUYECKHI TEKCT, PEIUTHO3HBIA TEKCT,
PEKIIaMHBIN TEKCT U Ip.

Hcnonb3oBaHue ryMaHUTApHBIX TEXHOJIOTHA B paMKaxX ayJIUTOPHBIX MPAKTUYECKUX 3aHATHI
MO3BOJISIET pEUIaTh Pa3JIMYHbIC 3a7a4M, IPUOPUTETHBIMU CPEAN KOTOPBIX ABJISIOTCS 3aJa4d Pa3BUTHUS
KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS, HWH(POPMAIIMOHHOW W KOMMYHHKATHBHOM KyJbTyphl. Jluamorosoe
TYMaHUCTUYECKOE OOIICHHUE TTO3BOJISIET JOCTUYh CAMOPACKPBITUSI COOECETHUKOB, CO3JIACT YCIIOBUS IS
X AyXOBHOro obOoramieHus. OgHAKO BOCHPUATHE W YCBOEHUE WH(OPMAIMKM 3aBUCUT HE TOJBKO OT
WHWBHUIYAJIbHOCTH, HO M ONPENCISICTCS BIMSHUEM Kpyra OOIICHHUS, B TOM YHCIIC B Y4COHBIX IPyTIIax.
B mnpomecce oOmieHus CTYIEHTBHI IMEPEAar0T APYT JIPYry HE TOJIBKO SKCIUIMIUTHO BBIPAKEHHYO
nH(pOpMaIMIO, HO W HEKHWE KOHHOTAIMOHHBIE CMBICIBI, HEKYIO JOIMOJHUTEIbHYI0 HH(OpMaIuio,
MEPEAOIILYI0 Pa3JINUYHbIE OTTEHKU CMBbICHIA. PeueBast 1eaTeIbHOCTb IIPYU YCBOEHUM UHOCTPAHHOTO SI3bIKA
MOMOTAeT CTYJEHTY OIICHMBaTh CeOsi ¢ TOUKH 3pEHHS TMApPTHEPOB MO OOIIEHHUIO, T.€. OICHUBATh
MPaBUIBHOCTh U SCHOCTb PEYU JUISI OKPY>KAIOIIMX, YTO B KOHEYHOM CUETE CIIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO
COOCTBEHHOM MBICITH.

Hanpasnenus camocmosimenvHoli pabomul cmyoenmos

KoHTponb kauecTBa caMOCTOSTENLHONW pabOThl CTYJEHTOB OCYILIECTBISETCS MpenogaBaTesiMu
Kadenpsl O CIeAYIOUIMM HAIPaBICHUSIM.

1. TpagunuonHass ¢opma: JIEKCUKO-TPAMMAaTHUECKUE YNPaKHEHMsI, BBIIOJIHIEMbIE BO
BHeaynuTopHoe Bpems. [1ojo0HbIe yrpaskHEHUSI MOTYT ObITh Pa3HOOOPA3HOI0 BUJIA — YIIPAKHEHUS HA
MOJICTAHOBKY, HM3MeHEHHe (OpMbl Iarojia, ynorpeOieHue MpaBUIbHBIX MopdeM, JekceM M T.II.
Oco0yro TpyIIy COCTABISIIOT TECTHI, CPEAHM KOTOPBIX MpEeBAUPYIOT 3aaanust Ha multiple choice.

2. Pabouast TeTpanb cTyneHTa (KaK 4acTb MOJYJIBHOTO Kypca): BCe THIIBl YNpPaKHEHUH Ha
MIPOBEPKY TOHUMAHUS COJAEpKaHMUS ydyeOHOro MaTepuasna, HNPONWIEHHOIO B ayIAUTOPHOE BpPEMS.
3HauynTeNbHAs YacTh 3aJaHUM 37eCh CBA3aHA C YNOTPeOJCHHEM TEPMUHOJOTHYECKOM JIEKCUKU U
BOCCO3JJaHUEM CUTYyalui Npo(ecCHOHaIbHON HAalPaBIEHHOCTH.

3. CamocrosTrenbHas paboTa Kak pe3yjbTaT UCIOJIb30BAHUS TEXHHUUYECKHX CPEICTB OOydeHUs
(TCO). Hdna pa3BuTus NOPOAYKTUBHBIX IHCbMEHHBIX HAaBBIKOB TPOWIEHHBIM (YBUAECHHBIM U
npopabOTaHHbII) Ha ypoKe MaTephall 3aKpeIUIIeTCsl B MPOLecce BBIMOJHEHHs 33JaHUN Ha MEPEBO/,
3aJlaHusl B BHUJE pOJIEBOIO MHCbMAa WM COYMHEHHS Ha 33JaHHYI0O TE€My C HCIOJb30BaHUEM
OTIPEAEIIEHHBIX JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKUX U COAEPKATEIBHBIX CTPYKTYP.
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4. MynbTUMEIUHBIE MOAYJIbHBIE (POPMBI CaMOCTOSTEIIbHOW PaOOTHI. YCHEIIHOCTh PaObOTH B
pamMKax MOAYJS IIEIMKOM U TIOJHOCTHIO 3aBUCUT OT HAUYMsl B MYJIbTHMEIUA Kypce KOMILIeKCa
YIOpa)KHEHU, KOTOpbIE, C OAHONH CTOPOHBI, OTBEUAIH OBl LEJSIM U 3ajjauaM OOyueHUsI HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY, @ C JIPYTOW, - COOTBETCTBOBAIN Obl COBPEMEHHOMY YPOBHIO KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH.
BuyTpu nogo6HOro KoMIuiekca BO3MOXHO BbIICTUTH TPU BUAA YIPAKHEHHI:

®  JIEKCHUKO-TPAMMAaTHYECKHUE YIIPAKHEHUS S3bIKOBOTO IJIaHA;

e  yNpaXHEHHs Ha 00ydYeHHE TTOHUMAHUIO, T.€. PACKPBITHIO COJICPIKAHUS TEKCTA,

e  yIpaXHeHHs Ha o0ydeHue pedheprupoOBaHUIO U AHHOTUPOBAHUIO CIIEIIUAIBHBIX TEKCTOB.

[lepBass rpymma ynpaxHEHHH CHa0)XeHa KIOYaMH M paccuMTaHa Ha MpeABapUTEIbHOE
BBITIOJIHEHUE CTYJEHTaMU (B JIOMAaIIHUX YCJIOBHUSX WM B YHUBEPCUTETCKOM KOMITBIOTEPHOM KJIacce).
Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUN MaTepuan TPEHUPYETCS MPHU MOMOLIM TBOMYHOro Koja: «lIpaBuibHO» —
«OmmbOkay. B cirydae ommmOKy CTyICHTY MPeIaraeTcsi COBEPIIUT €Ille OJHY TOIMBITKY OTBETHTD, JIN0O
0o0paTuThcs K COOTBETCTBYIOUICH IIaBe rPaMMAaTUYECKOTO CIIPAaBOYHHKA, Pa3MEIIEHHOTO 3/1ECh e, B
3TOM MOJIYJIE.

JIekCcuKO-TpaMMaTUYECKUM YIPAXHEHHUSIM TMPEIINIeCTBYIOT OTOOpaHHbIE W3 TEKCTa CJIOBa U
CJIOBOCOYETAHMS, OPraHW30BAHHBIE B CHHOHUMHUYECKHUE TPYIIbI, TEMAaTUYECKUE PSIbl U MOJS.
[IpumepamMu JeKCHYECKUX 3alaHUl CIy»KaT YNPaKHEHUs] Ha 3aMOJHEHUE MPOMYIIEHHBIX MPEIOroB,
caMUX TJIarojioB, MOMCK COOTBETCTBYIOLIUX OIPEIACICHUI K OCHOBHBIM MOHSTHSIM TEKCTa, a TAKKe
OTBETHI Ha pa3HbIC THUIBI BOMPOCOB: 1-bIif TUII COAEPKHUT BOIPOCHI, BKIIOYAIOIINE CaMU TJIarojbHbIe
COUYETaHUs U3 aKTUBHOM JIEKCUKH, a 2-0i — BOIPOCHI, TPEOYIOIIUE OT CTY/IEHTA BOCIIPOU3BEICHUS ITOM
aKTUBHOH JIeKCUKHU. [ pamMmMmaTHUecKkue yIpakKHEHUs HalleJIeHbl HA paAcno3Hasauue, 80CNpoussederue,
mpaHcghopmayuro, a TaKxKe nepesoo.

Bropas rpynma — ynpakHeHUs Ha PacKpbITHE COJCpKaHUS TEKCTa — HEe CHAOXKEHBI KIFOYaMH,
MOCKOJIBKY 3/€Ch IpEeayCMaTpUBaeTCd HECKOJIbKO BapHaHTOB OTBeTa. McXons W3 3TOro, IaHHBIN
KOMIUIEKC COCTOUT U3 CIEAYIOUINX TUIIOB 3a/1aHUK:
3a/laHusl Ha 00y4YeHHE MPOTHO3UPOBAHUIO;
3a/laHusl Ha 00y4YeHHE MOMCKY U BOCCTAHOBICHUIO XPOHOJIOTHH TEKCTA;
3a/laHus Ha 00y4YeHHEe MOUCKY IPUIUHHO-CIICACTBEHHBIX CBSI3EH;
3aaHusl Ha OOyYeHHE IIOMCKY JAOMOJHUTENbHON UWHGOpMAlMu B LEISIX YTOYHEHUS,
BOCCTAHOBJICHUSI TE€X JIaHHBIX, KOTOPHIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TaKXe IS
MOTIOJHEHHsI 0230BOT0 TEPMUHOJIOTHYECKOTO BOKaOyIsIpa.

BHyTpeHHSISI CBSI3b MEXKIy TEPEUUCICHHBIMH THIIAMU 3aJaHU OYEBHJIHA: €CIU |-BIi THII
paccuuTaH Ha o0Illee BOCIPHUSATHE TEKCTa, TO 2-Od, U 0coOeHHO 3-mili U 4-blii 00ywaroT Oonee
MIyOMHHOMY TTOHUMAHUIO CIENUATBFHOTO TEKCTa, PACKPHITHIO HE TOIBKO UCTOPUYECKUX (PAKTOB, HO U
HCTOPUYECKUX MIPUUNH, CKPHIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipu co3zmanum ympaxHeHUW Ha oOydeHHE pePepUpOBaHUIO W AHHOTUPOBAHHUIO CHEITEKCTa
MpernojaBaTeld UCXOIAT U3 OCHOBHBIX TOJIOKEHUN IJIMHTBUCTHKU TEKCTa, COTJIACHO KOTOPOM TEKCT
MPEACTABISIET COOOM «IPOM3BENIEHUE PEUETBOPUYECKOTO Tpoliecca, olajaroliee 3aBepIICHHOCTHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOE B BHJIE MMCbMEHHOTO JOKYMEHTA, TUTEpaTypHO 00pabOTaHHOE B COOTBETCTBUU C
THUTIOM 3TOTO JJOKyMEHTA, IPOU3BEACHUE, COCTOSIIEE U3 Ha3BaHUsI (3aT0JIOBKA) U PsZia OCOOBIX €TUHUIL
(cBepx(}pa3oBBIX E€IUHCTB), OOBEAMHEHHBIX pPA3HBIMH THUIMAMHU JIEKCUYECKOHM, TIpaMMaTH4eCKO,
JIOTUYECKOW, CTUIIMCTUYECKOM  CBSA3M, UMEIOIIEEe OIpPEACIICHHYI0  IICJICHANPaBIEHHOCTh U
nmparMaTuieckyto ycraHoBKy» [["ambnepun U.P. TekcT kak 00bEKT TMHTBUCTUYECKOTO HCCIETOBAHUS.
- M., 1981].

YopaxHenuss Ha oOydeHue pedepupoBaHUI0O U AaHHOTUPOBAHHMIO CBSI3aHBI C OCOOBIM BHUAOM
aHaJM3a TEKCTa, €r0 CTPYKTYpPbl, MEXaHW3Ma W THIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUHA MEXIY YaCTIMH
TEKCTa, U T.M. JTO 3a7aHUs Ha: pa3OUBKYy TekcTa Ha cBepxdpaszosbie enuHcTBa (CDE); BrigeneHue
(dhopmanbHBIX cpeacTB cBsa3u Mexay oTaeabHbIMUH COE; BeisiBieHne B COE u B TeKCTE KITFOYEBBIX CIIOB
Y IIPEJIJIOKEHH M, HECYIIIMX OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HArpy3Ky; orpeesieHne cootHomeHus: mexay COE
M0 CTENEeH! OJMM30CTH K OCHOBHOM HJee WJIM MO Tpajaiuu oT Oojee oOmiel uaen Kk 0ojee 4acTHOM;
yctaHoBienue uepapxun Mexay COE Bo BpeMeHu u mpoctpaHcTBe; cokpamienue COE 1o ogHoro
MIPEIOKEHUS; COCTaBJICHUE TUTaHA WJIM TE3UCOB TEKCTa; U T.I.
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Ananuz kauecmea camocmosamenbHol pabomul CmyOeHmos

OrpoMHy10 pojib B HOBBIILIEHNH KaYecTBAa CaMOCTOSITENIbHOW pabOThl CTYAECHTOB (Hampumep, Ha
CTapUIMX Kypcax, NP M3YYEHHUHU SI3bIKa CIEHUAIBHOCTH U IPHU pabOTe C OPUTMHAIbHBIMU TEKCTaMU
poeCCHOHATILHON HANIPABIEHHOCTH) UTPAeT MH(MOPMAaTUBHOCTh MaTepraa U MOTUBALIUS.

Ocobass ponb B TOBBIIICHWH KAayecTBa CAMOCTOSITEIBHOH pPabOTBHI CTYIEHTOB IMPHHAIJICKUT
UCIOJb30BAHUIO HOBBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH. OTO MO3BOJSET HE TOJNBKO Ha Oosee
KaueCTBEHHOM YPOBHE OpPIaHM30BBIBATh padOTy B ayAMTOPHUM, HO U MOBBICUTH 3aHHTEPECOBAHHOCTH
o0yyaeMbIX B MPaBWJIBHOM BBINOJIHEHUH 33JaHUI BO BHEAYJUTOPHOE BpeMs 0e3 HENoCpeICTBEHHOIO
y4acTHsl IPENogaBaTers.

IlyreM ucnonbp3oBaHus HpHeMa HHTEPAKTUBHOIO OOYYEHMs IIPENoAaBaTesId BHIOUPAIOT Te
METOAMYECKUE TPUEMBI, KOTOPBIE CHOCOOCTBYIOT MOTPYKEHHIO B HMHOSI3BIYHYIO HH()OPMAIIOHHYIO
cpeny. IIpenonaBarens uMeeT BO3MOKHOCTb OCYIIECTBIATh MHAUBUAYAIbHBIA KOHTPOJb, a II0 MEpe
HE0O0XOIMMOCTH J1aBaTh JOMIOJHUTEIbHBIC HHANBUYTbHbIC 3aJaHHUs CTYACHTaM (IIpU OOHAPYKEHUU Y
HocjeIHUX Npo0esIoB B TON MM MHOW 00JIaCTH S3bIKa) U Ja’ke OKa3bIBaTh IIOMOIIb B XO/€ BBIITOJHEHUS
paboT, MpoBEPSTh UX KAaYECTBO U MPABHILHOCTB, €CIIU CTYJCHTHI CBSA3BIBAIOTCA C IPENogaBaTeseM 1o
HNurepnery.

Takum 00pa3oMm, MyJIbTHMEIHIHBIE TEXHHYECKHUE CPEICTBA OOECICYMBAIOT KOMILIEKCHOE
HCI0JIb30BAaHNE KOMIIBIOTEPHBIX IMOPTAJIOB KAaK IIPU BBIIIOJHEHUHU TPAJAULUOHHBIX YIPAXHEHUH, TaK U
npu paboTe ¢ BUACO M ayauo HH(OpMAaLUel, BBIMOJHEHHH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha IPOBEPKY
IIOHMMAaHHUS U TBOPYECKUX 3alaHUN.

[IpumeHeHre HOBBIX MPOTIPECCUBHBIX METOJIOB U TEXHOJIOTUH B KOHTpPOJIE KadecTBa OOyudeHUs
MOBBIIIAET SMOLMOHAIBHO-UYBCTBEHHOE BO3AECHCTBUE W MOOMIM3YEeT TBOPYECKUH IMOTEHIMAI
o0yyaembIX. CTyZ€HTBI MOTYT OOMEHHMBATHCS MH(OPMAIMEH U MOIy4aTh HEOOXOAMMbIE CBEACHUS U3
MIOJEP/KUBAIOLLEH TIPOrpaMMBl JJIs1 CAMOCTOSITENIBHBIX 3alaHul, U3 caiToB MIHTEpHET.

[Ipu mpoBeaeHWH CAMOCTOSTENHPHOW pPAa0OTHI € UCIOJNB30BaHUEM HH(GOPMAIIMOHHBIX U
KOMMYHHMKAIlUOHHBIX TEXHOJIOTMH peanu3yercs TBOPYECKUM IOTEHLHUAN [pEenojaBarels, H
OCYIIECTBIISIOTCS HA MPAKTUKE KOHIEMIINU B UIeU 00YYECHHUs, COOTBETCTBYIOIINE HOBBIM TEXHUUECKUM
YCIOBUAM.  YINpakHEHWs JUIsI  CaMOCTOATENbHOM  paboThl  JalOT  JajbHeWllee pa3BUTHE
JIMHTBUCTUYECKOM, COLIMOJIMHIBUCTUYECKOM, TUCKYPCUBHOW U CTPATETMYE€CKON KOMIIETEHIIUSM.
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IIpunoxenune 1. AHHOTAITHSA
paboueii mporpaMMbl JUCIUITIHHBL

AHHOTAIIUS PABOYEN ITPOT'PAMMBI TUCIHUILIAHBI

Jucuunnuna «lHOCTpaHHBIN S3bIK» peanu3yeTcs: kadeapoil HHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB (haKyIbTeTa
MEXTyHAapPOAHBIX OTHOILICHUH, TIOJIUTOJIOTHH U 3apyOeKHOTO PErHOHOBEACHUS.

Henp mucuumivHel: npodeccuoHanbHas MOArOTOBKA CTYAEHTOB CPEACTBAMU HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, (POPMHUPOBAHME Y HUX HEOOXOAWMOW KOMMYHUKATHBHOHM S3BIKOBOM KOMIETEHIIUH, a TaKKe
BBICOKOI'O YPOBHS COLIMATIBHONM U MpOo(decCHOHANbHOM ajanTaluy, 4To npearnoiaraeT GopMupoBaHue
BCECTOPOHHE PA3BUTOW JIMYHOCTH, CHOCOOHOW OTBEYaTh Ha BBI30OBBI COBPEMEHHOTO OOIECTBA M
UCIIOJIb30BaTh 3HAHMS, YMEHUS U HAaBBIKH, IMOJTYYCHHbIE B Xojae oO0yueHus. Hapsany ¢ mpakTuueckoin
LENbI0 — MPO(EeCCHOHANTBHON NMOATOTOBKOM, KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA CTAaBUT OOpa3oBaTeNbHBIC U
BOCIIUTATEJIbHbIE 3a7aUH.

3ajayll TUCHUIUIMHBL: HWHTEJUIEKTyallbHOE, KYJIbTYPHOE, HPABCTBEHHOE U MpodeccCHOHaTbHOE
pa3BUTHE U CAaMOCOBEPLICHCTBOBAHUE 00y4aeMbIX:

pPa3BUTh YMEHUE IMHUCBbMEHHOro (YTE€HHE, MHCbMO) U YCTHOrO (IFOBOPEHHE, ayIUpPOBAHUE)
MHOS3BIYHOTO OOLICHHUS;

yMeTb coOuparb, 00pabaThiBaTh U HHTEPIPETUPOBATH C MHCIOJIb30BAaHUEM COBPEMEHHBIX
WH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJOTMH JaHHBIE HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE, HEOOXOAMMBIC ISt
(GopMHpOBaHUS CYXJIEHUH 10 COOTBETCTBYIOIIUM IPO(ECCHOHANBHBIM, COLHUAIbHBIM,
HAy4YHBIM U 3THYECKUM IIpodiIeMaM;

OBJIa/IeTh 0a30BBIMU HABBIKAMU ITyOJIMYHON PEYH U apryMEHTAIUH JUTS BEJICHUS JUCKYCCHH;
OBJIaIeTh 0a30BbIMM HABBIKAMU aHAM3a TEKCTOB MPO(PECCHOHAIBHOIO U COLHUAIBHO
3HAUYUMOTO COJEPKAHMUS;

HAYYHUTHCS aHHOTHPOBATH M peeprupoBaTh HAYUHYIO JINTEPATYPY;

HAay4yUTbCS CTPOUTh CBOE PEUYEBOE U HEPEUYEBOE IIOBEJEHHE B COOTBETCTBUU C
COLMOKYJIbTYPHOM creliM(PUKOI CTpaHbl H3y4aeMOro s3bIKa;

OBNIaIeTh  0a30BBIMM  HABbIKAMHU  INHUCBMEHHOTO W YCTHOTO  TIepeBoJa  TEKCTOB
poeCCHOHAIBHON HAIIPaBJICHHOCTH.

JuctunnuHa (Mo0y/ib) HanpaBjieHa Ha POPMUPOBAHUE CICAYIOMUX KOMITETEHIIUN

Komnerenuus HNuauxaropsl PesyabTarhl 00yyeHust
(Ko ¥ HAUMEHOBAHUE) KOMIIeTeHITH I
(Koa ¥ HAMMEHOBAaHUE)
VYK-4. CiocobHOCTB VK-4.1. Bnaneer cucremoit | 3HATh:
OCYLIECTBIISATh JEIOBYIO HOPM pYCCKOT'O — OCHOBHBIE HOPMBI HHOCTPAHHOTO
KOMMYHHUKAITMIO B YCTHOM | TUTEPATYPHOTO SI3bIKA sI3pIKa B 00J1aCTH YCTHOU U
Y TUCBMEHHON (hopMax 1 HOpMaMH MUCHbMEHHOM peyn;
Ha rOCyIapCTBEHHOM WHOCTPAHHOTO(BIX) — OCHOBHBIE PA3JINYUS
s13pIKe Poccuiickon ﬂSBIKa(OB); criocooen JIMHTBUCTUYECKUX CUCTEM PYCCKOTO
CDCIlepaLII/II/I JIOTUYCCKH U MHOCTPAHHOTIO SI3BbIKA,
¥ HHOCTPaHHOM(BIX) 1 rpaMMaTH4€CKH BEPHO — OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CITyIIIaHMUSI,
s3bIKe(ax) CTpOUTE KOMMYHHKaIHIO, YTEHHUsI, TOBOPEHHUS U NTUCbMa KaK
HCIIONB3Ysl BepOAbHBIC 1 BHUJOB PEUYECBOM AEATEIbHOCTH;
HeBeP6amiHHe CpeacTsa — OCHOBHBIC MOJICITH PEUCBOTO
B3aUMOJICHCTBHS TIOBEICHNUS;
— OCHOBBI PEUYEBBIX KAHPOB,
aKTyaJbHBIX JUIsl y4eOHO-HAyYHOTO
00IIIeHUS,
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— CYIIHOCTh PEUYEBOT'O BO3ACHUCTBHUS,
€ro BubI, GOPMBI U CPEJICTBA;

— 0a30BBIM HAOOPOM JICKCUKHU
TEPMUHOJIOTHUECKON
HaIpaBJICHHOCTH;

— 0a30BbIe TPaMMaTHYECKHE
KOHCTPYKIUH B (DOPMBI, TIPUCYIIIHE
MOABS3BIKY HAPABICHUS MTOATOTOBKU
[/ crieManbHOCTH

— CBOOOJIHBIE M YCTOWYMBBIC
CIIOBOCOYETaHUs, PpazeoIOTHIecKre
€IMHUIIBI, XapaKTEePHBIC IS CHEPHI
npodeccnoHaIbHON KOMMYHUKAIINH;
— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/IaHUS
BepOAIbHBIX U HEBEPOATBHBIX
WHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3IMYHBIX
CUTYyAIHSX JIAYHOTO

U Tpo(PeCcCHOHAIEHO 3HAYUMOTO
oO01IeHuS;

— HUCTOPUIO, KYJIbTYPY M TPATUIHH
CTpaHbl H3y4aeMOTO SI3bIKa;

— KOHIICTITYaJIbHYIO H SI3BIKOBYIO
KapTHUHY MUPA HOCHTEIIS] HHOS3BIYHON
KYJIbTYPBI.

Ymers:

— peaM30BBIBATh Pa3IUIHBIC BUJIBI
pEUEBOI ACATEIBHOCTU B Y4eOHO-
HAYYHOM OOIIEHHH HAa HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— OCYIIECTBIATh 3(pPeKTUBHYIO
MEXKIIMIHOCTHYIO KOMMYHHUKAITHIO

B YCTHOU M MHUCBMEHHOM hopmax

Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— COOTHOCHTb SI3BIKOBBIE CPEJICTBA
C KOHKPETHBIMU COIUATBHBIMU
CUTYaIUSIMH, YCIOBHUSMH H TEIISIMH,
a TaKke ¢ HopMaMu
poeCCHOHATIFHOTO PEYEeBOTO
MOBE/ICHUS, KOTOPBIX
MPUIEPKUBAIOTCS HOCUTEIH S3BIKA,;
— paboTtarh ¢/Haa TEKCTaMHu
npodeccHoHaNbHOM HAMIPaBICHHOCTH
B IEJISIX aJICKBATHOW WHTEPIIPETAIIHH
MIPOYUTAHHOTO MaTepUaIIa;

— TMOHUMATh MOHOJIOTHYECKYIO/
JAJIOTHYECKYO Pedb, B KOTOPOU
WCIIOJIb30BaHBI JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKHEe KOHCTPYKIIHH,
XapaKTepHBIC IS KOMMYHHUKATHBHBIX
cuTyanui mpodeccHoHaTbHOTO
o0IIeHusI.
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Baaners:

— 0a30BbIM HAOOPOM JIEKCHKO-
IrpaMMaTHYEeCKUX KOHCTPYKLUA,
XapaKTePHBIX TSI KOMMYHUKAaTHBHBIX
CUTYyallUi O0IIEKYIbTYpHOTO

1 Ipo(heCCHOHATTLHOTO OOIIEHUS;

— SI3BIKOBBIMH CPEJCTBAMU

U1 JOCTHXKEHMSI PO ECCHOHATIBHBIX
1eseil Ha MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— pPa3IUYHBIMU BUJIAMU U IIPUEMaMH
CIJIyILIaHUsI, YTEHUS, TOBOPEHUS

U TIHCHMa;

— HAaBBIKaMH COIMOKYJIBTYPHOMH

U MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALIUY,

— HaBBbIKAMHM KOMMYHHKALIUU

B MHOSA3BIYHOM Cpelie,
00eCreYrBaOIUMH aJeKBaTHOCTh
COILIMANIBHBIX U MPO(eCCHOHATBHBIX
KOHTaKTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— crnocobaMu peuieHus
KOMMYHHUKATHBHBIX U PEUEBBIX 3a/1a4
B KOHKPETHOM CUTyalluu OOIICHHS;

— TpUEMaMHU CO3JIaHUs YCTHBIX

Y IUCbMEHHBIX TEKCTOB Pa3IMUHBIX
’KaHPOB B IpoIiecce y4eOHO-HAYIHOTO
0OIIIeHN;

— HaBbIKaMU pedepupoBaHUs U
AHHOTUPOBAHMS HAYYHOU
JUTEPATYPHI;

— uHpopmanueit 06 OCHOBHBIX
0COOEHHOCTSIX MaTepHUaIbHOU

U IyXOBHOHM KYJbTYPBlI CTPAHBI
(peruona) u3zy4gaemMoro
MHOCTPAHHOTO S3bIKa B IIEJIAX
YBaXHUTEIHHOT'O OTHOIIEHUS K
JYXOBHBIM LIECHHOCTSIM IPYTUX CTpaH
Y HapOJIOB.

VK-4.2. CBoOoaHO
BOCIIPUHUMAET,
AHAIN3UPYET U KPUTHUECKH
OILICHUBAET YCTHYIO

Y TUCBbMEHHYIO
obmenpogecCHoOHATBHYIO
UH(POPMALIHIO Ha PYCCKOM
Y MTHOCTPaHHOM(BIX)
A3bIKe(aX); JEMOHCTPUPYET
HaBBIKU TIepeBOa

C MHOCTPaHHOTO(bIX)

Ha rOCY/IapCTBEHHBIN SI3bIK,
a TaKxXe ¢
roCyAapCTBEHHOTO

3HaTh:

— METOJIMKY padOoThI C/HAa/ TEKCTaMU
COIMAIBHON U TTPO(ECCHOHAIBHON
HANPaBIEHHOCTH B IENSIX aIeKBaTHON
HMHTEPIIPETAIUU IIPOYUTAHHOTO
MaTtepuana.

YMmerh:

— HCITIOJBb30BAaTh HABBIKHU pa6OTI)I

¢ uHpopManuet u3 pa3InIHbIX
NCTOYHHUKOB Ha I/IHOCTpaHHOM SA3BIKE
JUTSL pEIICHUsT OOIIEKYIbTYPHBIX

U ipo(heCCHOHATIbHO 3HAYUMBIX 3a7a4;
— IIOHUMAThb U HpaBI/IJ'IBHO
WHTEPIPETHPOBATH HCTOPUKO-
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Ha MHOCTPAaHHBIH(BIE)
SI3BIK(W);

KYJIbTYpHBIC SIBJICHUS] CTPaH
M3y4aeMoro sI3bIKa, pa3onuparses

B OOIIIECTBEHHO-TIOJTUTHICCKHUX
WHCTHUTYTaX dTHX CTPaH;

— BBINOJIHATH IUCHMEHHBIC U YCTHBIC
MIEPEBO/IbI MATEPHUATIOB
poeCCHOHATLHO 3HAYUMOM
HAIPABIEHHOCTH C HHOCTPAHHOTO
sSI3bIKa Ha PYCCKHUH H C PyCCKOTO

Ha UHOCTPAHHBIN S3BIK;

— CO37aBaTh U PEIAKTHPOBATH TEKCTHI
OCHOBHBIX KaHPOB JICJIOBOH peuu;

— pedaKTUPOBAThH TEKCTHI
po(hecCHOHATLHOTO U COIMAIILHO
3HAYMMOTO COJICP’KAHUS Ha POTHOM

¥ MTHOCTPAHHOM SI3BIKAX.

Baanern:

— METOJIMKOH M IpUEMaMH MepeBoia
(pedepatuBHOTO, JOCIOBHOTO);

— mpuemamu pedepupoBaHus

Y aHHOTHPOBaHUS TEKCTOB
poeCCHOHAIBHON HAIIPaBJICHHOCTH;
— HaBBIKaMU TI0 PEIICH3UPOBAHUIO

U PEIaKTUPOBAHUIO COIMATBHBIX,
HAYYHO-TIOMYJISIPHBIX, HAYYHBIX,

U NyOIuuucTUYeCcCKuXx paboTt

10 HAINPaBJICHUIO MOATOTOBKHU

Ha HUHOCTPAHHOM SI3bIKE.

VK-4.3. Ucnonb3yet
MH(OPMaLIMOHHO-
KOMMYHHUKAI[HOHHbIE
TEXHOJIOTUH TIPH TTONCKE
HE00X0IMMOoN HH(pOpPMALIUU
B IIPOLIECCE PEILICHUS
CTaHJAPTHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX 33724
JUTSL JOCTHIKEHUSI
npodeccuoHaNbHbIX Lenen
Ha rocy/1apcTBEHHOM

Y MTHOCTPaHHOM(BIX)
s13bIKe(ax)

3HaTh:

— METOJIUKY paboTh

¢ uH(MOPMAITMOHHBIMU TTOTOKAMHU

JUIs1 o0ecTIeYeHus AeATeIbHOCTH
AHAIIUTUYCCKUX LCHTPOB,
OOIIECTBEHHBIX U FOCY1apCTBEHHBIX
OpraHu3aIuu.

Ymers:

— peliath CTaHAApTHbIE
KOMMYHHKATHBHBIC 3aa4U

C UCIOJIb30BaHUEM MH(POPMAIIMOHHO-
KOMMYHHUKAIIUOHHBIX CGTCI\/JI;

— coOupatb B UH(POpPMALIMOHHO-
KOMMYHHUKAIIHOHHBIX CETIX

Y UHTEPIIPETUPOBATh HH(POPMALIHIO
COLIMAJIBHOTO U MPO(ECCHOHATBHOTO
XapaxTepa;

— aJCKBAaTHO U KPUTHUUYCCKU
OLIEHUBATh MaTepHall Pa3INUHBIX
I/IH(bOpMaHI/IOHHO-KOMMYHI/IKaTI/IBHBIX

pecypcoB;
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— nmuddepeHupoBath oGUIHATBHO-
JIETTOBYIO M TEPMHHOJIOTUYECKYIO
JICKCHKY.

Baapers:

— HaBBIKaMU ¥ METOJMKOU MOMCKA
CTPaHOBEIYECKOM

1 IpodecCuoHaNbHON HH(pOpMAIIHH,
UCTIONB3Ys PA3IUYHbIC
nH(pOPMAIIMOHHO-
KOMMYHHUKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTHH,

— npueMamu coopa, 00paboTKH

U pacrpocTpaHeHust vHpopmamuu

B COOTBETCTBHUH C OOIICTPUHATHIMU
CTaH/IapTaMH U TIPABUIIAMHU
npodeccun.

Mo muctmmmmne «HOCTpaHHBIH A3BIK» PEyCMOTPEHa MPOMEKYTOUHAs aTTecTauus B hopme 3auera
(1 cemectp) u sk3ameHa (2 cemectp).

OO01mmas TpyA0eMKOCTh OCBOCHHS TUCIUTUTHHBI COCTABIISICT 6 3a4€THBIX SAMHMII.



